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la generacion de empleos, la revalorizacion de las tierras, futuros proyectos, entre otros; originados

del desarrollo del proyecto en el sector.

Evaluacion del Impacto Ambiental

Criterios | Naturaleza | Extensién | Importancia | Significancia
Calificacion + L B

- Afectacion de la salud de los trabajadores

Durante la fase de construccion se pueden generar particulas de polvo, incrementar los niveles de
presion sonora, emision de gases y olores ofensivos debido a las actividades de remocion de
cobertura vegetal, movimiento de tierra, construccion de infraestructuras temporales vy
permanentes, asi como el movimiento de equipo pesado, entre otros. Todo eso, pudiera afectar la
salud de los trabajadores durante la construccion, al igual que a la comunidad aledafia; por lo que
es necesario tener en cuenta las normas de seguridad industrial en cuanto a la identificacion, porte
y uso de elementos de proteccion personal, y tomar las medidas técnicas para mitigar el ruido

ambiental.

Este impacto se considera de caracter negativo, de extensién local, de importancia baja y de efecto

directo desde el punto de vista social, con una presencia inevitable pero temporal.

Evaluacion del Impacto Ambiental
Criterios | Naturaleza | Extension | Importancia | Significancia |
Calificacion - L B Irre :

- Deterioro de vias, Congestion del trafico y Riesgo de accidentes

El deterioro de vias, hace referencia a los dafos que se pueden generar sobre los pavimentos, por
la operacion de la maquinaria y equipos; por la realizacion de las actividades constructivas sobre

ellas y por el desvio de trafico pesado sobre vias que no tienen la capacidad para dicho trafico.

Con respecto a la congestion del trafico, es posible que la obstaculizacién temporal de la via, el
impedimento para el acceso al servicio de transporte publico, la movilidad peatonal, la disminucion
del area de rodamiento mientras se realizan las obras, entre otros, alteran la dinamica propia de los

usuarios y generando embotellamientos que pueden resultar en accidentes de trafico.

Se determina que la naturaleza es negativa, su extension puede llegar al nivel local y su importancia
sera baja, si y solo si, se transmite a la comunidad un plan de manejo de trafico que ofrezca solucién

a dichas problematicas.
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Evaluacion del Impacto Ambiental

Criterios

Naturaleza

Extension

Calificaciéon

L

Importancia | Significancia
B

N\ RUBAU  consrrucrora rusau - coLoMaIA
/., RYDAY

Carrera 11B # 96 — 03 Of. 504 Edificio Zdrich

Pdgina 53



Findeter 4=
Financiera del Desarrollo q

CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

CAPITULO 6. QUISITOS LEGALES APLICABLES

El marco legal de la gestion ambiental en Colombia se circunscribe en la Constitucion politica de
Colombia de 1991 y la Ley 99 de 1993 por la cual se crea el Ministerio del Medio Ambiente, se
reordena el Sector Publico encargado de la gestion y conservacion del medio ambiente y los

recursos naturales renovables y se organiza el Sistema Nacional Ambiental, SINA.

Este analisis de requisitos legales ambientales aplicables basado en la valoracion de aspectos e
impactos ambientales se relaciona de acuerdo a los componentes ambientales, describiendo la
norma, el asunto que trata dicha norma y los requerimientos que debe cumplir el proyecto. A

continuacion, se muestran las normas legales especificas del proyecto, asi como las normas

ambientales generales.

GENERALES

NORMA

ARTICULO

ASUNTO

REQUERIMIENTO

Constitucion
Politica de
Colombia 1991

1,4, 6,8, 23, 29,49, 58,
63,72, 78 - 82, 88, 95,

Marco juridico, democratico y
participativo que garantiza el
orden politico, econémico y
social, comprometido a impulsar
la integracion de la comunidad

Cumplimiento de los deberes y
derechos para un ambiente sano.

Crea el Minambiente, reordena el
Sector Publico encargado de la
gestion y conservacion del medio

Acatar las directrices del organismo
rector de la gestion del medio

1978

23 de 1973 y el Decreto- Ley 154
de 1976.

Ley 99 de 1993 |23, 33, . .
ambiente y los recursos naturales | ambiente en el departamento de
renovables y organiza el Sistema | Antioquia.
Nacional Ambiental
Principios fund tal . oz
TGRS ISR Bl Medidas de prevencion de la
Ley 23 de 1973 | Completa prevencion de la contaminacién g
. contaminacion
(Aire, agua y suelo)
Decreto Ley 2811 Chiige: Neionalids Reawrsos Regular el manejo y uso de los
Completo Naturales Renovables y de
de 1974 - ; ; recursos naturales renovables
Proteccién al Medio Ambiente
Se reglamentan parcialmente el | Regulary tomar medidas para
Decreto 1715 de Decreto- Ley 2811 de 1974, la Ley | impedir la alteracion o deformacion
Completo

de los elementos constitutivos del
paisaje

Decreto 321 de
1999

Art. 1, 2, 3 (Numeral 4),
Ty8.

Se adopta el Plan Nacional de
Contingencia contra derrame de
Hidrocarburos, derivados y
Sustancias Nocivas

Inclusién de parametros,
lineamientos y recomendaciones en
los Procedimientos Internos de
Atencién a Emergencias
Ambientales

Ley 599 de 2000

de 2004

Dispositivos para la Regulaciéon

o Art 328-339 Delitos Ambientales Conservacion del ambiente
Cédigo Penal
" Por la cual se adopta el Manual
Redalucion. 1050 Completa de Sefializacion Vial 2015- Instalar sefializacion reglamentaria
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GENERALES
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
del Transito en Calles, Carreteras
y Ciclorrutas de Colombia
(version 2015)
Decreto 3695 de Todo Aplicacién del comparendo Realizar un manejo y disposicion
2009 ambiental adecuada de los residuos.
Se adopta la politica nacional de
gestion del riesgo de desastres y
g et B i establece el Sis?ema Nacional de
Gestion del Riesgo.
Decreto 1072 de | Art. 2.2.4.6.1. al Decreto Unico Reglamentario del | Gestion de la seguridad y salud en
2015 2.2.4.6.37. Sector Trabajo el trabajo.
Art, 2.2.24.1.16.
Planes de manejo
ambiental. Art.

Decreto 1076 de
2015

2.2.2.5.4.2 Sin licencia

ambiental, Art.

2.2.2.54.3 Programa de
Adaptacion de la Guia
Ambiental — PAGA.

Decreto Unico Reglamentario del
Sector Ambiente y Desarrollo
Sostenible

Implementacién de Plan de Manejo
Ambiental

Ley 1753 09 junio

3 Capitulo Il Movilidad

Plan Nacional de Desarrollo
2014-2018 "Todos por un nuevo

Cumplimiento del Plan Nacional de
Desarrollo 2014-2018 "Todos por un

de 2015 Social i i
pais nuevo pais
SUELO
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Ley 388 de 1997 Art. 2, 30 al 34, Ordenamiento Territorial que Cumpllmlgqtg parametros POT de
99 reglamenta los usos del suelo. cada municipio
Decreto 4002 de Reg|amer?t§1‘r|o de. la ley 388 de 1997 Cumplimiento parametros POT de
Completa sobre revision y ajuste de los Planes B
2004 - o cada municipio
de Ordenamiento Territorial
Cumplimiento de los procedimientos
Cizeriche JZ0Re Art. 2.2.2.1.1.6. Areas Protegidas generales del Sistema Nacional de
2015 - .
Areas Protegidas
RESIDUOS
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Prohibicién de almacenamiento en
espacio publico, excepto zonas de
Resolucién 541 Manejo, almacenamiento, transporte y Obra.plfbllca debldam'ente dRUmitads,
Art.1y2 ; iy . cubrimiento de materiales
de 1994 disposicion de materiales y escombros .
almacenados, tratamiento de agua
residual. Disposicién residuos en
escombreras autorizadas
. . c . . .
Ley 253 de 1996 | Completa Se aprueba el Convenio de Basilea umplimiento de los lineamientos

sobre el control de los movimientos

establecidos en el Convenio
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RESIDUOS
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
transfronterizos de los desechos adoptados por la normatividad
peligrosos y su eliminacion. colombiana.
Todo material de trabajo y escombros
en la via plblica serd manejado por el
Ley 769 de 2002 | Art. 103 al 104 Mar{1ejo’de. materiales y escombros en rgsponsable de la labor, d.ebidamente
‘ la via publica aislado, tomando las medidas para
' impedir que se disemine por cualquier
forma.
Los escombros que no sean objeto de
un programa de recuperacion y
DeciEfaGaBds Art. 1,2, 23 Disposicién Final de Residuos Sélidos aprovechamlento deberdnsef
2005 dispuestos adecuadamente en
escombreras cuya ubicacion haya sido
previamente definida por el municipio,
Registrar ante la Autoridad Ambiental
Resolucion 1362 Al ?' %34 Generadores de residuos o desechos Competente - canhdac}es ds
de 2007 (Pardgrafo 2,3y peligrosos. residuos o desechos pe:llgrosos
4),56,7y14. generados en la ejecucion de las
actividades
a) Retornar o entregar los residuos de |
bombillas a través de los puntos de
recoleccién o los mecanismos
Resolucién 1511 Art. 16 Recoleccién Selectiva y Gestion equivalentes establecidos por los
de 2010 ' Ambiental de Residuos de Bombillas | productores; b) Seguir las
instrucciones de manejo seguro
suministradas por los productores de
bombillas;
Pecera 2051 d2 Todo Prestacién del servicio publico de aseo Cumpllr.‘(con 8 ob!lg.amcine.s s
2013 prestacion del servicio plblico de aseo
?262121621‘11' Definiciones, clasificaciér-l,’ se debe
226113, elaporar un !:)Ian de gestion (.je
596121, resEduos peligrosos, caracterizar los
2125].2.2-’ residuos, empacar, embalar y
Decreto 1076 de 59612 3’ Manejo de residuos peligrosos transportar de acuerdo al decreto
2015 2'2'6'1'2'5" 1609 de 2002, registrarse ante la
""" ! autoridad ambiental, capacitar al
2.26.1.3.1. al
526151 personal, contar con plan de
e ' contingencia, solicitar y conservar
L2552, certificaciones de disposicion
22.6.22.1. ’
AGUA
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Decreto 3102 de Art. 3, 4 Instalaciones de equipos de bajo Incluir en disefios sistemas de ahorro

1997

consumo.
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Resolucion 1096

Por la cual se adopta el Reglamento

Ejecutar los proyectos cumpliendo con

de 2000 Completa Técnico para el sector de Agua las especificaciones definidas

RAS 2000 Potable y Saneamiento Basico — RAS

Plan Nacional de Politica Nacional de la Gestién del Garantizar la sostenibilidad del recurso
Desarrollo (PND) | Cap. 5 hidrico por medio del desarrollo

2006-2010

Recurso Hidrico

sostenible,

Decreto 1076 de
2015

Art. 2.2.3.1.1.1 al
2231430

Se reglamentan los instrumentos para
la planificacion, ordenacién y manejo
de las Cuencas hidrograficas y
acuiferos,

Efectuar el proyecto cumpliendo con
lo definido en la cuenca del rio Cauca.

Resolucion 631
de 2015

Todo

Establece los criterios de calidad de
agua segln los contaminantes y
también las normas para vertimientos
a un cuerpo de agua.

Cumplir con las disposiciones
relacionadas con los usos del recurso
hidrico, el Ordenamiento del Recurso
Hidrico y los vertimientos al recurso
hidrico, al suelo y a los alcantarillados.

Decreto 1541 de
1978

Todo

Por el cual se reglamenta la Parte Il
del Libro Il del Decreto - Ley 2811 de
1974 De las aguas no maritimas y
parcialmente la Ley 23 de 1973.
Parcialmente Derogado Modificado
por el decreto 2858 de 1981.

Reglamento de las aguas no maritimas
y parcialmente la Ley 23 de 1973.

Decreto 475 de
1998

Todo

Por el cual se expiden normas técnicas
de calidad del agua potable

Cumplir con la norma de calidad del
agua

Decreto 155 de
2004

Todo

Por el cual se reglamenta el articulo 43
de la Ley 99 de 1993 sobre tasas por
utilizacién de aguas y se adoptan otras
disposiciones.

Cumplir con la tasa por utilizacion de
agua

Decreto 4742 de
2005

Todo

Por el cual se modifica el articulo 12 del
Decreto 155 de 2004 mediante el cual
se reglamenta el articulo 43 de la Ley
99 de 1993 sobre tasas por utilizacion
de aguas.

Cumplir con la tasa por utilizacién de
agua

Decreto 1575 de
2007

Todo

Por el cual se establece el Sistema para
la Proteccion y Control de la Calidad
del Agua para Consumo Humano.

Cumplir con el decreto de proteccion
y control de la calidad del agua para
consumo humano

Decreto 3930 de
2010

Todo

Por el cual se reglamenta parcialmente
el Titulo | de la Ley 92 de 1979, asi como
el Capitulo Il del Titulo VI -Parte IlI-
Libro Il del Decreto-ley 2811 de 1974
en cuanto a usos del agua y residuos
liquidos y se dictan otras disposiciones.

Cumplir con el Decreto

Decreto 4728 de
2010

Todo

Por el cual se modifica parcialmente el
Decreto 3930 de 2010.

Cumplir con el Decreto

Resolucion 2115
de 2007
Minambiente

Todo

Por medio de la cual se sefalan
caracteristicas, instrumentos basicos y
frecuencias del sistema de control y
vigilancia para la calidad del agua para
consumo humano

Vigilancia para la calidad del agua de
consumo humano

Ley 373 de 1997
Congreso de
Colombia

Todo

Por la cual se establece el programa
para el uso eficiente y ahorro del agua,
busca preservar la oferta hidrica a

Ahorro de agua
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partir de la formulacién de proyectos y
acciones que deben adoptar los
usuarios.

Por medio del cual se reglamentan las
tasas retributivas por la utilizacion

to 3100 . ibuti
Baeso dle Todo directa del agua como receptor de los Reglam'entélpago EERm etV
2003 o por utilizacion del agua
vertimientos puntuales y se toman
otras determinaciones.
ENERGIA
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Programa para ahorro de energia. ;
Ley 697 de 2001 |Art. 1al5 Definiciones, criterios generales para implementar medidas paraelaharro
; del recurso
ahorro de energia
Di = o
Decreto 2501 de HRDSICIANES QM8 [IONONEL plractlcas Con base en este se definen las metas
Art. 1al 4 con fines de uso racional y eficiente - .
2007 L y objetivos a cumplir
de energia eléctrica.
No se permitira la utilizacion de
Se dictan medidas tendientes al uso | fuentes de iluminacién de baja eficacia
Decreto 3450 de : i ; il s
2008 Art.1al 4 racional y eficiente de la energia luminica. Establecer plan de reposicion
eléctrica. conjuntamente con el drea de
servicios internos.
Integracion de las energias renovables Implementacién de enerafas
Ley 1715 de 2014 | 1,4, 5, 19 no convencionales al sistema P 9
g . renovables
energético nacional
AIRE
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO

Resolucion 8321

Art.1 al 24,35, 37, /1

Proteccién y conservacion de la

Control en la generacidn de ruido
segln horario y tipo de zona,

de 1983 al 46 salud auditiva realizacién de mediciones de presién
sonora
Aprobacién del Protocolo de - .
. . No se permitira el uso de sustancias
Ley 29 de 1992 Montreal relativo a las sustancias
agotadoras de la capa de ozono
agotadoras de la capa de ozono.
Tramitar permisos de emisién de
Resolucion 3500 Art. 17 v 20 Centros diagnostico y expedicion | gases vehiculares para vehiculos
de 2005 Y certificado de gases propios y solicitar permisos vigentes a
vehiculos contratados
Conpes 3344 de Politica de Prevencion y Control de ertlflcgdos de nspecclones pre
i : operacionales que garanticen la
2005 la Contaminacién del Aire o i
operacion adecuada de la maquinaria
Establecimiento de horario diurno y
i Por la cual se establece la norma nocturno, estandares maximos
Resolucion 627 4 L, . - o .
Art. 2,9, 17,29 nacional de emision de ruido y permisibles de emision de ruido,

de 2006

ruido ambiental

imposicion de sanciones por
incumplimiento
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AIRE
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Resolucién 2200 |, o Modifica el Art. 28 de la Resolucién az::'t?sd;;:j;g:";”t”éeciizgases
de 2006 ' 3500 5 i ;
mecanicas vigentes
Modifica el Art. 21 de la Resolucion
3500, modificados por el Art.4 de
la Resolucién 015 de 2007
Resolucién 4062 Modifica las Tablas 1y 2 del Art. 30 C.ertificados dg I-Emision’es Fie gases
de 2007 Art. 3y Art. 4 de la Res. 3500 de 2005, vigentes y Revisiones técnico
modificadas por el Art. 12 de la mecanicas vigentes
Res. 2200 de 2006, por el Art. 2 de
la Res, 5975 y el Art. 5 de la Res. 15
de 2007
Tramitar permisos de emision de
Resolucion 909 vt 4 Modifica el Articulo 10 de la gases vehiculares para vehiculos
de 2008 ’ Resolucién 05 de 1996 propios y solicitar permisos vigentes a
vehiculos contratados
Reglamentan los niveles
permisibles de emision de
Resolucion 910 APE 1503 contaminantes que deberan Exigencia de portar certificado, listado

de 2008

cumplir las fuentes moviles
terrestres, se reglamenta el articulo
91 del Decreto 948 de 1995

de centros de diagnostico autorizados

Ley 1383 de 2010

10, 11, 12, 13, 15, 18,

Modifica ley 769 de 2002.

Todos los vehiculos automotores,
deben someterse anualmente a
revision técnico mecanica y de
emisiones contaminantes. Los
vehiculos de servicio particular, se

19y 20 Emisiones de fuentes moviles someteran a dicha revision cada dos
(2) afios durante sus primeros seis (6)
afos contados a partir de la fecha de
su matricula. Lugares prohibidos para
estacionar. Solidaridad por multas.
Tramitar permisos de emision de
Resolucion 1309 At 2y 3 Modifica el articulo 4o. de la gases vehiculares para vehiculos
de 2010 X Resolucion 909 de 1996 propios y solicitar permisos vigentes a
vehiculos contratados
i ;
., Por la cual se adopta el Protocolo L l.r c.on les metodolog!as y
Resolucion 650 : procedimientos que garanticen llevar
para el Monitoreo y el o :
de 2010 - . . a cabo el seguimiento y monitoreo de
Seguimiento de la Calidad del Aire . .
la calidad del aire
- Por la cual se ajusta el Protocolo C”mp“!' con s metodologfas Y
Resolucion 2154 . procedimientos que garanticen llevar
para el Monitoreo y el - -
de 2010 . ; ; a cabo el seguimiento y monitoreo de
Seguimiento de la Calidad del Aire ; :
la calidad del aire
Art. 2.2.5.1.1.1. al Prohibicién de quema de residuos,
2251213, Proteccion y control de la calidad | control de ruido por zonas y horario,
Decreto 1076 de - » ol .
2015 225136, del aire y control en la generacién | cubrimiento de materiales de desecho,
2.2.5.1.3.10,, de ruido obligacion de instalacion de malla de
2254.3.91, proteccion de fachadas
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AIRE

NORMA

ARTICULO

ASUNTO

REQUERIMIENTO

2.2.5.1.3.16,,
2.2.5:13:18;,
225146,
2:2.5:1.5.2,
225154,
2.2.5.1.5.6,
225158,
2.2.5.1.5.15,
2oL,

Decreto 1076 de

Art. 2.2.5.1.9.1. al

Madifica articulos 7 y 10 del

Medidas a cumplir segln los niveles
de prevencion, alerta o emergencia

2015 22.5.1.28. decreto 948 de 1995
gue se establezca
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Por el cual se dictan disposiciones
para la implementacion del Sistema
Eicrars i de Gestién de la SST (SG-SST)". fue Implementar el Sistema de Gestion de
Todo derogado y reemplazado por el la Seguridad y Salud en el Trabajo

2014

capitulo 6 del titulo 4 de la parte 2 del
libro 2 del Decreto Unico
Reglamentario ST.

(SG-SST)"

Decreto 1072 de

Libro 2 Parte 2
Titulo 4 Capitulo

Politica Integral de Calidad, Seguridad,

Politica Integral de Calidad, Seguridad,

2015 Decreto ?niz;::;té? Salud en el Trabajo y Ambiente a Salud en el Trabajo y Ambiente a
1072 de 2015 Calidad, SSTy implementar es: Decreto 1072 de 2015 | implementar es:
Ambiente
FLORA
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Art. 2.2.1.1.7.1,
Decreto 1076 de |2.2,1.1.9.4, Régimen de aprovechamiento forestal, | Solicitar permiso de aprovechamiento
2015 22.1.1.123, talas de arboles forestal
2.2.1.1.13.2,
FAUNA
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Ley 84 de 1989 Art.1,2,3,4,6y Adoptalf_jl estatuto n-acmnal de Prc.)hlblaon de caza y captura de
31 proteccion de los animales. animales
Decreto 1076 de Art. 2.2.1.2.1.1. al | Regula Ia.;’)reservacmn, conservacion, |, e de caza y captufa de
2.2.1.2.1.5, restauracion y fomento de la fauna .
2015 . animales
2.2.1.2.25.1. silvestre.
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CAPITULO 7. FICHAS DE MANEJO AMBIENTAL

A partir de los resultados obtenidos en la interrelacion entre la caracterizacion del area de influencia
del proyecto y la caracterizacién ambiental del lugar donde se construiré el proyecto, las actividades
y la descripcién del proyecto se logré identificar los impactos ambientales de mayor importancia

con la metodologia implementada para tal fin.

Los programas de manejo ambiental se presentan en forma de fichas, orientadas a indicar al ejecutor
de la obra las acciones tendientes a minimizar, controlar, prevenir, mitigar y corregir los impactos
que se pueden causar por la ejecucion de una actividad en las etapas pre-constructiva y constructiva

de las obras.

Todas las actividades en la fase constructiva involucran la utilizacion de recursos naturales, bien sea
como insumos, materias primas o reconversion en la misma obra, las cuales inevitablemente

impactan sobre el medio ambiente de forma directa o indirecta.

En el presente apartado se presentan las fichas de manejo ambiental que se utilizaran en la ejecucion
de la obra, en ellas se establecen las medidas de manejo especifico para cada una de las actividades

y procesos del proyecto que generan impacto ambiental, para eliminarlo, mitigarlo o controlarlo.

7.1. ORGANIZACION Y RESPONSABILIDAD

La Interventorfa en forma conjunta con el Contratista tendra la responsabilidad de coordinar la
aplicacién del Plan de Manejo Ambiental y asegurar el cumplimiento de los parametros expuestos
en este. La implementacion directa de las medidas del PMA estaré liderada por el (la) Residente SST-
MA, el cual, contard con el apoyo de los residentes de obra y los maestros de obra para la

implementacion, seguimiento, verificacién y evaluacion de efectividad de las medidas empleadas.

La direccién del proyecto sera la responsable de suministrar los recursos para la implementacion del
PMA.

Los representantes SST-MA de los contratistas deberan controlar en sus procesos los impactos

ambientales segUn lo indicado en las fichas de manejo ambiental expuestas en este capitulo.
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7.2. IDENTIFICACION DE LAS FICHAS AMBIENTALES

Tabla 7-1 Fichas de manejo ambiental

FICHA NOMBRE DE LA FICHA
Programa de gestion social y ambiental

Programa de informacién y comunicacion a la comunidad

Programa de capacitaciones para el personal de obra

Programa de seguridad y salud en el trabajo

Programa de manejo de sefializacion, cerramientos y trafico

Programa de proteccién del patrimonio arqueoldgico y cultural

Programa de proteccién de areas ambientalmente sensibles

Programa de manejo y proteccion de coberturas vegetales

Programa de manejo de sobrantes y acopio de materiales

Programa de manejo productos quimicos

Programa de manejo maquinaria y equipo

Programa de manejo de emisiones atmosféricas

Programa de manejo de residuos sélidos

Programa de manejo de residuos liquidos

Programa de abandono y desmantelamiento de campamento

slalnlmln|Z|8le|o|N|jo|v|b|w|p|=

Programa de monitoreo y seguimiento.

7.3. FICHAS AMBIENTALES

7.3.1. Programa de gestion social y ambiental

PROGRAMA DE GESTION SOCIAL Y AMBIENTAL FICHA No 1

OBIJETIVO

Garantizar la implementacion del PMA, con el fin de garantizar una adecuada gestién socioambiental.
TIPO DE MEDIDA
Control | x | Prevencién | x | Mitigacion | x| Compensacion X
IMPACTOS A MANEJAR

Todos los impactos identificados.

ACCIONES A EJECUTAR
Establecer un grupo de gestion socioambiental, conformado por el Director de Obra, un Residente Social y un Residente
Ambiental, profesionales en la respectiva materia, grupo que se encargaré de direccionar la implementacion del PMA,
en todos sus aspectos, este grupo se encargara entre otros del cumplimiento de:
1. Formular el PMA previamente al inicio de las actividades constructivas, definiendo el presupuesto y los APU que
correspondan, segun el contrato y dando cumplimiento ademés a la normatividad vigente.
2. Actualizar el PMA cada vez que sea requerido.
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PROGRAMA DE GESTION SOCIAL Y AMBIENTAL FICHA No 1

3. Gestionar las licencias, permisos o autorizaciones ambientales adicionales que necesite el Proyecto, como son
permisos de ocupacién de cauces, de vertimientos, asi como para sitios de depésito de material sobrante y
escombros, concesiones de agua y permisos de aprovechamiento forestal, etc.

4. Presenta a la Interventoria informes mensuales con los respectivos formatos implementados en el PMA, con los
soportes e indicadores de cumplimiento.

5. Efectuar inducciones y capacitaciones de tipo ambiental a todos los trabajadores.

6. Atender en forma oportuna los requerimientos de las autoridades ambientales e Interventoria.

7. Se debera disefiar e implementar un plan de sefializacién y movilizacion para evitar incidentes en la via con los
residentes y comunidad estudiantil. Se deberdn emplear sefializacion y controladores viales en las intersecciones y
en los horarios de entrada y salida de estudiantes.

8. Se debera disponer de un sitio de recepcion de Peticiones, Quejas y Reclamos en el lugar de la obra, que esté
disponible para la comunidad en horas habiles. Estas PQR’s deberan ser atendidas en un tiempo no mayor a 10
dias habiles.

9. Gestionar los levantamientos de actas de vecindad previo al inicio de obra.

CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO

No ACTIVIDADES (MESES)

1123 |4|5|6|7] 8

1 | Conformacién del grupo de gestién socioambiental X

2 | Actualizacion del PMA X | x [ x| x

3 | Presentacién de informes mensuales X X
Atencion de requerimientos por parte de la Autoridad Ambiental y/o

4 ' X | x| x| x| x| x|X X
Interventoria

5 | Disefiar e implementar un plan de sefializacién y movilizacién x | x | x| x | x| x| x| X%

6 | Recepcién de Peticiones, Quejas y Reclamos X | x | x | x| x

7 | Levantamiento de actas de vecindad

RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director de obra, profesional HSEQ y la profesional social.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacion Period|c|d? ,d sle Meta Regls.trc.) He
evaluacién cumplimiento
Informes (N° de Informe:-s
programados/ N° de informes Mensual 100% Informe Mensual
Mensuales
presentados )*100
(N° de requerimientos
Requelrlmlentos ge§t19nados/ E\!"‘de o 100% Respuestas
Ambientales requerimientos solicitados) generadas
x100%
Ndmero de PQRS’s
s ; (N° PQRS atendidas / N° total radicadas

Atenclon APARS de PQRS presentadas)*100 fteeanl L comunicaciongs de

respuesta

Actas de Vecindad o pn?dms ateljdldosl e Unica vez 100% Actas de Vecindad

predios aledafios)*100
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7.3.2.  Programa de informacion y comunicacion a la comunidad

PROGRAMA DE INFORMACION Y COMUNICACION A LA COMUNIDAD FICHA No 2

OBIJETIVO
Establecer apropiados canales de comunicacion que faciliten la entrega y recepcién de informacién con la comunidad,
especialmente en los procesos de contratacién de mano de obra y adquisicion de bienes y servicios, para evitar conflictos
con la comunidad, y generar un impacto positivo en el desarrollo econdmico del area de influencia directa.
TIPO DE MEDIDA
Control [ X I Prevencién | X | Mitigacion | X | Compensacion |
IMPACTOS A MANEJAR

Generacion de empleos

Migracién de poblacion por generacion de expectativas (cambio en la estructura y dindmica de la poblacién)
Alteracidn en la estructura de la propiedad (interferencias en los servicios publicos)

Presion sobre los servicios sociales debido al incremento en su demanda

Crecimiento econdmico

Mejoramiento del nivel de vida

ACCIONES A EJECUTAR

1. Se debe realizar una reunién de socializacion del proyecto, haciendo énfasis en las medidas de mitigacién
propuestas para los impactos que conllevara la ejecucion de la obra.

2. Colocacion de Vallas informativas que identifiquen claramente la obra a realizar, el nombre del responsable del
proyecto, el ejecutor, el contratista y la duracién estimada de las obras.

3. Sedebe llevara cabo como minimo una reunién (1) de informacién y comunicacion con las autoridades municipales
y comunidades del area de influencia, sobre los requerimientos de personal y bienes y servicios en la obra, para
canalizar |as posibles propuestas econdmicas u hojas de vida de la comunidad.

4. Las hojas de vida a considerar en el proceso de seleccién de personal deberén ser propuestas por la Junta de Accidn
comunal del area en donde se desarrollara el proyecto.

5. Cuando se requiera suspender alguna red de servicio plblico se deberé informar a la comunidad afectada con
anterioridad (minimo 3 dias antes). Cuando los cortes de agua sean mayores a 1 dia se debera contratar un carro
tanque que suministre agua a la comunidad afectada hasta tanto se reconecten las redes de suministro.

6. Se realizara verificacion de predios aledafios al proyecto para comprobar el estado normal del mismo.

7. Se deberd realiza una reunidn en la fase de finalizacion y cierre (desmantelamiento).

CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)

213 |4|5|6|7]| 8

Reunidn de sodializacion inicial
Colocacién vallas informativas
Reunién de socializacion requerimientos de personal, bienes y servicios
Informacién a la comunidad sobre suspensién de servicios piblicos
Verificacién de predios aledafos
Reunidn en la fase de finalizacién y cierre

RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREQO

Indicador Forma de evaluacién Petiodicldad de Meta Reglstrode

evaluacién cumplimiento

PO (XX |-

G| AW |(—

(N° de Reuniones
programadas/ N° de Mensual 95%
reuniones realizadas )*100

Efectividad en
socializaciones

Cronograma y actas
de reunion
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PROGRAMA DE INFORMACION Y COMUNICACION A LA COMUNIDAD

(N° de asistentes/ N° de

FICHA No 2

Persanas personas convocadas del area Mensual 90% lConvocatgnas y
Informadas de influencia) x100% listas de asistencia
(N°. de trabajadores para
mano de obra no calificada Fontratosiaborales
Contratacién de contratados del area de del personial de
personal del area influencia / N° total de Mensual 100%

mano de obra no

de influencia. trabajadores para mano de e
- : calificada
obra no calificada requeridos )
x 100
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7.3.3. Programa de capacitaciones para el personal de obra
PR = O A D APA f a DARA DERSO N P OBRA A 0

OBJETIVO

Mantener capacitado al personal sobre los aspectos técnicos, ambientales y sociales del Proyecto.

TIPO DE MEDIDA

Control | X | Prevencion | X | Mitigacion | | Compensacion

IMPACTOS A MANEJAR

Todos los impactos identificados.

ACCIONES A EJECUTAR

1. Incluir en el cronograma capacitaciones sobre temas técnicos, ambientales y sociales, indicando fecha, asunto a
tratar y a quien va dirigida, en donde se deberan considerar por lo menos las siguientes charlas de capacitacion:

TEMA ALCANCE DIRIGIDO A RESPONSABLE
Therien Alcance técnico del proyecto (tipo de obra, y especificaciones, Profesionales del proyecto Director de
etc) (ambiental, social y técnicos). obra

Manejo de flora y fauna, sanciones.

Manejo de materiales de construccidn, concreto, asfalto y
prefabricados.

Manejo de residuos sélidos, liquidos, escombros, residuos
Ambiental | sélidos reciclables, comunes y RESPEL.

Manejo de sefializacién y manejo de tréfico.

Normas ambientales, sanciones por el incumplimiento y delitos
ambientales.

Importancia de la Biodiversidad.

A todo el personal de obra:
» Nivel Directivo Residente
+ Nivel técnico ambiental
« Nivel operativo

Relaciones con la comunidad, respeto propiedad privada,
cumplimiento de compromisos (deudas por servicios). Residente
P P ( ucas p ) A todo el personal de la obra. ;

Manejo para los hallazgos arqueoldgicos. social
Manejo de conflictos con las comunidades.

Social

2. El Contratista dara cumplimiento al cronograma de capacitaciones y presentaré el avance, en el informe de gestion
socioambiental mensual.

3. Completar el formato para registrar cada una de las capacitaciones efectuadas.

CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1 12] 3 4 |56 |78
1 Realizar la programacién de capacitaciones mensualmente X | x| x X | x| x| x| x
2 Efectuar las capacitaciones programadas X [ x| x X Ix | x| x| x
3 Completar los formatos de capacitaciones X [ x| x X | x| x| x| x
RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacion Perlodlcld.a d o Meta Regls..tr? de
evaluacién cumplimiento
Registros o Actas
Capadisclames .(N° de personas de capgcitacién
ofectuadas capacitadas/ N° de personas Mensual 100% Regls'tros
laborando) x100 fotograficos y/o
audiovisuales
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PROGRAMA DE CAPACITACIONES PARA EL PERSONAL DE OBRA FICHA No 3

Registros o Actas
de capacitacién
Mensual Registros
fotograficos y/o
audiovisuales

(N° de capacitaciones

realizadas en el mes/ N° de
capacitaciones propuestas
en el mes) x100
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7.3.4. Programa de seguridad y salud en el trabajo

PROGRAMA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FICHA No 4

OBJETIVO
Disefiar estrategias y actividades para proteger y generar ambientes favorables de trabajo para los empleados y usuarios
del proyecto y dar cumplimiento a la legislacion laboral vigente.
TIPO DE MEDIDA
Control I X l Prevencion | X | Mitigacién | l Compensacién |
IMPACTOS A MANEJAR

Afectacion de la salud de los trabajadores

ACCIONES A EJECUTAR
1. Teniendo en cuenta lo estipulado en el Decreto 1072 de 2015 Libro 2 Parte 2 Titulo 4 Capitulo 6 la Politica Integral
de Calidad, Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente a implementar es:

CONSTRUCCIONES RUBAU S A Sucursal Colombia, compafia dedicada a la construccidn de todo tipo de obra

publica y privada, especialmente de infraestructura como carreteras, poligonos, urbanizaciones y edificaciones. Se

compromete a satisfacer las necesidades del cliente, promover la cultura de trabajo seguro, la prevencién de
accidentes, enfermedades laborales y lesiones personales mediante el mejoramiento continuo del Sistema de

Gestion de la Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente con nuestros trabajadores, proveedores, contratistas y

demas grupos de interés.

2. Asi mismo se debera dar cumplimiento a los objetivos del M-01 Manual del Sistema de Gestién de Seguridad y

Salud en el Trabajo y Ambiente SGSSTA Edicién 3 de la compaiiia en la que se estipula;

e  Evitar accidentes que afecten a los trabajadores, la propiedad y el medio ambiente.

e  Prevenir enfermedades laborales en los trabajadores

e  Evidenciar el mejoramiento continuo del Sistema de Gestidn.

e  Prevenir la contaminacion.

e Lograr el uso racional de recursos naturales.

e  Garantizar personal y socios comerciales competentes e idoneos.

e Fomentar la Responsabilidad Empresarial en nuestros grupos de interés mas vulnerables.

3. Conrespecto a la Politica de no dependencia de alcohol, tabaco y/o drogas psicoactivas

Para RUBAU Colombia, el bienestar y la seguridad de los colaboradores, subcontratistas, visitantes, otras partes

interesadas, lugares de trabajo, equipos, vehiculos y el medio ambiente, es un valor fundamental dentro de la

operacién; por lo cual ha establecido la presente politica de NO DEPENDENCIA DE ALCOHOL, TABACO Y/O DROGAS

PSICOACTIVAS, apoyada en programas de prevenciéon y control dirigidos al recurso humano,

Para lograr sus propdsitos establece:

e La prohibicién al personal en general de fumar en areas de trabajo y en particular en aquellas areas con
potencial de incendio y/o explosién por presencia de gases o vapores explosivos u otros materiales
combustibles. Esta prohibicién se hace extensiva al porte de cigarrillos, cerillos, encendedores etc.

+  Esta prohibido el consumo de cigarrillo en sitios de congregacién masiva de personal o recintos cerrados como
salones comunales, ascensores y lugares similares.

e Prohibido presentarse a las instalaciones de la empresa bajo efectos de alcohol y/o drogas psicoactivas,
incluyendo estados de resaca posterior a su consumo.

o Estad prohibido el porte, comercializacién, consumo y demds situaciones asociadas a alcohol y/o drogas
psicoactivas dentro de las instalaciones de la empresa o fuera de éstas mientras se realicen actividades laborales
bajo érdenes expresas.

e Todos los trabajadores al servicio de la empresa estaran sujetos a los controles de alcoholemia que la empresa
considere necesarios y en el momento que ésta lo estime,

¢ La empresa garantiza absoluta confidencialidad en aquellos casos que evidencien problemas de alcoholismo,
tabaquismos y facilitard las asistencias médicas y sociales que se requieran tanto al trabajador como a sus
familias.
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PROGRAMA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FICHA No 4

e Esresponsabilidad de todos los trabajadores al servicio de la empresa el conocer y dar estricto cumplimiento
a las directrices de la presente politica.
4. Para dar cumplimiento a la matriz de riesgos laborales del M-01 Manual del Sistema de Gestién de Seguridad y

Salud en el Trabajo y Ambiente SGSSTA Edicion 3 de la compafiia se debera:

o Durante todas las etapas del proyecto, todo el personal presente en la abra (incluyendo visitantes) deberan
estar afiliados a EPS, AFP y ARL, de acuerdo con los lineamientos de la ley 100 de 1993.

e Se realizaran exdmenes médicos de ingreso y retiro, asi como exdmenes médicos de control, evaluando los
niveles de riesgo del trabajo desempefiado por el personal.

e Se mantendra dentro del campamento y/o frente de obra un servicio oportuno de primeros auxilios.

e  Sedebera contar en obra con una copia del programa de salud ocupacional y salud en el trabajo de la empresa
constructora, y deberan ejecutarse las capacitaciones y actividades alli propuestas.

e Dependiendo de los riesgos a los que este expuesto el trabajador, ya sea: ruido, material particulado en el aire,
contacto con equipos o maquinaria, manipulacién de herramientas, riesgo de caida, procesos de soldadura,
entre otras, se debera garantizar los elementos de proteccion personal a los trabajadores. A continuacién, se
relacionan los principales elementos de proteccién personal en funcién de los riesgos tipicos en obra.

EPP Riesgo
Ropa de trabajo Proyeccién de particulas, salpicaduras, contacto con sustancias o
materiales calientes, condiciones ambientales de trabajo.
Proteccidn ocular: antiparras, anteojos, | Proyeccion de particulas, vapores (acidos, alcalinos, organicos, etc),

mascara facial, etc. salpicaduras (quimicas, de metales fundidos, etc.), radiaciones (infrarrojas,
ultravioletas, etc.).
Proteccion craneana: cascos, | Caida de objetos, golpes con objetos, contacto eléctrico, salpicaduras.

capuchones, etc.
Proteccion de los pies: zapatos, botas, | Galpes y/o caida de objetos, penetracion de objetos, resbalones, contacto
etc. eléctrico, etc.

Proteccién auditiva: insertores, | Niveles sonoros superiores a los 90 db(A).

auriculares, etc.

Proteccibn de  manos:  guantes, | Salpicaduras (quimicas, de material fundido, etc), cortes con objetos y/

manoplas, dedil, etc. materiales, contacto eléctrico, contacto con superficies o materiales
calientes, etc. .
Proteccién respiratoria: barbijos, | Inhalacién de polvos, vapores, humos, gaseo o nieblas que pueda

semimascaras, mascaras, equipos | provocar intoxicacion.
autébnomos, etc.)
Protecciobn de caidas desde alturas | Caida desde altura
(arnés, cinturén de seguridad, etc.)
e  Se deberd realizar sefializacion de las &reas de trabajo donde se requiera el uso obligatorio de elementos de
proteccién personal especificos, por medio de pictogramas.
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PROGRAMA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRA FICHA No 4

RS e

ES OBLIGATORIO

EL USO DE MASCARILLA CARETA PARA SOLOABURA USE PROTECCION AUDITIVA
WEAR MASK FAMOWQBE EAR PROTECTION

USE GUANTES e AT USE PROTECCION VISUAL
N R RN HARD HAT EYE PROTECTION

Se debera conformar la brigada de emergencias y realizar al menos un simulacro de emergencias y atencion
de las mismas, con identificacion de puntos de encuentro, rutas de evacuacion y evaluacién de desempeno
de la brigada.

Implementacion del Comité Paritario de Obra

Controles de alcoholemia

La empresa proporcionard orientacion a los trabajadores sobre estilos de vida saludable en la prevencion de
consumo de cigarrillo, alcohol y/o drogas psicoactivas.

Se realizardn campafias de prevencion de consumo de tabaco, alcohol y/o sustancias psicoactivas, entre otros
que aportaran al cumplimiento de los lineamientos de dicha politica.

Durante todo el desarrollo de la obra se haré uso del procedimiento ldgico y por etapas que permitan el
mejoramiento continuo a través de los siguientes pasos:

Planificar; Se debe planificar la forma de mejorar la seguridad y salud de los trabajadores, encontrando qué
cosas se estan haciendo incorrectamente o se pueden mejorar y determinando ideas para solucionar esos
problemas.

Hacer: Implementacién de las medidas planificadas.

Verificar: Revisar que los procedimientos y acciones implementados estan consiguiendo los resultados
deseados.

Actuar: Realizar acciones de mejora para obtener los. mayores beneficios en la seguridad y salud de los
trabajadores.

Nota: la informacién adicional respecto al Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo puede encontrarse
‘en el M-01 Manual del Sistema de Gestién de Seguridad y Salud en el Trabajo y Ambiente SGSSTA Edicidn 3.

CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1 3|14|5]|6]|7 8
1 | Afiliacién EPS, AFP y ARL de todos los trabajadores y visitantes X | X | x [ x [ x [ x| x| x
2 | Suministro de EPP’s X X
3 | Conformacion de brigada y simulacro de emergencia X X
4 | Conformacién del Comité Paritario X
5 | Realizacion de controles de alcoholemia X | x | x| x| x| x|[x
Efectuar capacitaciones respecto al SST
6 X | x| x| x| x| x| X
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PROGRAMA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FICHA No 4
RESPONSABLE DE LA EJECUCION '
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacion Permdmdid e Meta Regls.trc.: de
evaluacion cumplimiento
Accidentes ; : Forme?tr.). e
primy No. De accidentes laborales Mensual 0 estadisticas
laborales del PSST
Sealacren de (N° de simulacros
- realizados/N°® de simulacros Mensual 100% Cronograma PSST
emergencia
programados) x 100.
(No de EPP entregados por
" trabajado/ No de EPP . Formato de entrega
Uso de EPP's requeridos por trabajador) g 100% de EPP's
x100
Control en (N° de talleres realizados / N° prEEAE FRUEG
Jornadas de de talleres programados) x Mensual 95%

Capacitacion

100.

capacitacion
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7.3.5. Programa de manejo de sefializacion, cerramientos y trafico

PROGRAMA DE MANEJO DE SENALIZACION, CERRAMIENTOS Y TRAFICO FICHA No 5

OBJETIVO
Establecer las consideraciones especiales en sefializacién, demarcacion y aislamiento del &rea de trabajo, asi como los
desplazamientos en vehiculos tanto dentro como fuera de la obra; con el fin de evitar accidentes en el personal de obra
y comunidad circunvecina

TIPO DE MEDIDA
Control | x| Prevencion | x | Mitigacién | | Compensacién l
IMPACTOS A MANEJAR

Afectacion de la salud de los trabajadores
Congestion del tréfico
Riesgo de accidentes

ACCIONES A EJECUTAR

La obra se realizara en la ciudad de Pasto en el corregimiento del Socorro y en las instalaciones de la institucion educativa

C.E.M El Socorro Cimarrones.

1. Se deberd demarcar y aislar durante la ejecucién de la obra, el drea a intervenir para el control de contaminacion,
la disposicion adecuada de residuos y el control de los corredores para el retiro e ingreso de materiales.

2. Sedeberdn demarcar los limites de las excavaciones con elementos como estacas, repisas, cintas, conos,
banderines, entre otros.

3. Antesy después del sitio de depésito, se debera implementar la sefializacion respectiva con avisos de entrada y
salida de vehiculos

4. Para minimizar el riesgo de accidentalidad, la empresa acordara con las alcaldias, un sistema de sefializacion de las
vias que utilice y realizara un programa de sensibilizacién del riesgo a ser llevado a cabo en las viviendas cercanas
a dichas vias.

5. Se debera respetar la sefializacion establecida en las vias perimetrales, las cuales son basicamente la ruta de
ingreso y salida, velocidad maxima, paso peatonal, ciclo rutas y parqueo

6. Se deberd garantizar el cerramiento de la obra en malla u otro material resistente y verificar que, durante la
adecuacion del colegio, se realice un plan de proteccién mediante un cerramiento preventivo con cintas reflectivas
con el fin de garantizar la seguridad del personal labor y sobretodo de los estudiantes cuando estén dentro de la
jornada escolar.

7. En el desarrollo de la obra se deberan identificar las dreas que requieran de sefializacién informativa, preventiva y
restrictiva, e instalar los avisos correspondientes seguin se ilustra a continuacién.

i SENALES DE PROHIBIDO e A T

O®®®® "lni »
& & ® | ™ (T
=
0ee®oOo0oolIGEMW
OO O OOnENnE
ADVERTENCIA DE PELIGRO
AALAAAAL|RENNE
Y N AVANVANANEN >
/!\/r\/ak/n\/ak/akug -

1. Para el manejo y control de transito se debera emplear sefiales, barreras y personal que desarrolle el rol de
controlador vial con el fin de evitar posibles accidentes con los peatones u otros vehiculos.
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PROGRAMA DE MANEJO DE SENALIZACION, CERRAMIENTOS Y TRAFICO FICHA No 5

Se deberan establecer senderos peatonales de minimo de un metro de ancho, el piso de estos deberéa ser
antideslizante, sin obstaculos y a un mismo nivel que impidan la facil movilidad de los transetintes.

DISPOSITIVOS PARA CANALIZACION DEL TRANSITO \

®

i itk 3 ¢ Y A

[ :4, M wl

1P

CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1|12 |34 |5|6 |7
1 | Demarcar vy aislar durante el area a intervenir X | x | x| x| x| x| X X
2 | Demarcar los limites de las excavaciones X
3 Programa de sensibilizacion del riesgo en las viviendas cercanas a .
dichas vias.
4 | Cerramiento de la obra en malla u otro material resistente X | x | x| x | x| x| X
5 | Sefalizacién informativa, preventiva y restrictiva

RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ vy la profesional social.

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

Indicador Forma de evaluacién Perlodncnd.a d d@ Meta Regls'tr? g8
evaluacion cumplimiento
Segunlm!ent?l ala F(Sfenal‘lfaaon instalada / — 95% Form.atf)s de
sefalizacidon Sefializacion proyectada) x 100 seguimiento
; . (Tramos empleados/Tramos o . a2
Seguridad vial sefializados)x100 Mensual 100% Registro fotografico

Sensibilizacion del
riesgo en las
viviendas cercanas
a dichas vias.

No. de viviendas sensibilizadas

/No. de viviendas identificadas Mensual 100% Actas de reunién
sobre las vias)*100
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7.3.6.  Programa de proteccién del patrimonio arqueolégico y cultural
PROGRA A L PRO U D PATR Q) O ARQ OLO U RA

OBJETIVO
Proteger el patrimonio arqueolégico que pueda existir y brindar informacion al personal de obra sobre la importancia

del patrimonio arqueoldgico e histérico que potencialmente existe en la zona, e indicar el procedimiento a sequir en
caso de hallazgos fortuitos.

TIPO DE MEDIDA
Control | X l Prevencién | X l Mitigacidn | [ Compensacion
IMPACTOS A MANEJAR

Alteracién del patrimonio arqueoldgico.

ACCIONES A EJECUTAR

o  Esta medida sera preventiva e informativa y se realizard a través de charlas de capacitacion, dirigidas a todo el
personal de la obra especialmente el personal relacionado con las actividades de descapote, corte, excavacion,
rellenos y movimientos de tierra.

o Las charlas se orientardn en torno a la naturaleza de las evidencias arqueolégicas halladas en la regién y la
importancia de su salvaguarda y recuperacién. En las exposiciones se debera enfatizar sobre el marco legal que
ampara la proteccion del patrimonio arqueolégico, caracterizacion general de la arqueologia de la zona, tipos de
evidencia susceptible de ser encontradas, y medidas y procedimientos en caso de hallazgo fortuito.

e De acuerdo a lo establecido la Ley 397 de 1997, la Ley 1185 de 2008, el decreto 833 de 2002 y el decreto 763 de
2009, donde es obligatorio el desarrollo de programas de arqueologia preventiva, en el contexto de todos los
proyectos de infraestructura que requieran Licencias Ambientales o permisos equivalentes a las mismas. Este

proyecto no cumple con lo anterior, por lo tanto, no es necesario este tramite ante el ICANH respecto al hallazgo
o no de patrimonio arqueoldgico y cultural,

¢  Deencontrarse alguna evidencia arqueoldgica por el personal, deberan reportarlo a su jefe inmediato, con el objeto
de que, a la menor brevedad, sea contactado un profesional en arqueologia para que evallie las caracteristicas del
hallazgo, de requerirse se enviara una muestra representativa del material recolectado al Instituto Colombiano de
Antropologia e Historia - ICANH - 0 a una institucién oficial que desee conservarlo en fidecomiso.

e Dependiendo del hallazgo se evaluara la necesidad de suspender las obras en el sector involucrado y acordonar el
area o de efectuar recuperacion

CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO

No ACTIVIDADES (MESES)
1 2 (3|14 |5]|6/|7 8
1 | Charla de capacitacién proteccidn del patrimonio arqueoldgico X X

Charla sobre procedimientos a seguir en caso de hallazgo fortuito de

. L X X
material arqueolégico

RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ.

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

; 2 Periodicid Redgistro d
Indicador Forma de evaluacion cracis ad 4s Meta EQIS. r? =
evaluacion cumplimiento
e (Nimero de charlas Cronograma de
9 ejecutadas / nimero de Mensual 100% charlas, actas de
charlas T
charlas programadas) x100 capacitacion
(Nimero de personas
Cobertura de la . : Actas de
ca ::l;tacién capacitadas/ Nimero de Mensual 100% copaciiaciBn
P personas contratadas)x100 P
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7.3.7. Programa de proteccién de areas ambientalmente sensibles
DRO o5 A D DPRO 0) » AR i\ A il A 3 L 0

OBJETIVO

Proteger las 4reas ambientalmente sensibles que colindan con el colegio y especificamente con el area intervenida por
la obra, con el fin de prevenir cualquier impacto y asegurar la sostenibilidad de los recursos naturales después de la
obra.

TIPO DE MEDIDA

Control l X | Prevencion | X l Mitigacion l | Compensacion I

IMPACTOS A MANEJAR

Perdida de suelo

Contaminacion del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas

Alteracion del ecosistema

Modificacion del paisaje

Migracion temporal por cambio en la oferta ambiental

ACCIONES A EJECUTAR

Para mitigar el impacto que las actividades de construccion generen sobre la fauna, el recurso hidrico, y la flora presente

en el 4rea de influencia, se debera asegurar la ejecucion de las siguientes actividades:

1. Control de los niveles de ruido: La maquinaria y equipos deben tener equipos de reduccion. Se deben realizar
revisiones pre-operacionales de las maquinas y equipos para definir si tienen o no los silenciadores y la
funcionalidad de los mismos.

2. Se har4 estricto seguimiento a todos los mecanismos de prevencién y control establecidos en las fichas
ambientales donde se describen las medidas de control de residuos sélidos, vertimientos y manejo de las aguas
residuales, con el fin de que no se generen impactos negativos, sobre habitats.

3.  Se debera hacer capacitaciones sobre la importancia de los recursos naturales, los ecosistemas y la diversidad,
principalmente a los trabajadores los cuales se preocuparan por fomentar en la comunidad una actitud
participativa y preventiva a favor del uso sostenible de los recursos naturales.

4. Se debera mantener las rondas de proteccion establecidas para las zonas boscosas (5 m).

5. Las obras civiles a realizar deberan mantener la distancia reglamentaria de los cuerpos de agua (30 m).

6. Se aislara con malla sintética o cinta el drea a proteger y que no sea objeto de afectacion por las obras
constructivas, con el fin de evitar el paso innecesario del personal a estas zonas.

7. Considerar construir canales perimetrales a las obras, con el fin de evitar aportes de sedimentos por la escorrentia
superficial hacia estas areas sensibles y construir canales interceptores de aguas lluvias y sistemas sedimentadores
antes de iniciar excavaciones.

8. Durante todo el proyecto, se prohibiran las actividades de lavado y mantenimiento de maquinaria y vehiculos en
los cuerpos de agua, ademas de vertimiento de aceites y lubricantes.

. No se permitira captar agua en rios o cuerpos hidricos cercanos

10. Se llevara un estricto control en la operacién de descapote, con el propésito de evitar pérdidas de materiales
orgénicos, sustratos y componentes importantes de los suelos superficiales. El corte de descapote debe
corresponder con los calculos y mediciones previstas en los disefios. Sin embargo, se recomienda determinar en
los comités técnicos, la verificacion de espesores y cuantificacion de volimenes de suelos organicos a aprovechar
en cada sitio en especial. Se debe llevar un control estricto sobre la disposicién y localizacion de los materiales de
descapote con el fin de garantizar su posterior reciclaje

CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1|12 |3 |4|5([6][7
1 | Control de los niveles de ruido X | x | x | x | x| x| x| X
2 | Capacitar sobre la importancia de los recursos naturales % X X
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PROGRAMA DE PROTECCION DE AREAS AMBIENTALMENTE SENSIBLES FICHA No 7
Mantener rondas de proteccidn establecidas para las zonas boscosas X
4 | Mantener la distancia reglamentaria de los cuerpos de agua (30 m). X X
5 | Control en la operacion de descapote X
' RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacién Penodncnd.a ,d He Meta Regls:tr? e
evaluacién cumplimiento
(Mantenimiento pre Fétinatos de bre
Control de los operacional programados/ . P
: ; . . Mensual 100% operacionales,
niveles de ruido Mantenimiento realizados) x g s
100 registro fotogréafico
Capacitar sobre la | (Capacitaciones programadas/ Y ——
importancia de los | Capacitaciones realizadas) x Mensual 100% g A y
recursos naturales 100 P
Malntene‘r . (Nimero de cuerpos de agua
distancia sefializados y protegidos/
reglamentaria de ; ¥ proteg Mensual 100% Registro fotografico
Numero de cuerpos de agua
los cuerpos de
cercanos)x 100
agua (30 m).
Control en la . Acta de avance de
. (m3 reciclados /m3 de ;
operacion de Mensual 90% obra y Registro
descapote total)x100 o
descapote fotografico

/ NN RUBAWU  consrrucrora rusau - coromsin
/3 RUBAU

Carrera 11B # 96 — 03 Of. 504 Edificio Ztrich

Pdgina 76




08"
Findeter &= °

Firanciers sl Dessiroile ’ CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-GO9DC-2015

7.3.8.  Programa de manejo y proteccion de coberturas vegetales

PROGRAMA DE MANEJO Y PROTECCION DE COBERTURAS VEGETALES FICHA No 8

OBJETIVO
Prevenir posibles impactos por intervenciones no autorizadas en la cobertura vegetal y describir el procedimiento a
seguir para la tala y aprovechamiento forestal.

TIPO DE MEDIDA
Control I X | Prevencion | X | Mitigacion | | Compensacién |
IMPACTOS A MANEJAR

Perdida de suelo

Perdida de la capa organica del suelo

Contaminacion del suelo

Emision de gases y particulas

Aumento nivel de ruido permisible

Alteracion del paisaje natural

Alteracion del ecosistema

Maodificacion del paisaje

Migracidén temporal por cambio en la oferta ambiental

ACCIONES A EJECUTAR

1. Se debe hacer énfasis en la prohibicién legal de actividades como la tala y quema con el fin de proteger la
vegetacion del area y por ende la fauna silvestre alli presente, asi como denunciar estos eventos que van en
detrimento del ambiente y los ecosistemas.

2. En caso de necesitar realizar tala de algin arbol se debera tramitar previamente el respectivo permiso de
aprovechamiento forestal con la corporacién auténoma que tenga jurisdiccion en el area del proyecto. Para lo cual
se debera realizar un inventario de las especies a talar, teniendo en cuenta que estas especies no se encuentran
vedadas en el Libro Rojo de Especies Maderables Amenazadas. Una vez aprobado el permiso de aprovechamiento
forestal, solamente se podran intervenir las especies maderables aprobadas, teniendo cuidado de no superar el
volumen aprobado por la autoridad ambiental. Asimismo, se debera dar estricto cumplimiento a las obligaciones
de compensacién forestal, si el acto administrativo aprobatorio asi lo requiere.

En caso de identificar un arbol que se encuentre en dicho libro, se debera preservar y realizar una capacitacion a los

trabajadores sobre el cuidado y manejo de dicha especie arborea durante la obra.

3. Se prohibir4 la tala de individuos forestales que se encuentren fuera de las reas a intervenir para ser empleados en
alguna de las actividades del proyecto.

4. Para la tala, una vez aprobado el permiso de aprovechamiento forestal, se debera tener en cuenta las siguientes
recomendaciones.

e Se determinaré la direccién de caida de los individuos a aprovechar, para posteriormente realizar el corte en
dos etapas: en primera instancia se hara el corte de caida en forma de cufia hasta 1/5 o 1/4 del diametro del
arbol, posteriormente se hara un segundo corte en forma transversal desde el lado opuesto al primero y de
manera ligeramente descendente, llegando a unos centimetros del corte de caida.

o Los trozos de mayor tamafio que no se utilicen dentro del proyecto, podran ser entregados a la comunidad,
para su uso doméstico, siempre y cuando se realice el levantamiento de la respectiva acta de entrega, en la
cual se indique: la cantidad por tipo de producto, volumen de la especie y volumen total, destino de los
productos, personas que reciben los productos, y el lugar y fecha de entrega.

e  Por ninguna circunstancia se realizaran quemas con el material vegetal sobrante. El contratista debe tener
extremo cuidado para no cortar individuos arbéreos diferentes a los identificados en el inventario forestal.

En la tala se debera seguir el siguiente procedimiento:

Evaluacién de arboles a talar

Antes de iniciar la tala, cada arbol sera evaluado in situ, teniendo en cuenta los siguientes nueve (9) pardmetros

a. Especie del arbol: observacién de las caracteristicas de los arboles para su aprovechamiento, si su madera

revienta al cortarlo, el tipo de afilado que necesitara la motosierra, si la madera es dura o posee silice (arena) o
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PROGRAMA DE MANEJO Y PROTECCION DE COBERTURAS VEGETALES FICHA No 8

si el &rbol tiene exudados (por ej. latex corrosivo) que pueda dafiar al aserrador o si presenta aceites o exudados
que no dejan deslizar bien los dientes de la motosierra.

Grosor del tronco: para precisar cual tipo de corte se debe aplicar, cuénto tiempo de trabajo se requiere, el
tamafio de la boca a hacer para el corte

Forma y posicién del tronco: Si el tronco esta curvado o inclinado, esto influird en la direccidn de caida del
arbol, si tiene forma muy ovalada hay que elevar la altura del corte. Del mismo modo, determina el tipo de
corte a realizar y. la direccién probable de caida.

Altura total: Permite conocer el drea de influencia e impacto del arbol en su caida, por lo tanto, el area de
peligro alrededor, las amenazas que habra para otros equipos y para compafieros de trabajo. A la vez, para
prevenir el taponamiento u obstruccidn de cuerpos de agua, asi como la eutrofizacion de sus aguas.
Caracteristicas de la copa: en cuanto a forma, tamafio y presencia de bifurcacién ("Horqueteado”) si la copa es
muy grande, entonces mayor sera el impacto del arbol sobre el suelo, mas dificil el desrame y mas posibilidad
que se quede enredado contra otro arbol.

Base del arbol: sirve para determinar la existencia y tamafio de bambas, hacia cuél lado estdn mas desarrolladas,
decidir si hay que cortarlas antes o después de la derriba.

Ramas: Si estan bien distribuidas o estan agrupadas a un costado, inclinando al arbol en la caida; cuél es su
grosor y si hay ramas secas o partidas que se caigan accidentalmente durante la tala y hagan dafio a los
operarios.

Obstaculos alrededor del arbol: en el equivalente a su altura total, como piedras, troncos caidos, cafiadas y
demaés que impidan el escape o la salida de los operarios.

Area despejada alrededor del &rbol: para orientar hacia alli su caida de modo que no arrastre a otros arboles o
que no pueda saltar ("patear”) hacia atras o al lado.

Preparacion de via de escape

a.

Se debera realizar la preparacidn de las vias de escape en funcion de la direccién de caida La zona de caida
abarca dos secciones, debajo de la copa del arbol (por ramas que puedan caer, por astillado o desplazamiento
del fuste) y 45° a ambos lados de la direccién de caida y con una medida de dos (2) veces la longitud del arbol
a talar.

La zona de peligro se encuentra en los restantes 270° con una medida de dos (2) veces el largo del arbol por
talar,

Técnica de Tala
La técnica consiste basicamente en la secuencia de tres tipos de corte; apertura de la boca, delimitacién de la bisagra
y corte de tumba orientado.

a.

b.

La apertura de la "boca” es un corte horizontal en el tronco en el lado de caida y a una altura de 20cm del suelo.
Este corte debe penetrar en el tronco, hasta alcanzar aproximadamente un tercio del didmetro del arbol.

Se hace otro corte en diagonal, hasta alcanzar la linea de corte horizontal, formando con esta un dngulo de 45
grados. El angulo de 45 grados se establece si la altura de corte y la profundidad son iguales.

Por dltimo, se hace el corte de tumba de manera horizontal, en el lado opuesto a la “boca”. La altura de este
corte en relacién con el suelo es de 30 cm y la profundidad alcanza la mitad del tronco. La parte no cortada del
tronco (entre la linea de tumba y la "boca”), denominada bisagra, sirve para apoyar el arbol durante la caida,
permitiendo que esta caiga en la direccion de apertura de la "boca”, de una forma lenta y sin traumatismos
para la madera basal. El ancho de la bisagra debe acercarse al 10% de didmetro del arbol.
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PROGRAMA DE MANEJO Y PROTECCION DE COBERTURAS VEGETALES FICHA No 8

Esquema de cortes para la tala

| Digmeto@) |

= Caida natural ‘

~————-®=| Direccion de caida I

Corte de calda a 1/2 altura—|————p

de Boca 7
[ Ant;;o Bisagra1/10D
lAncho de boca (1/4 - 1/4 D)
CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL
No ACTIVIDADES PROYECTO (MESES)
112 |3|4|5|6]|7 8
1 | Capacitacion sobre prohibicion legal de actividades como la tala y quema | x X X X
2 | Tramite del respectivo permiso de aprovechamiento forestal X
3 | Evaluacién técnica y tala de arboles (en caso de identificar la necesidad) X
RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ, ingeniero forestal
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacion Pel‘lOdlCld'a ,d de Meta Regls.trc.) de
evaluacién cumplimiento
Capacitacion de (N° de personas contratadas
todo el' p.ersonal para la pbra con capacitacion Mensual 90% Actas de_reu.nflon y
que participa en las ambiental / N° total de capacitacion.
actividades personas contratadas) x 100
i
. 9 . (Volumen (m3) de material vollimenes
infeiordelmsiieg vegetal aprovechado / aprovechados
volumen 9 P , Mensual <100% P . y
g Volumen (m3) de material Registros
autorizado por la ; -
; vegetal autorizado)x100 fotograficos y
autoridad 2
5 filmicos
ambiental
Inventarios de
Adecuada (Volumen (m3) de material volumenes
dlsposmlp_n dela vegetal utilizado en obra /' Mensual <100% aprove‘l:hados y
madera utilizada en | Volumen total (m3) de material Registros
obra vegetal aprovechado)x100 fotograficos y
filmicos
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7.3.9.  Programa de manejo de sobrantes y acopio de materiales

PROGRAMA DE MANEJO DE SOBRANTES Y ACOPIO DE MATERIALES FICHA No 9

OBIJETIVO
Establecer medidas preventivas y de control para el manejo y la disposicién de los suelos inertes sobrantes de
excavaciones generados en las obras.

TIPO DE MERIDA
Control | X | Prevencién | X | Mitigacidn | | Compensacién I
IMPACTOS A MANEJAR

Perdida de suelo

Perdida de la capa organica del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico
Emision de gases y particulas

Alteracion del paisaje natural

ACCIONES A EJECUTAR

Con el material sobrante de las actividades de excavacién se debera adoptar las siguientes medidas.

e  Se realizaran inducciones al personal encargado del movimiento de tierras, en las cuales se presenten las acciones
de manejo definidas en esta ficha y la ubicacién de las zonas establecidas para el acopio temporal y definitivo del
material sobrante.

e El material debe llevarse en el menor tiempo posible hacia la zona de disposicién, con el propésito de evitar
problemas de movilidad, ocupacién de lugares destinados a otros usos, transporte o difusién de particulas y en
general todo tipo de conflictos con las actividades criticas para la programacién de las obras.

e En caso de que se genere un volumen de excavacion significativo se deberé acopiar este material teniendo control
geotécnico de manera que se garantice la estabilidad del area. Estas obras no se podran construir sobre zonas de
recarga de acuiferos o sobre acuiferos libres. Asimismo, en caso de que alguna persona de la comunidad manifieste
interés en el material orgéanico que se extrae en la excavacién, este podra ser donado dejando la respectiva acta de
entrega y registro fotografico del material entregado.

e También, dentro de las medidas de reutilizacion de materiales de excavacién, pueden adoptarse tecnologias y
procedimientos que busquen mejorar las caracteristicas geomecanicas del material con otros materiales pétreos de
mejor calidad tales como la cal y el cemento, buscando estabilizar su comportamiento volumétrico.

e En el acopio de los materiales se deberé evaluar la necesidad de construir filtros tipo francés, para evacuar
debidamente las aguas en exceso y garantizar la estabilidad del mismo. Los filtros o drenajes se ubicaran tanto
longitudinales como transversalmente y en la base de la zona de disposicién, con el objeto de evacuar el agua que
pueda desestabilizar y erosionar el lugar destinado para tal fin. La clase, las dimensiones, pendiente longitudinal y
demés caracteristicas del filtro, serdn definidas por un constructor.

e lasaguas infiltradas o provenientes de los drenajes, deberén ser conducidas a un sedimentador antes de su entrega
al medio receptor.

®  Previo al inicio de los movimientos de tierra, se delimitaran y sefializaran de forma clara, las areas de intervencién,
de tal manera que no se ejecuten excavaciones innecesarias de zonas aledafias, que generen mayor cantidad de
sobrantes.

e Una vez terminada la disposicién de material en la zona de acopio, se debe realizar la reconformacién morfoldgica
y paisajistica mediante la revegetalizacién del area, contemplando ademés las obras finales de estabilizacién
(construccion del sistema de cunetas evacuantes de las aguas lluvias que caeran sobre la superficie del depésito).

Compra de agregados pétreos

e Se verificara que las canteras que suministren materiales como las arenas y los triturados cumplan con las
disposiciones que expide el cédigo de minas con el fin de fomentar la exploracién técnica y la explotacion de los
recursos mineros; y la estimulacion de actividades que satisfagan los requerimientos de la demanda interna y
externa de los mismos buscando que su aprovechamiento se realice en forma arménica con los principios y normas
de explotacion racional de los recursos naturales no renovables y del ambiente, dentro de un concepto integral de
desarrollo sostenible y del fortalecimiento econémico y social del pais. Para ello se exigiré la copia de los permisos
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PROGRAMA DE MANEJO DE SOBRANTES Y ACOPIO DE MATERIALES FICHA No 9

ambientales, de los proveedores con el fin de verificar la procedencia y la calidad de los diferentes materiales, Se
llevara un control cuantitativo de los volimenes de materiales de playa y de los concretos, con el fin de verificar
que la cantidad de material solicitado coincida con el material que llega a la obra y que los materiales empleados
son despachados por proveedores con permisos ambientales vigentes. Para ello se registraran los volimenes por
materiales que entregan cada proveedor y las certificaciones mensuales de entrega de los mismos. Se diligenciara
un formato en el que se indica la cantidad de agregados comprados, el proveedor al que se le realizo la compra y
el volumen total de material pétreo.que ingresa a la obra. (Anexo 2)

Almacenamiento de agregados

e Los triturados y las arenas se almacenaran en acopios independientes, construidos con estacones y polisombra, los
cuales se construiran en espacios amplios y equidistantes a los sitos donde se estén realizando las actividades
constructivas. Los materiales de playa se cubriran con plasticos resistentes con el fin de prevenir el arrastre de
sedimentos y la emision de material particulado.

CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
112 |3 |4|5]|6 (7 8
1 | Realizar inducciones al personal encargado del movimiento de tierras X X
2 | Controlar geotécnicamente la estabilidad del area X | x| x | x X | x| x
3 | Delimitardn y sefalizaran de forma clara, las areas de intervencién X X
4 | Reconformacidn morfoldgica y paisajistica mediante la revegetalizacion X | X | X
5 | Realizar inducciones al personal encargado del movimiento de tierras X X
RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacién Penodncld.a d de Meta ReQ'S.trc.’ de
evaluacion cumplimiento
Volumen en m3 de material Vefticacionids g5
Material sobrante sobrante dispuesto to;?)g?a’:;ias
dispuesto adecuadamente / Volumen en Mensual 100% .
adecuadamente m3 de material sobrante Gensolidada
escombros

generado) x 100 Registro fotogréfico

(No. de sefiales preventivas

Sehalizacitnte) utilizadas / No. de sefiales Mensual 100% Registro fotogréfico

area preventivas requeridas) x 100
(No. de charlas informativas
Charlas de ) i
. o realizadas / No. de charlas - Actas de reunion y
induccion y . . Mensual 100% S
. informativas propuestas ) x capacitacion.
capacitacion
100
Permisos
Cantidad de acopios ambientales y
Materiales de temporales autorizados / mineros
. : . | 909 :
construccion Cantidad de acopios en el M % Consolidado
frente de obra x 100 material pétreo

Registro fotografico
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7.310. Programa de manejo de productos quimicos e hidrocarburos
PROGRA A D A U DE PROD DS O L) DROCARBUROU L O |

OBJETIVO

Gestionar de forma adecuada la manipulacién, almacenamiento, transporte y disposicién final de las sustancias quimicas
e hidrocarburos que sean utilizados en la obra y que puedan representar peligro para la salud humana y para el medio
ambiente por sus propiedades inflamables, toxicas, explosivas, oxidantes o corrosivas.

TIPO DE MEDIDA

Control | X | Prevencion | X | Mitigacion | [ Compensacion |

IMPACTOS A MANEJAR

Contaminacion del suelo
Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico

ACCIONES A EJECUTAR

Manejo de productos quimicos e hidrocarburos

Se prohibe el cambio de aceite dentro del proyecto y solo est4 autorizado en talleres o estaciones de servicio locales. La
tnica forma en que se autoriza dentro del proyecto es cuando se hace a través de vehiculo taller que cuente con las
medidas de sefializacion y equipamiento necesario que llevar a cabo dicha actividad, es decir, kits de derrame, bandeja
u otro dispositivo a ubicar debajo del cérter de la maquina y canecas de 55 galones para el almacenamiento y retiro del
aceite usado.

El aceite lubricante usado no podré regarse sobre las vias, sobre cuerpos de agua, redes de drenaje o alcantarillados
publicos o privados. Los filtros de aceite que se cambien durante la operacién deberan drenarse sobre un tambor
metalico, provisto de rejilla y colocado bajo cubierta. El aceite drenado se vaciara en el depésito de aceite usado.

Se llevara un formato de control en caso que se presente algin derrame en donde se especificara la fecha y hora del
derrame, asi como la sustancia que se derramo, sus causas y las medidas adoptadas.

Suministro de combustible

Cuando sea necesario transportar combustibles para abastecer unidades en el sitio de construccion, se tendré en cuenta:
El combustible se movilizard en carrotanques. Cuando sea necesario transportarlo por otros medios se emplearan
tambores metalicos con tapa, los cuales deberan asegurarse para evitar volcamiento. No se utilizaran bidones de pléstico.
El aprovisionamiento se hara mediante el uso de bombas acopladas al vehiculo de transporte, o bombas manuales que
succionen del tanque de almacenamiento.

Almacenamiento sustancias peligrosas

En los sitios de almacenamiento las sustancias quimicas peligrosas, se agruparan por el tipo de riesgo que pueden
generar (toxico, inflamable, reactivo, etc) y respetando las incompatibilidades que existen entre ellas. Para ello se
describe la clasificacion de sustancias de acuerdo al ICONTEC:

Clase 1: Explosivos; su almacenamiento depende de las incompatibilidades especificas

Clase 2: Gases.

Division 2.1: Gases Inflamables, pueden incendiarse facilmente en el aire cuando se mezclan en proporciones inferiores
o iguales al 13% en volumen.

Division 2.2: Gases No-inflamables, no téxicos; Pueden ser asfixiantes simples u oxidantes.

Division 2.3: Gases Toxicos; ocasionan peligros para la salud, son téxicos o corrosivos,

Clase 3: Liquidos Inflamables; Son liquidos o mezclas de ellos, que pueden contener sélidos en suspension o solucién, y
que liberan vapores inflamables por debajo de 35°C (punto de inflamacién). Por lo general son sustancias que se
transportan a temperaturas superiores a su punto de inflamacion, o que siendo explosivas se estabilizan diluyéndolas
suspendiéndolas en agua o en otro liquido.

Clase 4: Solidos inflamables; Sustancias que pueden experimentar combustidn espontanea, sustancia que, en contacto
con el agua, desprenden gases inflamables.

Division 4.1: Solidos Inflamables. Son aquellos que bajo condiciones de transporte son combustibles o pueden contribuir
al fuego por friccion.
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PROGRAMA DE MANEJO DE PRODUCTOS QUIMICOS E HIDROCARBUROS FICHA No 10

Divisién 4.2: Sélidos espontaneamente combustibles. Son aquellos que se calientan espontaneamente al contacto con
el aire bajo condiciones normales.

Divisidn 4.3: Sélidos que emiten gases inflamables al contacto con el agua. Son aquellos que reaccionan violentamente
con el agua o que emiten gases que se pueden inflamar en cantidades peligrosas cuando entran en contacto con ella.
Clase 5: Sustancias comburentes o peréxidos organicos

Division 5.1: Sustancias comburentes.

Division 5.2: Perdxidos organicos.

Clase 6: Sustancias toxicas y sustancias infecciosas.

Divisién 6.1: Sustancias Toxicas.

Division 6.2: Materiales infecciosos.

Clase 7: Materiales radioactivos.

Clase 8: Sustancias corrosivas.

Clase 9: Sustancias y articulos peligrosos Miscelaneos.

En la obra se tendran esencialmente gases inflamables (propano), liquidos inflamables (combustibles aceites) y liquidos

corrosivos (aditivos). Para conocer los riesgos que presentan cada una de las sustancias se contard con el rombo o
diamante de la NFPA, con el cadigo de identificacion de los peligros, tal como se muestra en la figura.
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Dentro de los frentes de obra se destinard un rea para el acopio de los combustibles, la cual contara con un dique en
concreto sobre piso duro para la contencion de derrames que contengan un volumen igual al total de combustibles
almacenados mas un 10%. es decir, el dique contendra el 110% de la sustancia acopiada; se construira en malla, con el
fin de que se mantenga aireado teniendo en cuenta los riesgos por su condicién de material inflamable, estara techado
y cerrado para controlar el ingreso del personal por la caracteristica de uso restringido de estas sustancias.

Otras medidas de manejo:

Se hard uso de los elementos de proteccién personal establecidos.

No se fumara cerca de sitios de almacenamiento ni en ningln lugar dentro del proyecto.

Se verificara el estado de las canecas y el embalaje de los productos quimicos.

Se verificara que los recipientes estén sellados y marcados con el rombo de seguridad.

Las canecas se manipulardn con precaucion, evitando golpes o caidas, que puedan generar derrames.

En caso de derrame se recogeran los residuos con material absorbente y se dispondran en el recipiente de color rojo.
En caso de que se requiera trasladar pequefias cantidades de combustibles del sitio de almacenamiento a un sitio puntual
de trabajo, se hara en galones o en canecas tapadas herméticamente de acuerdo a la necesidad. Estos recipientes estaran
marcados con el rombo de identificacion de riesgos de la NFPA y con el nombre del producto que contienen.
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PROGRAMA DE MANEJO DE PRODUCTOS QUIMICOS E HIDROCARBUROS FICHA No 10
CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1123 |4|5|6|7| 8
Adelantar labores de limpieza inmediatamente y tomar las
1 . . X | x| x| x| x| x| x X
correcciones apropiadas en caso de derrame
2 | Velar por un correcto abastecimiento de combustibles dentrodelaobra | x | x | x | x | x | x | x X
Verificar que los productos quimicos estén correctamente almacenados
3 X | x [ x| x| x| x| x X
y rotulados
4 | Verificar mensualmente el Formato Control de Derrames ¥ % | x| el | x]® X
RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacién Penodu:ld.a ,d a8 Meta Regls.trt.) de
evaluacién cumplimiento
Efectividad (derrames Registro fotografico
atencion de atendidos/derrames Mensual 95% Formato Control de
derrames presentados)*100 Derrames
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7.3.11. Programa de manejo de maquinaria y equipo

PROGRAMA DE MANEJO DE MAQUINARIA Y EQUIPO FICHA No 11

OBJETIVO
Establecer las condiciones para prevenir y disminuir la afectacion a los recursos naturales por el transporte y la operacion
de la maquinaria y equipos empleados en las actividades constructivas durante la ejecucion del proyecto.
TIPO DE MEDIDA
Control | x l Prevencién | x | Mitigacion | x | Compensacion [
IMPACTOS A MANEJAR

Contaminacion del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico
Emisidn de gases y particulas

Deterioro de vias

Congestion del trafico

Riesgo de accidentes

ACCIONES A EJECUTAR

Transporte de maquinaria

Durante la movilizacién de maquinaria y equipo o el transporte de elementos para la construccion se debe tener en
cuenta las especificaciones de los vehiculos de transporte y de las vias a utilizar. Se debe evitar la sobrecarga o el
sobreancho en los camiones. Cuando por razones de la forma o tamafio de la carga no se pueda satisfacer esta exigencia,
se debe disponer de la sefalizacién adecuada y contar, ademas, con el servicio de vehiculos acompafiantes de alerta y
cumplir las disposiciones del Ministerio de Transporte en la materia.

Condiciones de maquinaria y equipos

Se establecera un plan de mantenimiento preventivo con el fin de disponer de los equipos en buen estado durante la
ejecucion del proyecto, incluyendo tanto los equipos propios como los alquilados. Se verificard la vigencia de la revision
técnico mecanica y de gases en los vehiculos, y el cumplimiento del plan de mantenimiento preventivo en los equipos,
con el fin de garantizar el estado 6ptimo de los mismos minimizando los efectos por emisién de gases nocivos al
ambiente. Se tendran en cuenta las demés exigencias contenidas en el Cédigo Nacional de Transito y normativa
ambiental vigente. Dos veces a la semana se haré una evaluacion preoperativa de las condiciones del equipo y en caso
de que se presente alguna anomalia, se suspenderd la operacién del mismo. Los vehiculos de transporte que trabajen
para el proyecto deberan contar con los equipos de seguridad reglamentados en el Cédigo Nacional de Transito como
son: herramientas, llanta de repuesto, botiquin de primeros auxilios, extintor multipropésito contra incendios y alarma
o pito de reversa.

Se diligenciara un formato donde se verificara el estado de los equipos y la maquinaria, asi como la fecha del dltimo
mantenimiento que se le realizé. (Formato de Control Maquinaria y Equipos)

Manejo de maquinaria y equipos dentro de la obra

En los frentes de obra no se realizardn mantenimientos mecénicos ni el lavado de la maquinaria, a excepcion de las
llantas, con el fin de evitar vertimientos directos de grasas y/o aceites al suelo o al sistema de alcantarillado.

Cuando alguna maquina o vehiculo sufra averias se debera trasladar al taller respectivo para su reparacion.

No se podra parquear maquinarfa en sitios que obstruyan el espacio pablico. No se permitira la entrada a los sitios del
proyecto de vehiculos que no mantengan, en todo momento, la limpieza general y el orden, asi como el perfecto estado
de mantenimiento de elementos como carroceria, cabina, espejos sistema de iluminacion y contenedores. Solamente se
permitira estacionar en el proyecto en las zonas de parqueo destinadas para tal fin, o en los sitios puntuales donde se
realicen las actividades de cargue y descargue.
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PROGRAMA DE MANEJO DE MAQUINARIA Y EQUIPO FICHA No 11
CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1 2| 3 [ 4]5 |67 8
Verificar los registros del Gltimo mantenimiento de la maquinaria,
1 |equipos y vehiculos a operar en los frentes de obra, previo al inicio de | x
las actividades constructivas , J
) N'ing't'ml equiPo podré presentar escapes de aceites lubricantes e R [ (S | . R «
hidraulicos, ni combustibles
3 | Realizar reparacion de maquinaria fuera de la obra X L x| x| £ %% | x| X

RESPONSABLE DE LA EJECUCION

Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.

Periodicidad de

Indicador Forma de evaluacién i
evaluaciéon

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

Meta

Registro de
cumplimiento

Control de Equipos y maquinaria
maquinaria y averiada/ equipos y Semanal
equipos maquinaria total

100 %

Formato Maquinaria
y Equipos Programa
de mantenimiento
preventivo
Certificados
vigentes de revision
técnico mecanica
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7.3.12. Programa de manejo de emisiones atmosféricas

PROGRAMA DE MANEJO DE EMISIONES ATMOSFERICAS FICHA No 12

OBJETIVO
Prevenir y controlar la emisién temporal de gases contaminantes, particulas y ruido ambiental, por efecto de las
actividades constructivas de la obra, dando cumplimiento a la normatividad de calidad del aire.
TIPO DE MEDIDA
Control | X | Prevencién | X | Mitigacidn | | Compensacion |
IMPACTOS A MANEJAR

Emision de gases y particulas
Aumento nivel de ruido permisible

ACCIONES A EJECUTAR

Material particulado

Se realizaré la limpieza, especialmente por movimientos y transporte de tierra. En tiempo seco (dias de no lluvia y/o
cuando se evidencie levantamiento de polvo), se realizara el humedecimiento de las zonas desprovistas de acabado, por
lo menos dos veces al dia. Las volquetas y vehiculos de transporte de cualquier tipo de material de cantera o de playa
deberan transitar cubiertos con lonas resistentes.

Almacenar los agregados y materiales de playa en compartimientos independientes y cubrir los cimulos de agregados
y todo material de construccién que pueda generar material particulado.

Emision de gases

Se prohiben las quemas a cielo abierto de todo tipo de materiales. Se verificard que todos los vehiculos que trabajen
dentro del proyecto cumplan con la expedicién del certificado de gases y revisién técnico mecanica.

La maquinaria, volquetas y equipos debe encontrarse en todo momento en condiciones 6ptimas de funcionamiento
para lo cual, se debera establecer un programa de mantenimiento preventivo. Los vehiculos diésel con capacidad de
carga superior a 3 ton que transiten por la via publica, deberan tener el exhosto hacia arriba y efectuar sus descargas a
una altura no inferior a 3 m del suelo 0 a 15 cm por encima del techo de la cabina.

Implementar un programa de monitoreo y seguimiento de calidad del aire, en el que se realicen mediciones semestrales
de MP10, NOx, SOx y CO.

Ruido ambiental

Se debe evitar el uso de cornetas o bocinas que emitan niveles de ruido alto. Los conductores y operadores deberan
evitar el uso innecesario de estos elementos Se debe asegurar que los trabajos que generen ruido se realicen dentro de
los predios de la obra. Sincronizar periédicamente los vehiculos y maquinaria. Procurar ejecutar las actividades con
mayores niveles de presién sonora en horario diurno para minimizar las molestias generadas por dichas actividades.
Para mitigar estos impactos se identificardn las fuentes de ruido y se aislaran las fuentes de ruido y protegeran con
barreras acUsticas que disminuyan la magnitud del impacto.

Implementar un programa de monitoreo y seguimiento de ruido ambiental, en el que se realicen mediciones semestrales
que no sobrepasen los niveles permitirles de la Resolucién 627 de 2006.

CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1 2| 3|4|5]|6]|7
1 | Utilizar medidas de manejo de materiales pétreos X | x [ x| x| x| x| x| x

Ubicar sobre la obra sélo el volumen de material pétreo requerido para
2 | una o dos jornadas laborales, este material sera cubierto, demarcadoy| x | x | x | x | x | X [ X X
sefalizado.
Aplicar medidas de manejo para concreto X | x | x | x | x | x| x| X
4 | Realizar monitoreo de calidad del aire y ruido

RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.

[F%]
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PROGRAMA DE MANEJO DE EMISIONES ATMOSFERICAS FICHA No 12
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacién Perlodlad.a ,d de Meta Reglr..trc.) de
evaluacion cumplimiento
Cumplimiento de Nimero de dias en que se
cronograma con realizé humectacion dfa vias NAeRsual 90 % Brafitre fubngrike
humectaciones mensuales/ Humectaciones
programadas programadas
NaGmero de medidas
Cumplimiento de inplementatlas Semanal 100% Registro fotogréfico
medidas necesarias / NUmero de medidas : 9 g
programadas
Registros de
(# parametros que cumplen |nste<i:sct|?;5es
Informe Laboratorio | con la norma/total pardmetro Cuatrimestral 100% fotog i
analizados) * 100 9
Informe de

Laboratorio
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7.3.13. Programa de manejo de residuos solidos

PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS FICHA No 13

OBJETIVO
Formular acciones preventivas y de manejo a cada uno de los residuos sélidos generados durante el proceso
constructivo, de acuerdo con sus caracteristicas, desde la separacion en la fuente hasta la disposicion final adecuada;
minimizando asi |a afectacion directa al medio ambiente y a sus componentes.
TIPO DE MEDIDA
Control | X | Prevencion | X | Mitigacion I | Compensacion | X
IMPACTOS A MANEJAR

Contaminacién del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico
Alteracion del paisaje natural

Afectacién de la salud

ACCIONES A EJECUTAR

Separacion en la fuente
Con el fin de aprovechar al maximo los residuos con potencial de reciclaje, disminuir la cantidad de residuos enviados a
relleno sanitario y darle un tratamiento especial a los que presenten algin grado de peligrosidad, se evaluaran las
caracteristicas de los residuos generados en la obra y se implementara un protocolo de separacion y clasificacion de los
mismos.
De acuerdo con los residuos que se generan en estos puntos, y ajustandolo a las caracteristicas de la obra se ha definido
el uso de cinco recipientes metalicos, identificados por un cédigo de colores acorde a lo estipulado en la guia técnica
024 del ICONTEC, asi: )

e Residuos ordinarios e inertes: Recipiente Verde

e Residuos Biodegradables: Recipiente Beige

e  Plasticos: Recipiente Azul

e Papel y Cartén: Recipiente Gris

+ Residuos Peligrosos: Recipiente Rojo

Residuos Ordinarios: Son generados en todas las actividades rutinarias dentro de la obra, estos son; restos de barrido,
papel higiénico, servilletas, empaques de alimentos, icopor, papel carbén, telas.

Residuos Biodegradables: La generacién de estos residuos se da especificamente en las cocinas y comedores en las que
se preparan y se consumen alimentos; son esencialmente restos de alimentos crudos y cocidos y cascaras de frutas.

Plasticos: Son generados en el campamento especialmente en el almacén y en los frentes de trabajo; estos son
especialmente: bolsas plasticas, envases de gaseosa, baldes dafiados, pedazos de mangueras, retazos de cintas de

seguridad, pedazos de botas de caucho deterioradas, polietileno negro.

Papel y Carton: Generados en la herramienteria del frente de obra y en las oficinas y almacén dentro del campamento,
los mas comunes son cartdn de empaques y papel de archivo.

Chatarra: Generada en las actividades de soldadura, y corte de material metalico de refuerzo, estara compuesta por
residuos de metales Ferrosos (Acero, Chatarra Pesada, Equipos) y metales no Ferrosos (Aluminio, Cobre, Bronce).

Madera: retales de materiales utilizados para construccion de plataformas y formaleteria.

Dentro del proceso de separacion de los residuos sélidos no peligrosos; en el frente de obra se cuenta con acopios para
la madera y para la chatarra, teniendo en cuenta el tamafio, y la cantidad de los sobrantes de estos materiales.
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PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS FICHA No 13

Residuos Peligrosos: los residuos sélidos peligrosos a depositar en la caneca roja ubicada en los frentes de obra son
esencialmente los residuos solidos combustibles (estopas, trapos, todo material absorbente contaminado, cartones,
plasticos y cualquier material sélido impregnado con grasas, lubricantes y combustibles).

Existen otros residuos peligrosos que pueden generarse en la obra y que deben disponerse por separado como son:

o  Pilas y lamparas fluorescentes: ambos materiales deben disponerse en forma separada en el momento de su
generacion y entregados al 4rea de gestién ambiental, para su tratamiento adecuado.

e En caso que eventualmente se genere otro tipo de residuo peligroso cdmo baterias o filtros que puedan
aparecer en caso de un eventual mantenimiento dentro de la obra (caso de emergencia), deben ser entregados
al &rea de mantenimiento a la que pertenece el equipo para su debida disposicion final.

Cédigo de colores:

CLASIFICACION DE RESIDUOS GTC-24
i veeoe | HARANIAY YW GRS BLANCO |

ORGANICOS PAPELY
colposuniss | CARISH PASTICO3: Yopeo
Seripetas, Rasducn du Residhicd da Papalacciivo, (I} Botia phistens. ff Botoias, et
e da renka atmestn, 3 vasos y wortenadores
hdiends Carpoda sl cascanal do Hegsaza candn M desechabiod PETH ca vidro brsicn
e, koegot, wormimn e darutay ll kay onugats Iy ceclsesic
evanen tevaoack vegeistas ng gty vk il Pt egeos,

{antas del
Consuro)

Almacenamiento temporal

En los frentes de obra se acondicionara un sito cubierto para la ubicacién de los recipientes que contienen los residuos
comunes, biodegradables y reciclables. Estos recipientes serdn canecas de 55 galones plasticas diferenciadas por el
codigo de colores mencionado anteriormente y con el aviso de identificacién donde se especifica que materiales
depositar en cada recipiente.

Los residuos solidos combustibles que se depositan en la caneca roja se almacenaran igualmente en una caneca de las
mismas caracteristicas, pero en el sitio de acopio de los hidrocarburos, teniendo en cuenta que quienes generan estos
materiales son directamente los que manipulan los aceites y combustibles y asi tener un control en la separacién de los
residuos peligrosos de los no peligrosos.

En el caso de la chatarra y la madera, se almacenaran en un area delimitada y protegida contra la lluvia, con su respectiva
identificacion.

Recoleccién y transporte

La recoleccion de los residuos comunes a de la obra se hara minimo dos veces por semana y serd por parte de la Empresa
Metropolitana de Aseo EMAS S.A. ES.P autorizada por la Autoridad Ambiental Competente.

El material reciclable y reutilizables como el plastico, el papel y el cartén, la madera se recogeran una vez por semana
de los frentes de obra y del campamento y se ubicaran en un acopio acondicionado para su almacenamiento central en
las afueras del almacén, mientras son comercializados una vez se genere un volumen que amerite su venta.

La recoleccion de la chatarra para su comercializacion se hara con uno de los vehiculos de la obra y se llevara a cabo
cada que se llegue al limite de la capacidad del area destinada para su almacenamiento.

En el caso de los residuos peligrosos la recoleccién se hard cuando los recipientes donde se almacenan estén al maximo
de su capacidad para ser entregados al proveedor que se encargara de su tratamiento.

Disposicion final

Los residuos ordinarios seran llevados al Relleno Sanitario Antanas, el cual se encuentra situado en el kilémetro 13 via
al norte con Panamericana, vereda La Josefina, Corregimiento de Morasurco del municipio de Pasto.
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PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS FICHA No 13

Los materiales reciclables seran comercializados con un tercero para someterlos a un proceso de reciclaje industrial.

La chatarra ferrosa y no ferrosa sera comercializada con un tercero que haga la entrega directa a una siderlrgica para
un proceso de reciclaje industrial. Esta empresa certificara el manejo que se le da a estos materiales, posterior a cada
entrega.

Los residuos peligrosos, especificamente los sélidos combustibles seran entregados a una la Empresa Metropolitana de
Aseo EMAS SA, ES.P, la cual cuenta con Licencia Ambiental — Resolucién No. 222 para recoleccién, transporte,
almacenamiento temporal y disposicion final de residuos peligrosos de marzo 24 de 2015 de la Corporacidn Auténoma
Regional de Narifio ~ CORPONARINO. El Anexo VI presenta esta licencia

Las quemas de todo tipo de materiales (basuras, residuos de construccién, material vegetal, etc)) estan totalmente
prohibidas.

CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1 2|13 |4]|5|6|7 8
1 | Clasificar y reducir en la fuente %ol | ox x| ox | % | % | X
2 | Recolectar y almacenar temporalmente ¥ | Lo | % | x| % ] %
Instalar canecas de colores para la separacion de residuos
3 | solidos y ubicar los residuos peligrosos especificando el tipo de X | x| x| x| x| x| x| x

material.
Organizar cuadrillas de recoleccién de basuras que recorran la
totalidad de los tramos en obras, recogiendo las basuras

4 | ; X | X | x| x| x| x| x| X
dispuestas inadecuadamente sobre los suelos y transportarlo al
centro de acopio.

5 Sefalizar y demarcar las zonas de almacenamiento de los .

residuos solidos

RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

Indicador Forma de evaluacién Penodncnd.a ,d de Meta REQIS."? de
evaluacion cumplimiento
Registros de
entrega de RSP a
RESPEL (RSP) Vol. RSP entregados/Vo. De —_ 100% empresas
RSP generados autorizadas
Registros
fotograficos
Certificados de
disposicion final y/o
Residuos % RSReciclado = T 759 tratamiento de los
Reciclables RSR/RSG*100 residuos
Registros
fotogréficos
Ndmero de actividades
Cu‘:g&?&:gt; s / Nﬂmc—:e:sc;etaadcat‘iii - Semanal 100% Registro fotogréafico
programadas
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7.3.14. Programa de manejo de residuos liquidos

PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS LiQUIDOS FICHA No 14

OBIJETIVO
Formular acciones preventivas y de manejo de los residuos sélidos liquidos domésticos e industriales generados durante
el proceso constructivo del proyecto.

TIPO DE MEDIDA
Control | X ] Prevencién X | Mitigacion | X | Compensacion |
IMPACTOS A MANEJAR

Contaminacion del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico
Alteracion del paisaje natural

Afectacion de la salud

ACCIONES A EJECUTAR

Alternativas de disposicion

Se deberd estudiar como primera alternativa la posibilidad de conexion a los sistemas de tratamiento presentes en la
zona actualmente y que corresponden a un pozo séptico que concentra las aguas negras que se producen en este
sector.

Aguas residuales domésticas

De generarse aguas residuales domésticas procedentes de los sitios de produccion de alimentos, estas se conduciran a
una trampa de grasas con el fin de eliminar grasas y jabones, con el fin de disminuir la carga organica al sistema de pozo
séptico mencionado anteriormente.

En los sitios de generacion de grasas y jabones, se dispondra de tanques pequefios dotados de un sistema que permite
separar las grasas y el aceite de las aguas residuales.

La cuadrilla de limpieza se ocupara del mantenimiento semanal de las trampas de grasa existentes para garantizar el
funcionamiento del sistema.

TRAMPA RECTANGULAR ENTRADA | TAPA DE CONCRETO |
{DE TABIQUE D GONGRETO) L ! . s
| L /]
5’ r\ﬁ‘!nu Ulao d. r‘-'l;o
CODO DE An° } " WLH‘— 1‘
o v 18 a.60
[ o« D TE !’@., G mimo 0.80
“!5 SALIDA l
' H — -
| PLANTA ' CORTE 0.1a

En principio se contara con unidades sanitarias moviles de la empresa Solubafios, la cual cuenta con su permiso
Ambiental en el Anexo V. Los bafios recibirdn mantenimiento manual y aseo periddico con el fin de garantizar unas
condiciones optimas de funcionamiento. El nimero de unidades sanitarias deben corresponder a uno por cada 15
personas.
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PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS LIQUIDOS FICHA No 14

Aguas residuales industriales
No se permitira el vertimiento de liquidos industriales ni de construccion que resulten como sobrantes, tales como
pinturas, solventes, aditivos para concreto, pegantes, resinas y en general, cualquier producto que por su calidad o
composicion resulten necesariamente toxicos y dafiinos para el ambiente. Estos residuos deberan almacenarse en
tambores o canecas con tapa para su posterior reutilizacion o reciclaje.
| Las aguas residuales industriales que se generan corresponden a las de lavado de llantas, la cuales se conduciran a
estructuras de sedimentacién que cumplen la funcién de decantacién de las particulas en suspensidn y retencion de
material fino, con el fin de evitar que obstaculicen el sistema de alcantarillado o aumentando su carga de sedimentos.
Su funcionamiento se basa en la reduccidn de la velocidad del agua y de las turbulencias, permitiendo asi que el material
solido transportado en suspension se deposite en el fondo, de donde es retirado periddicamente. En el caso de derrame
de mezcla de concreto, ésta se debe recoger y disponer de manera inmediata. A los desarenadores se conducira el agua
proveniente de:

e  El sistema de recoleccién de aguas de la zona donde se realice el lavado de las llantas.

e  El sistema de recoleccion de aguas de la zona de lavado de herramientas y preparacion de mezclas.

PLANTA
oo |
B Koren
e
ISOMETRICO
L —— MOTAS
| | ‘-_;:———_——L- | L V. Todon 3 meddas eaien 933 €0 melien,
il il ! g m i e
= 2.0 it W vanh S0t pOE 4 U1 4ndey B
. catelor M 4 e mayy temocen
SRR M sl oisgeu i N
SECCION 1 AaRuin
CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1 2 3|14 ([5]|6 |7 8

Manejo de aguas residuales domésticas por la utilizacién de los

servicios sanitarios.

No verter aceites usados y deméas materiales a los cuerpos de

agua, ni disponerlos directamente sobre el suelo

3 | Realizar mantenimiento a la trampa de grasas X | x | x| x| x| x| x| x
RESPONSABLE DE LA EJECUCION

Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

X X X X X X X X

. . Periodicidad de Registro de
Indicador Forma de evaluacion . s Meta g . .
evaluacion cumplimiento
Mantenimiento No. Mantenimientos bafios/ Soportes prestacion
biafing No. Mantenimientos Semanal 100 % de servicios bafios
programados moviles
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PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS LiQUIDOS FICHA No 14

Registro de
mantenimiento
trampa de grasa.
Registro fotogréfico

No. Mantenimiento trampa de
grasas/ No. Mantenimientos Semanal
programados

Mantenimiento
trampa de grasas
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7.3.15. Programa de abandono y desmantelamiento de campamento

PROGRAMA DE ABANDONO Y DESMANTELAMIENTO DE CAMPAMENTO FICHA No 15

OBJETIVO
Establecer los criterios ambientales para realizar el desmantelamiento, abandono y restauracién de las locaciones
utilizadas para la ejecucion de la obra.

TIPO DE MEDIDA
Control ] X | Prevencién | X | Mitigacién | X | Compensacion
IMPACTOS A MANEJAR

Contaminacién del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico
Emision de gases y particulas

Aumento nivel de ruido permisible

Alteracion del paisaje natural

Deterioro de vias

ACCIONES A EJECUTAR

Desmantelamiento de campamentos
El desmantelamiento de todas las instalaciones temporales, una vez hayan cumplido con sus funciones y objetivos,
consiste en desarmar equipos, desconectar tuberias, retirar campamentos, reconformar el terreno desmantelar
campamentos, desocupar locaciones, entre otros. Se debe evitar o reducir al maximo el riesgo de impactos negativos al
medio ambiente (agua, suelo, aire, flora, fauna, poblacién), el riesgo de accidentes que pueden afectar a personas y la
seguridad fisica del lugar. Posteriormente se realizara el abandono de la zona de campamentos dejando el lugar en
perfectas condiciones de limpieza.
Restauracion del lugar
La restauracion consiste en la reconformacion del terreno, empradizacién, disposicién final de escombros y residuos
ordinarios y peligrosos. Se deben dejar a paz y salvo todas las cuentas de servicios publicos que se generaron durante
la construccion del proyecto. La revegetacion de las areas intervenidas por la construccion del proyecto debe asegurar
la recuperacién progresiva de las condiciones naturales originales del terreno.

CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1 2 314|567 8

Implementar un Plan de Abandono

Recuperacién Ambiental

2 | Gestionar el paz y salvo de entrega a satisfaccion del predio. X
RESPONSABLE DE LA EJECUCION

Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

X X

2 5 Periodicidad de Registro de
Indicador Forma de evaluacién o Meta 9 . .
evaluacién cumplimiento
Cumplimiento de . - ; _—
£ i Ndmero de actividades 5 Registro fotografico
todas las acciones . Mensual 90%
ejecutadas Informe mensual
propuestas
Numero de ;i . .
instalaciones Niitarn. ds Instikcibies Registro fotografico
Desmanteladas/ NUmero de Mensual 90% 9 9
temporales . . Informe mensual
instalaciones temporales
programadas
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7.3.16. Programa de monitoreo y seguimiento
PROGRAMA D a OREO 0 A No 16

OBIJETIVO

Hacer seguimiento y evaluacién a todos los procesos y programas del Plan de Manejo Ambiental desarrollados e
implementados por el contratista,

TIPO DE MEDIDA

Control | X | Prevencion | X | Mitigacion | | Compensacion |
IMPACTOS A MANEJAR

Perdida de suelo

Contaminacion del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico

Emisiéon de gases y particulas

Aumento nivel de ruido permisible

Modificacion del paisaje

Presion sobre los servicios sociales debido al incremento en su demanda

ACCIONES A EJECUTAR

El seguimiento y control del cumplimiento de la implementacidon de los programas de manejo ambiental es
responsabilidad del residente ambiental, quien debe asegurar el cumplimiento de cada una de las actividades de manejo
ambiental propuestos en el PMA y tomar las medidas necesarias cuando uno de los programas no cumpla con el objetivo
definido.

Por lo anterior, se definen las siguientes actividades para tener un control especial:

Manejo de la Vegetacién

En el area de influencia del proyecto en la que se encuentren zonas boscosas o con especies arbdreas, deberan verificarse
las acciones definidas en la Ficha No 6 Programa de manejo y proteccién de coberturas vegetales, del presente
documento. Asimismo, se realizara la empradizacion y revegetalizacion y se hara mantenimiento constante y de acuerdo
a las condiciones climaticas. Se realizard monitoreo y seguimiento desde el momento de su establecimiento hasta seis
meses después de establecidos.

Control de actividades en frentes de trabajo

Debe hacerse seguimiento a la utilizacién de los elementos de proteccién, seguridad industrial, al uso y buen manejo
de la sefializacidn temporal, al mantenimiento de la maquinaria y el transporte, el horario de trabajo, a la disposicién
final del material sobrante y manejo de materiales de construccion en el frente de trabajo.

Control de transporte de escombros

El seguimiento para esta actividad se hace a través de la verificacion diaria del formato de control RCD y la certificacion
de la escombrera.

Control a la contaminacion atmosférica

Verificar que se realice limpieza diaria de las areas donde se esté realizando intervencion y si es necesaria la humectacion
de la misma, asi mismo realizar seguimiento al cumplimiento de las medidas de proteccion con polietileno de materiales
granulares y escombros acopiados en el frente de obra. Todas las volquetas que laboren en el proyecto deberan contar
con el certificado de emisidn de gases vigente y la revision tecno-mecanica.

Manejo integral del agua

Se realizard monitoreo de los cuerpos de agua que se intervienen con el proyecto, de acuerdo con los lineamientos de
la ficha No 12 Programa de manejo de residuos liquidos. En caso de tener fuentes de agua superficial se aconseja realizar
un monitoreo previo al inicio de la etapa constructiva, durante y después de finalizada, 50 metros aguas arriba y 50
metros aguas abajo del sitio que se intervendra la fuente de agua.

Para lo anterior se consideran los siguientes pardmetros de evaluacion: PH, Temperatura, Material Flotante, Grasa y
Aceites, Solidos suspendidos, domésticos o industriales, DBO para agua residual doméstica, DBO para agua residual
industrial, Demanda Quimica de Oxigeno (DQQO), Detergentes, Fenoles, Conductividad. Los muestreos a realizar deben
ser llevados a cabo aplicando lo establecido en el Protocolo para el Monitoreo de los Vertimientos definido en el articulo
34 del Decreto 3930 de 2012, modificado por el articulo 2 del Decreto 4728 de 2010.
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PROGRAMA DE MONITOREO Y SEGUIMIENTO FICHA No 16

Sefializacion y control de senderos peatonales

Se debe hacer un seguimiento diario del estado de la sefializacién empleada para el transito de los peatones y vehiculo.
Ademas, se verificara el cumplimiento de las medidas de sefalizacion y demarcacion del acopio diaria de materiales y
escombros y en especial cerca de los sitios de interés social, cultural y/o ambientalmente sensibles.

Reporte de contingencias

Este reporte corresponde a las eventualidades ocurridas durante la ejecucion de las actividades previstas en la etapa
constructiva que debe contener: hora y sitio exacto de ocurrencia, una descripcion detallada de los hecho; un andlisis de

la normatividad relacionada con el evento; una descripcién de las soluciones empleadas y unas recomendaciones para
eventos futuros.

CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1 2 3/4([5]|6 7 8
1 | Resultado de analisis de laboratorio X X
2 | Realizar informes X | x X | x [ x X
3 | Efectuar reporte de contingencias X | X X

RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ v la profesional social.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

Indicador Forma de evaluacién Perlodmd'a ,d dg Meta egrs_trc.h He
evaluacion cumplimiento
Registros de
Cronograma de inspecciones
muestreo Muest realizados/ Total ; Registr

streos (UEstrEaS TRATE . / Cuatrimestral 100% 9 ’tlos

Informe de muestreos requeridos)*100 fotogréaficos
Laboratorio Informe de

Laboratorio
Registros de
inspecciones

(# parametros que cumplen

Informe de . i
, con la norma/total pardmetro Cuatrimestral 100% ReglsF r.os
Laboratorio : - fotogréficos
analizados) * 100
Informe de

Labaoratorio
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ANEXO I.- FORMATOS
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CONTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO REGISTRO DE CAPACITACIONES

/ NN RUBAW  construcrora rusau - coLomsia
/._ L ,

Carrera 118 # 96 — 03 Of. 504 Edificio Zirich

Hoja 1 de 1
Fecha
CONSTRUCTORA
DD MM AA
FORMATO REGISTRO DE CAPACITACIONES
OBRA LUGAR
TEMA DURACION
CAPACITADOR
NOMBRES Y APELLIDOS EMPRESA CARGO IDENTIFICACION FIRMA
Pdgina 103




Findeter &=
Financiera del Desarrollo q

103

CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-GO9DC-2015

FORMATO CONTROL SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Hoja 1 de 1
Fecha
CONSTRUCTORA
DD MM AA
FORMATO SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

CONTRATO DE OBRA:
OBJETO DEL CONTRATO:
CONTRATISTA:
MES:

NOMBRES APELLIDOS CARGO EPS ARL

PROFESIONAL HSEQ CONTRATISTA

PROFESIONAL HSEQ INTERVENTORIA

/ N\ RUBAW  construcrora rusau - coLomsia
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COoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO ACCIDENTES DE TRABAJO

Hoja 1 de 1
Fecha
CONSTRUCTORA
DD MM AA

FORMATO INFORME MENSUAL DE ACCIDENTES DE TRABAJO
CONTRATO DE OBRA:
OBJETO DEL CONTRATO:
CONTRATISTA:
MES:

PERIODO | No TRABAJADORES HHT | No. ACCIDENTES D.PoD.C. LF. | IS. | LLI | LD.P. | TASA

permisos)

D.P. o D.C.: Dias Perdidos / Dias Cargados

I.F.: Indice de frecuencia (No. Accidentes/HHT*K)
1.S.: indice de severidad (No. D.P. o D.C./ HHT*K)
K: 200000

1.D.P.: indice medio de dias perdidos por lesiones (No. Total D.P. o D.C./No. Casos tiempo perdido)
TASA: Tasa de accidentalidad (No. Accidentes ocurridos x 100/No. Trabajadores)

H.H.T.: Horas hombre trabajada (No. Trabajadores*dias trabajados*horas trabajadas-incapacidades-

PROFESIONAL HSEQ CONTRATISTA

PROFESIONAL HSEQ INTERVENTORIA

/ Ny RUBMAW  construcrora rusau - coLomsiA
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e e q ConTrATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO DE ENTREGAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

Hoja 1 de 1
Fecha

CONSTRUCTORA

DD MM AA

FORMATO ENTREGA ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

CONTRATO DE OBRA:
OBJETO DEL CONTRATO:
CONTRATISTA:

ITEM EPP ENTREGADOS: CANTIDAD FECHA FIRMA RECIBIDO

DATOS DEL RESPONSABLE DE LA ENTREGA DE LOS ELEMENTOS

NOMBRE CEDULA No.
CARGO FIRMA
COMPROMISO

Me comprometo a utilizar adecuadamente durante la jornada laboral los elementos de proteccion personal recibidos y
mantenerlos en buen estado, dando cumplimiento a las normas de salud ocupacional que contribuyen a mi bienestar
fisico, psicoldgico y social. Declaro que he recibido informacién sobre el uso adecuado de los mismos.

El presente compromiso aplica para los elementos de proteccién personal entregados.

FIRMA DE QUIEN RECIBE EL ELEMENTO Y LEE EL COMPROMISO:

CEDULA No:

//.\\ RUBAW construcrora rusau - coLomsia Pdgina 107
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FORMATO DE SEGUIMIENTO DE SENALIZACION

Hoja 1 de 1
CONSTRUCTORA EAEhE
DD MM AA
FORMATO CONTROL DE SENALIZACION

CONTRATO DE OBRA:
OBJETO DEL CONTRATO:
CONTRATISTA:
MES:
SEMAN | No. Nci. De Noﬂ. De Ncl. De Perimetr | ml Fie malla | ml de No. De
" Sefale sefiales sefiales sefiales o del o cintade |pasos vallas

preventiv | reglamentari |informativa | frente demarcacié | peatonale | institucional
(Fechas) | s PMT

as as s deobra |n S es

PROFESIONAL HSEQ CONTRATISTA PROFESIONAL HSEQ INTERVENTORIA
/\\ RUWBAW consTrucTORA RUBAU - COLOMBIA Pégina 108
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CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO DE CONTROL MAQUINARIA Y EQUIPOS

CONSTRUCTORA

Hoja 1 de 1

Fecha

DD

MM

AA

FORMATO MANEJO DE EQUIPO Y MAQUINARIA

OBJETO DEL CONTRATO:

PERIODO EVALUADO:

/ N RUBAW construcrora rusau - coLomsia
lﬂ:__, MO AY

Carrera 118 # 96 - 03 Of. 504 Edificio Ziirich

EQUIPO Y , HORAS DE TRABAJO PROBLEMAS DE
MAQUINARIA A Fr\EASxHNATEDrEh\/li{ IEL"?AOO DESDE EL ULTIMO HORA?V‘TE'-"SABAJ C LA MAQUINA EN

UTILIZAR MANTENIMIENTO EL MES
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CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO DE CONTROL RCD

CONSTRUCTORA

Hoja 1 de 1

Fecha

DD

MM

AA

FORMATO DISPOSICION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

CONTRATO DE OBRA:

OBJETO DEL CONTRATO:;

CONTRATISTA:
INTERVENTOR:
MES:
ESCOMBRERA:
VOLUMEN FIRMA

PLACA FIRMA DEL FIRMA'Y SELLO

FECHA VOLQUETA L RESPONSABLE TRANSPORTADOR | ESCOMBRERA
(m3) DE OBRA
/ N RUBAW construcrora rusau - coLomsia Pégina 110
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CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO DE CONTROL DERRAMES

Hoja 1 de 1
CONSTRUCTORA Lo
DD MM AA
FORMATO CONTROL DE DERRAMES
CONTRATO DE OBRA:
OBIJETO DEL CONTRATO:
CONTRATISTA:
MES:
TIPO DE RESIDUO ACCION
SEMANA FECHA HORA O SUSTANCIA CAUSA EJECUTADA
DERRAMADA
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
:Gener6 activacion del plan de contingencias?
;Se presentaron quejas o reclamos por parte de la comunidad?
OBSERVACIONES
FIRMA INTERVENTOR AMBIENTAL FIRMA CONTRATISTA
//\\ RUBAW constrUCTORA RUBAU - COLOMBIA Pdgina 112
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FORMATO DE CONTROL MAQUINARIA'Y EQUIPOS

Hoja 1 de 1

Fecha

CONSTRUCTORA

DD MM AA

FORMATO DE CONTROL MAQUINARIA'Y EQUIPOS

OBJETO DEL CONTRATO:

PERIODO EVALUADO:

EQUIPO Y . HORAS DE TRABAJO PROBLEMAS DE
MAQUINARIA A FI'I\EA%HF\?TEDI\E:_I\;‘:ET-\:FI\'AOO DESDE EL ULTIMO HORA?\A-LEABAJO LA MAQUINA EN
UTILIZAR MANTENIMIENTO EL MES
/ N RUBAW  consirucrora rusau - coLomsia Pégina 113
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FORMATO GENERACION DE RESIDUOS SOLIDOS

Hoja 1 de 1
Fecha
CONSTRUCTORA
DD MM AA
FORMATO GENERACION DE RESIDUOS SOLIDOS
OBJETO DEL CONTRATO:
PERIODO EVALUADO:
NQ PELIGROSOS
FECHA DE
RECOLECCION PELIGROSOS NO RECICLABLES , , RECICLABLES
ORGANICOS COMUNES | CARTON PAPEL | PLASTICO | PVC | MADERA | CHATARRA
/ N RUBAW  consrrucrora rusau - cotomsia Pégina 114
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4t

FORMATO LIMPIEZA DE BANOS PORTATILES

FECHA

CANTIDAD

DESCRIPCION

EMPRESA

Hoja 1 de 1
Fecha
CONSTRUCTORA
DD MM AA
FORMATO LIMPIEZA DE BANOS PORTATILES
OBJETO DEL CONTRATO:
PERIODO EVALUADO:
ORDEN DE

MANTENIMIENTO

/\\ RUBAW construcrora rusau - coLomia
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CoNTRATO DE CoNSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO MANTENIMIENTO DE TRAMPA DE GRASAS

CONSTRUCTORA

Hoja 1 de 1

Fecha

DD

MM

AA

FORMATO MANTENIMIENTO DE TRAMPA DE GRASAS

OBJETO DEL CONTRATO:

PERIODO EVALUADO:

FECHA

ACTIVIDAD
REALIZADA

DISPOSICION
RESIDUOS

RESPONSABLE

OBSERVACIONES

/ N\ RUBAW  construcTora rusau - coLomsia
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ANEXO II.- DISPONIBILIDAD
ACUEDUCTO VEREDAL
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-3

JUNTA DE ACUEDUCTO INTER — VEREDAL
VEREDA CIMARRONES - CORREGIMIENTO DEL SOCORRO

HACE CONSTAR QUE:

El Centro Educativo Municipal El Socorro, ubicado en el sector Cimarrones
del Corregimiento del Socorro del municipio de Pasto, dispone de Servicio
de Acueducto - Interveredal en las siguientes condiciones: tipo de red
(material) _ PV - ¢ , didmetro de red 2 pu/sd's ubicacién de la
acometida en predio _Co#rp 0n7 ¢ | Lo anterior se especifica a peticién
del interesado con el fin de la ejecucién de obra y operacién del proyecto
"Ampliacién de instituciones educativas para implementacién  de
programa Jornada Unica del Ministerio de Educacion”.

Se expide la presente constancia con fines de trdmite del proyecto ante
Entidades correspondientes.

Para constancia de lo anterior se firma en la vereda Cimarrones, a los 13
dias del mes de enero de 2016.

%sus E Guerver o

JESUS GUERRERO

Presidente Junta de Acgéaducto ,
C.C.N° 29686357 pas7o

/\\ RUWBAWU construcTorA RUBAU - COLOMBIA
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CONTRATO DE CONSULTORIA No, PAF-JU09-G09DC-2015

ANEXO Ill.- ESCOMBRERAS

/\\ n“ BAu CONSTRUCTORA RUBAU - COLOMBIA
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@ M CAM Anganoy via Los Rosales Il | . m‘_ﬂu‘ﬁtm
T Teléfonos: +(57) 2 7334677, +(57) 2 7291919, +(57) 2 7292000, - Fax: +(57) 2 7223347 %mr-'«"“"“
soseo) at

w Cadigo Postal 520001 - Correo electrénico: gaurbana@gestionambiental.gov.co |

ALCALDIA DE PASTO

SECRETARIA DE GESTION AMBIENTAL
Subsecretaria de Gestién Ambiental Urbana

1481/383/2015

San Juan de Pasto, 17 de Diciembre de 2015
Doctora:

VIVIANA ORTIZ CARDENAS

Constructora RUBAU

Civdad

Asunto: Respuesta Oficio rad 2511-27/11/15,

Cordial saludo.

En atencion a su solicitud, me permito informarle que las escombreras autorizadas

hasta el momento, durante la vigencia 2015 y hasta la fecha son:

Escombrera Responsable Localizactén Contactos Resolucién
ALVARO MAURICIO Res-002 del 2015
SANTANDER SANTANDER LAS PALMAS Cel 3185573162
ALFREDO - Res 003 del 2015
SAN SEBASTIAN HINESTROSA BRICENO 3122793110
KM 13 VIA Res 004 cdle 2015
ANTANAS EMAS PASTO BUESACO
Atentamente
. !
) 7

: ﬁéé::ééé/j (,lr.f(c.j

RICARDO JURADQ CALVACHE

Subsecretario Urbano de Gestidn Ambiental

Redaclé: ING. MARIO ANDRES IBARRA O} A

NIT: 891280000-3

‘Produdiva

www.pasto.gov.co - Es su respansabilidad ecoldgica Imprimir este documento

SCLERSTIS

/ N RUBAW  construcrora rusau - coLomsia
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ANEXO IV.- LICENCIA AMBIENTAL DE LA
EMPRESA SERPO - RESPEL
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B CORPOMARINO

iRPORAClON AUTONOMA REGIONAL BE NARIFO

Eho T

Expediente No, LSC - 001 - 12 .
ALMACENAMIENTO TEMPORAL RESPEL
Vereda Bolanilia - Munlpipi_o de Pasto

RESOLUCION No.. = 7 4 1 - =

Por medio de la cual se Concede una Licencia Ambjental
LA DIRECTORA GENERAL DE LA CORPORACION AUTONOMA REGIONAL DE
* NARINO ~ CORPONARINO, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES Y EN
ESPECIAL DE LAS CONFERIDAS POR'LA'LEY 99 DE 1993, DECRETO 2820 DE 2010
) 777 7Y CONSIDERANDO
FUNDAMENTO JURIDICO i

Que el Decreto 2820 del 5 de Agosto de 2010, reglamenta el Titulo VIIl de la Ley 99 de
1993 sobre licencias ambientales. asi: o

“Articulo 2. Autoridades Ambientales Competentes. Son autoridades competenles

para otorgar o negar licencia ambiéntal, conforme a Ja ley y al presenle decreto las
siguientes: :

1. El Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial

2. Las Corporaciones Auténomas Regionales y las de Desarrollo Soslenible

3. Los municipios, Distritos y areas metropolitanas cuya poblacién urbana sea superior a
un millén de habitantes dentro de su perimetro urbano,

4. Las autoridades ambientales creadas mediante la Ley 768 de 2002,

Las Corporaciones Auténomas Regionales y las de Desarrollo Sostenible podran delegar
el ejercicio de esta competencia en las entidades territoriales, para lo cual deberan tener
en cuenta especialmente la capacidad técnica, econéiica, adiministrativa y operaliva de
las entidades para ejercer las flinciones delegadas,” ’

“Articulo 3°. Concepto yalcance de la licencia ambiental. La Licencia Ambiental, es la
autorizacién que olorga la auloridad ambiental competenie para la ejecucién de un
proyeclo, obra o actividad, que de acuerdo con la'ley y los reglamentos pueda producir
deterioro grave a los recursos naturales renovables o al medio ambiente o introducir
modificaciones considerables o notorios al paisaje; la cual sujeta al beneficiario de esla, al
cumplimiento de los requisitos, términos, condiciones y obligaciones que la misma
establezca en relacion con la prevencion, mitigacion, correccion, compensacion Y manejo
de los efectos ambientales del proyecto, obra o actividad sutorizada,

la Licencia Ambiental llevara implicitos todos los permisos, autorizaciones y/o
concesiones para el uso, aprovechamiento ylo afeclacién de los recursos nalurales
renovables, que sean necasarios por el tiempo de vida dtil del proyecto, obra o aclividad.

El uso aprovechamiento y/o afectacion de los recursos naturales. renavables, que sean
necesarios por el iempo de vida utjl del proyecto, obra o aclividad,

El uso aprovechamiento y/o afectacion de los recursos naturales renovables, deberan ser
claramente identificados en el respectivo Estudio de Impacto Ambiental.

La Licencia Ambiental debera obtenerse previamerité & la iniciacion del proyecto, obra o
actividad. Ningan proyecto, obra o aclividad requerira mas de una Licencia Ambiental ”

“Articulo 6°. Término de la licencia ambiental. La licencia ambiental se otorgara por la

vida Gtil del proyecto, obra o aclividad y cobijard las fases de construccion, montaje,

operacién, mantenimiento, desmantelamiento, restauracién final, abandeno . yio
terminacion.”

Que la Corporacién Auténoma Regional de Narifio Corponarifio en virtud de las facultades
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olorgadas por el numeral 2 del Articulo 31 de Ia Ley 99 de 1993, ejerce la funcién de
maxima autoridad ambienlal en @l area de su jurisdiccion, de acuerdo con las normas de

caracter superior y conforme a los criterios y directrices trazadas por el Ministerio del
Medio Ambiente,

o

FUNDAMENTOS FACTICOS

Que el dia 13 de Abril de 2012, la socisdad SERPRD INGENIERIA SAS, con Nit,
900485011-7 representada legalmenle_por_la‘s_eﬁora_“(;_‘ARMEN ALICIA CALVACHE
ORTEGA, identificada conla cédula de ciudadania No. 66.862.075 expedida en Cal,
radicd el estudio de impacto ambiental para su. revision y posterior aprobacion de Ia
Licencia Ambiental para el proyecto dendminado “ALMACENAMIENTO TEMPORAL

RESPEL", ubicado en la Vereda Botanilla del municipio de Pasto, Departamento de
Naririo.

Quie a ésta solicitud se le dio el trémite legalmente establecido en la Ley 99 de 1993,
Decreto 2820 de 2010 y Decretos Reglamentarios y afines.

Que mediante Auto de Tramite No. 017 del 13 de abril d& 2012, CORPONARINO avoco
conocimiento de ia solicitud. - o

Que el dia 2 de mayo de 2012, el equipo técnico.de CORPONARINO profirlo el conceptlo
técnico No. 179/2012, donde realizé ajustes‘y requerimientos al documento técnico. £l
conceplo fue comunicado al usuario mediante escrito No. 2716 del 2 de mayo de 2012.

Lns ajustes se radicaron el dia 16 de agosto dé 2012. Una vez evaluada |a
ducumentacion, el equipo téenico de Ia Subdireccion de’ Conocimiento y Evzluacion -

Ambiental de CORPONARINO, emitié el concepto No. 631/2012 del 4 de septiembre de
2012, donde conceplud: ’

“...Una vez revisada y analizada la informacién adicional realizada al Estudio de Impacto

Ambiental del establecimiznto de {a referencia, el Equipo Técnico de la Subdireccion de
conocimiento y Evaluacién Ambiental de CORPONARING conceptia: ;

El proyecto Bodega de Almacenémien['o‘Ten_}poral c_ie.RE'SPEL_ se ubicard en el
Corregimiento de Catambuco Municipio _de Pasto en las siguientes coordenadas;
correspondlendo & las coordenadas dadas por el Ministério del Interior:

N 00620504
E 00976812
Allitud 2784

Que el Estudio de Impacto Ambiental, cumple con los requisitos técnicos y ambientales
requerido para este tipo de proyectos, para lo cual dentro de la Licencia Ambiental se
contemipla el Permisc de Verimienlos de Aguas Residuales Doméslicas. El
Representante lLegal de a empresa SERPRQO INGENIERIA SAS, deberd dar
cumplimiento al siguiente cronograma de aclividades estipulado en el Estudig de Impacto

Ambiental, el cual establece 1odas las actividades de construccion y operacion necesarias
para un adecuado manejo de los RESPEL: ' :

l.a Bodega de Almacenamiento Temporal cumplira estrictamante las funciones de
almacenar temporalmente los residuos peligrosos, hasta que se disponga finalmente los

RESPEL con empresas especializadas para cada tipo de residuos sélidos Y que cuenten
con la debida Licencia Ambiental en cada una de sus jurisdicciones,

Las empresas SERPRO INGEIERIA S.A.S debers presentar informe semestral.del tipo de
residuos que se encuentran almacenados en Ia bodega y los residuos que han sido
dispuestos finalmente, anexando las cantidades y el nombre de la empresa con quien se
conlrato con su correspondiente certificado de disposicion,
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EXCAVACIONO Y COMPACTACION DEL SUELO Y CONSTRUCCION DE CANALES
DE DRENAJE DE AGUAS LLUVIAS (cinco semanas) ' ‘ '

. Descapote y excavacién

. Conlratacién de maguinaria especializada

" Remocién de tierra ' L _ ,

* Nivelacién suelo para la construccion almacenamiento temporal de RESPEL
; Compactacion

' Construccién de canales

. CERRAMIENTO LOTE (Dos Semanas) ) . ‘
\ Cerramiento lote en ladrillo para evitar el ingreso de personas extranas y de animales

CONSTRUCCION ALMACENAMIENTO TEMPORAL DE RESIDUOS PELIGROSOS
(Dos semanas) ’ i

Construccién infraestructura fisica (bodega). .
Impermeabilizacién piso en concreto y pintura impermeabilizarite,
Adecuacion de paredes con enchapes en ceramica, i
Implemenlacion de divisiones para ubicar los respel © .
Construccion tanque de almacenamiento de aceites usados,
Implementacion del sistema de extraccién de olores,
Construccion de ventanales . ’ :
Adecuacion de estibas para e] almacenamiento de respel.
Adecuacion sisterna de cargue y descargue de residuos peligrosos

. Demarcacion y seAalizacion del area de acopio de respel

" Construccién oficina we o ;

: Construccion tanque de almacenamiento de aceites para conlingancias

Construccion de canales internos para ¢l lavado de instalaciones

: Construccién de vias internas y externas

. Adecuacion sistema eléctrico

i Implementacién de botiquines ;

‘ Implementacién de sistemas para el conlrol de incendios,
Implementacion de canecas para el manejo de residuos solidos y peligrosos

| RECUPERACION EDAFICA Y PAISAJISTICA (Cinco semanas)
. Siembra de especies arboreas '
‘Mantenimiento y cuidado de las especies sembradas_

CONTROL DE VECTORES (Cinco semanas) _
Fumigacion con productes biolégicos que alejen |a poblacion de insectos
Implemenlacion de trampas con veneno para roedores '
Mantenimiento y obras de limpieza interna. '

TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DOMESTICAS (Cuatro semanas)
Construccion del tanque séplico y filtro anaerabico .’ L
Construccién de estructuras de conexion e inspeccidn

OTRAS OBRAS DE CONTROL (Cualro semanas)
Instalacion de la Valla dé Ia empresa

Reestructuracion de vias, remocién de cobertura vegetal, compactacién obras de arle,
cunetas, etc,

PROGRAMACION DE CAPACITACIONES Y SENSIBILIZAGION AMBIENTAL (Cuatro
'semanas) ‘ ' .
Sensibilizacién y Educacién ambiental

i\l}a Licencia Ambiental se aprueba para |a vida Qtil del proyecto y contempla el Permiso de
| ertimientos Liquidos. ’ o

|
|
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La Licencia Ambiental de |a bodega de Almacenamiento Temporal de RESPEL ampara
las siguientes actividades y solo podra recipir. los siguientes tipos de residuos sblidos de
lipo peligroso: o

* ACEITES DIELECTRICOS USADOS Y TODA CLASE DE MATERIALES
CONTAMINADOS POR ESTOS (LODOS, GRAVAS, TIERRAS, ETC)

* ACEITES USADOS PROVENIENTES DE LOS CAMBIOS DE ACEITE DE
AUTOMOTORES. ' ' o

° ANALISIS DE PCB EN ACEITE DIELECTRICO, AGUA y SUELO
DESARROLLADO Y CONTRATADO POR UN LABORATORIO AMBIENTAL
ACREDITADO. - gf

* ACEITES Y MATERIALES CONTAMINADOS CON*B{FEN]L.OS POLICLORADOS-
PCB ' : :
« ALMACENAMIENTO DE PCBS (EN - ACEITE DIELE‘CTR{CO Y EQUIPOS
ELECTRICOS EN DESUSOQ), MARCACION Y REPARACION DE EQUIPOS
CONTAMINADOS, REEMBALAJE, ALMACENAMIENTO TEMPORAL,

- RESIDUOCS ELECTRICOS DE EQUIPQS. . :

« RESIDUOS DE ILUMINACiON-BALATOS,‘CONDENSADORES

+ BOMBILLERIA DE TODA CLASE-DE SODIO Y MERCURIO

= TUBOS FLUORESCENTES Y EN GENERAL-LAMPARAS COMPACTAS

» PILAS Y BATERIAS ALCALINAS INCLUIDAS PILAS DOMESTICAS DE TODA "
CLASE e s

« PILAS Y BATERIAS DE CADMIO, NIQUEL, LITIO

+ BATERIAS Y/O RESIDUQS DE PLOMO

« TODA CLASE DE RESIDUOS MERCURIALES INCLUIDOS DE ORIGEN
HOSPITALARIOS MENOS RESIDUOS DE ANALISIS DE LABORATORIO

« RESIDUOCS ELECTROMICOS Y LOS PROVENIENTES DE LOS RAE

= EQUIPOS OBSOLETOS CON CONTENIDOS DE MATERIALES PELIGROSOS . _

» EQUIPOS DE ELECTRODOMESTICOS COMO CALENTADORES, ESTUFAS,
REFRIGERADORES, NEVERAS, AJRES ACONDICIONADOS ETC .

¢ RECOLECCION, ALMACENAMIENTO 'DE ' LOS" SAO-SUSTANCIAS
AGOTADORAS DE LA CAPA DE OZONO (REFRIGERANTES, R-11, R-12, R-22
Y DEMAS PUEDEN'ESTAR EN MEZCLAS)

¥ El usuario debera contar con el manual de operacién y mantenimiento de la PTAR,

debe implementarlo de ‘manera estricta evilando ‘que se ponga en riesgo la
funcionalidad y continuidad de Ja planta de tratamiento,

v Los lodos generados en las distintas unidades de tratamiento se deben estabilizar y
cdisponer adecuadamente, seguin lo establecido en el plan de ingenieria,

v La empresa RESPEL debera presentar ante CORPONARINO cada seis (6) meses la
caracterizacion fisicaquimica de las aguas residuales de acuerdo a los procedimientoz,
establecidos por el IDEAM de los parametros descritos en el articulo 72 de Decretg
1594 de 1984 0 la norma que lo madifique, adicione 6 sustituya, esto con el fin de

evaluar la eficiencia del sistema de tratamiento. Los analisis deberan ser . llevados a
cabo por un laboratorio acreditado.

CORPONARINO s& reserva el derecho de solicitar nueva informacién si el proyecto asi lo
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adecuado mangjo ambiental a la bodega de
. Fara realizar cualquier modificacion a los disefios- inicialmente aprobados;
t  SERPRO INGENIERIA S.A.S debera ser

para su revision y aprobacion, -

la Empresa
presentada con anterioridad a CORPONARINO

El equipo de evaluacién ambiental programar nuevas Visitas de Coiitrol y Monitoreo para
verificar el cumplimiento de las medidas ambientales requeridas en el proyeclo.

El incumplimiento a lo anteriormente estipulado podra c‘bnlleva'r:'a }[éisuspénis'i’éri tempbral :
o definitiva del proyecto y/o a la a

plicacion de las ‘sahcioneslfdesc}ri_taé en la Ley 99 de
1983 y Decretos reglamentarios; ' '

CORPONARIRNO, se reserva el derecho de solicitar nueva informacién y exigir nuevas
condiciones si el proyecto asi Io amerita, con el objeto de dar. un adecuado manejo
7 ambiental y a su drea de influencia...” o @, iy o : :
K s : P .

Mediante Auto de Tramite del 10 de septiembre de 201'?.",l'lr'ai-:SLzlbdir.eccibn de

Conocimiento y Evaluacién Ambiental de CORPONARINO resolvié declarar reunida la

informacién para conceder la’ respectiva Licencja Ambiental al prayecto denominado

“ALMACENAMIENTO TEMPORAL RESPEL”, ublcado en_la,_ Vereda Botanila del
municipio de Pasto, Departamento de Narifio, : .

Por las razones expuestas', y una vez a
del Decreto 2820 de 2010, la Cor
Conceder Licencia ambiental.

gotado el trémitg des_brﬁq fén los Articulos 24y 25
poracion Aulénoma Regional de Narifio, procedera a

En mérito de lo expuesto, éste Despacho,.
| RESUELVE

ARTICULO PRIMERG. Conceder Licencia . Ambiental a._ la sociedad SERPRO
INGENIERIA SAS, con Nit. 800485011-7_ representada legalmente. por -la sefora.
CARMEN ALICIA CALVACHE ORTEGA, identificada con la ceédula de ciudadania No,
66.862.075 expedida en Cali, radico. el esludio de impacto ambiental para su revision y
posterior  aprobacion de la Licencia Ambiental para el proyecto denominadn
"ALMACENAMIENTO TEMPORAL RESPEL”, ubicaclo en la Vereda Botanilla del
municipio de Pasto, Departamento de Narifio, conforme con lo eslablecido en el Concepto.

Técnico No. 631/2012 del 4 de Septiembre de 2012 y bajo las condiciones sefialadas en
la parte motiva de Ia presente Resolucion. ) :

ARTICULO SEGUNDO. El responsable del proyecto deberd dar estricto cumplimiento a
cada una de las medidas de manejo ambiental durante 'a construccién y operacion del
proyecto tendientes a reslaurar, corregir, mitigar y compensar los efectos e impactos que
pueda generar durante el desarrollo de las actividades, teniendo en cuenta el cronograma
propuesto y las obligaciones y recomendaciones de la presente Resolucién; asi como

lambién las contempladas en el Concepto Técnico No, 631/2012 del 4 ce Septiembre de
2012, ' o -

ARTICULO TERCERO. El beneficiario de la presente autorizacion debera gestionar ante
las demas autoridades los permisos, autorizaciones y licencias que se requieran durante
el desarrollo de las actividades efectuadas y acatara Jas disposiciones relacionadas con el

contral, prevencién v defensa del medio ambiente, ‘expedidas por las autoridades
nacionales, territoriales y municipales.

ARTICULO CUARTOQ. De confarmidad con Ja normatividad vigente, las comunidades
localizadas en el drea de influendia directa del proyecto, deberan ser informadas por parte
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dal ejecutor del proyecto, en relacion con la naturaleza del mismo, los impacto§
coibientales y sobre las medidas previstas en el plan de manejo ambiental y asi misma
una vez iniciadas las actividades deberan ser periddicamente informadas y participes de
los resultados de implementacién del Plan de Manejo Ambiental y las medidas correctivas
que de éste se deriven. Para efectos de cumplimienio de este articulo debera allegar a la
Subdireccion de Conocimiento y Evaluacion Ambiental de CORPONARINO con destino al

expediente LSC 001 12, prueba sumaria de las respectivas acciones y actuaciones de

que trata el presente articulo "y el articulo segundo. -

ARTICULO Q_U]NTO. Se debe informar a los contratistas y al personal involucrado en el
proyecto de las obligaciones, controles y_prohibiciones .a que queda sujeto el proyecto,

Paragrafo. El responsable del proyecto debera presentar informes periddicos del avance -

de la obra y de cumplimiénto del plan de las ohligaciones establecidas en.a presente
Licencia Ambiental.

ARTICULO SEXTO. En caso de darse cualquier efecto ambiental no previsto, al usuario

se le advierte que debera suspender las operationes vy poner en practica el Plan de

para conlrolar el problema,

ARTICULO SEPTIMO, CORPONARINO, supervisird [a ‘ejecucién de la actividad y

verificard en cualquier momento 'y sin previo ‘aviso, las_obligaciones impuestas en la.

preseénte, reservandose el dereche a realizar nuevas exigenclas cuando de la etapa de
monitoreo se desprenda la necesidad Yy en caso de comprobarse el incumplimiento de las
obligaciones adquiridas en el estudio de impacto Ambiental y por violacién a las.normas
sobre proteccion ambiental o de los recursos naturales, se procedera a la aplicacion de
las sanciones previstas en la Ley 1333 de 2009, Asi mismo, la revocateria o suspension
de la presente Resolucion, de conformidad con &l articulo 62 de la Ley 99 de 1993.

Paragrafo. El Beneficiario de Ia presente Licencia correra con los gastos y costos que se
generen con las visitas de control v monitoreo para lo cual debera cancelar el valar
respectivo en la tesoreria de CORPONARINO, dicho valor serd liquidado por
CORPONARINO conforme a la tarifa establecida
de la autorizacidn, la respectiva’ cuenta de cobro’con anfelacién o posterior a la visita,
Dicho valor debera ser cancelado dentro de los cinco (05) dlas siguientes a SU recepcion,

&N caso de incumplimiento por parte del”Usuario' &’ procedera al cobro ejecutive,
respeclivo, ademas de la imposicion de sancionesa que hubiere lugar y/o revocatoria de

la presente Resolucién,

ARTICULO OCTAVO. El beneficiario sera responsable del dafio ambiental que causen
los contratistas v personal a su cargo y debera realizarlas actividades para corregir los
efectos causados. |.as medidas contempladas dentro'del Plan de Manejo Ambiental son
de estriclo cumplimiento por parte del responsable del Proyecto.

ARTICULO NOVENO. El término de vigencia de- la ‘Licencia serd por ta vida Otil del
proyecto. . '

Pardgrafo. La presente Autorizacién solo contemplara ‘el proyecto bajo las condiciones

inictalterilé declaradas, dé acuerdo al expediente No. LLSC 001 12, E| responsable del

proyeclo no podréd realizar ampliaciones U obras adicionales sin previa autorizacion por
parte de CORPONARINO. '

ARTICULO DECIMO. Contra la presente Resolucién procede el Recurso de Reposicién

ante el Director General de |a Corporacion, dentro de los diez (10) dias siguientes a su
notificacian, - - ;

ARTICULO DECIMO PRIMERO, De conformidad con el articulo 71 de la Ley 99 de 1993
y articulo 65 del Cédigo de Procedimiento Administrativo y de  lo Contenciose

para tal fin, quien enviara al beneficiario.
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Administrativo, esta Resolucion debera publicarse en los términos legalmente
establecidos.

ARTICULO DECIMO SEGUNDO. Nolifiquese al representante legal del proyecto, de

i conformidad con lo establecido en los Articulos 66 y siguientes del Cédigo de
l Procedimiento Administrativo y de lo Contencioso Administralivo,

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

. o
Dada en San Juan de Pasto, 18 Moy 7

- =
P A Pl T s N el 4=
YOLANDA BENAVIDES R.
Directora General
CORPONARINO

Reviso; Dra. Teresa Enriquez Rosew@
Jefe Oficina Juridica .

a4

{ ;
Jﬁt 14 l-éz(r; ,/fcca___ %
Proyecto: Martha Lucia Narvdez E,
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Financiera del Desarrollo

CONTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

ANEXO V.- PERMISO AMBIENTAL DE
LA EMPRESA SOLUBANOS

/‘/\\ RUBAWU construcrora rusau - coLomsia Pdgina 122
S i

Carrera 11B # 96 — 03 Of. 504 Edificio Zurich



CONTRAT:STAELPOSASTOSA EBR

LA SUBGERENCIA DE FACTURACION Y CARTERA PRESEA S.A.E.S.P

CERTIFICA:

Por medio de la presente me permito informar que la empresa SOLUBANOS identificada con el
Nit- 1144032330-7, con registro Mercantil No. 145201-1, tiene autorizadas las descargas de los
vertimientos almacenados en las baterias sanitarias en nuestro sistema publico de Alcantarillado,
para lo cual se ha destinado |a camara ubicada en la via Obonuco- Sector Mijitayo.

Para constancia se firma en Pasto a los Treinta (30) dias del mes de Julio del afio dos mil Quince
(2015). '

W, “
C)ﬂm;) 2 D'éf i 4 2ELEE (i:
OMARY'ZAMBRANO CORDOBA
Subgerente Facturacién y Cartera PRESEA S.A. E.S.P.

Realizo Qlivia Roseto

Nit. 900.087783-7
Sede Bogota Calle 82 No. 19" 34
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i Lt q CONTRATO DE CONSULTORIA NoO. PAF—JUOQ-GOQbC-ZOTS
ANEXO VI.- LICENCIA AMBIENTAL Y
REGISTRO MINERO DE LA
CANTERA CAPULI
//é RUBAW  consTrucTora RUBAU - COLOMBIA Pdgina 123
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CANTERA CAPULI ¢
Runicipio da iles T . . G,’
RESOLUCION No. — ‘! ' (Q\\
Por medio de la cual se Modifica una Licencia Amblenial §
LA DIRECTORA GENERAL DE LA CORFORACION AUTONOMA REGIONAL DE
NARKO “CORPONARINO™ EN USO DE SU8 FACULTADES LEGALES Y

ESTATUTARIAS YV EN ESPECIAL LAS CONFERIDAS POR LA LEY 93 DE 1983,
DECRETO 2820 DE 2010°Y,

GONSIDERANDO 7
tdediante Rasolucion Mo, 984 del 23 de poviembra de 2008, CORPONARING concsdio
Uicanda Amblental a fd sefiora CARMEN ELVIRA BURBANO GUERRERD, idsnlilicads
con Cédula de ciudadania No. 27.060.767 de Pasto, para la ejecuclon del proyecto
denominado CANTERA CAPULI, ubicado en la vereda EI Porvenir del municipio de lles
departamento de Matifo,

Oue medianie suto da tedmite del 14 de mayo de 2014, se gveca cenodmlanto de fa
solicitud de maodificacion lieencia ambiental,

Que medianle oficio del 13 de junio de 2014, la seiora CARMEN ELVIRA BURBANO,
aulorizd a PAOLA ANDREA BASTIDAS, identificada con cédula de ciudadania Mo
55,833,324 expadida en Paslo para que se nolifique del auto de trémite y siga el lramite
cornaapondiamsa,

Que el 13 da junio de 2014, se notifica personalmente & la sefiora PAOLA ANDREA
BASTIDAS TOBAR, del aulo por el cual se radica una solicitud para modificacion de un
parmiso da licencia amblental.

Gue msdiante mermorando No. 878 del 18 da agoslo de 2614, 1a oficing jurldica, Informa
que la solicitud de modificacion no la reafiza la tiular.de la licencia, no se allega poder
debidamenie constiluido conforme lo establecido en el arliculo 30 y 31 dal Decrato 2820
del 5 de agosto de 2010,

Qua medianle oficio dal 28 de agosle do 2014, se allega of podar OTORGADO por
Garmen Elvira Burbano Guerrero al Doctor César Gonzalo Calle Burbano ldentificado con
cédula de ciudadania No.12,983.047 expedida en Paslo y la solicitud realizada por la
tlulsr de la ficencia ambiental CARMEN ELVIRA BURBANO GUERRERO, para la
rmadificacion de la licencia ambiental incorporando el permiso ds Emisiones Atmosféricas,

Oua mediante Rasolucin Mo, 709 dal 25 dz septiembre de 2014, s2 modifica una ficencis
arnbiental, acto adminigirativo debldamente notificado ef 26 de septiembre de 2014,

El 23 de seplismbre de 2014, se entrega en archivo y correspondercia la solicitud de
inclusion de Estudio de Emisiones Atmosféricas.

Gue mediante aulo de iniciaciGn de tramite del 30 ds sepliambre de 20144, g2 radica una
solicitud pars modificacion de licencia amblantal, auto debidamente nolificado el 8 de
octubre de 2014

Que mediante informe de cantrol y monitoreo No. 1040 del 24 de oclubre de 2014, el
Eguipo Téenko da la Subditaccidn de Cencaitmicnio v Eveluacidn Ambiantal concaplia:
que se hace necesario que el proyecio aplique permanentemente medidas de control
efectivas, a fin de miligar ¢! impacio a la calided del aire dervado del desarralio de las
actividades productivas relacionadas con la trituracion de material pétrec. De acuerdo a
elio v teniendo en cusnta que duranie la visita de control se observé elevada emision de
paniculas generadas por la fuente fija dispersa a cargo del sefor Cesar Calle, s2 requiere
prazentar n Corponanifio dentio de los siguisntss 16 dias hébiles a parlir dw i nofificacion,
un documento técnica que contengs las medidas de mitigacion a implementar por parie
dal provecio con su respsclive cronograma de implementacion, para su revisién y
postarior aprobacion por parte de la Corporacién Se aclara que dichas aocmnes de

AR PAsTo-GA £-54 FRCALOPE YIALA CAROLIMA - PBX, 110H242.86 - FAX: 7309425
N7 _ \PLALES: GARRERA 1A Ho 32385 AV, PANAMERICANA 33020 FAY, 7031
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cantrol detraran entrar sn funcionamienlo como méximo denla del mes siguients a In
aprobacion por parls da 1 enidad.

Derivado de éste infarme e determina que la Representante Legal del proyecto de
manera permanente deberd dar cumplimienio a la normalividad ambientsl vigente
referante al recurso almesférico, la identificacion de cualquier siuacidn de omision o
anomalia &l respecto dasplegars Is aplicacidn del procedimiante sancionatorio amblents).

El Equipo Técnice llevara a acabo proximas visitas de control al proyecio sii previo aviso,
a fin de verificar el mansjo ambiental del mismo especificamente en el componeanie de
ernisiones atmosféricas y el cumplimento de los requenmientos efeciuados.

So requisre taner presanta todas a3 obligacionas que en mutens do contipl y prevencion
de la contaminacion atmesférlca CORPONARING, establestS en la Resolucion 700 del 25
de seplismbre de 2014, medianie la cual se medifica la licencia armbienta! al proyecto,

Respecio a la solicitud de modificacion a la lficencla amblental a fin de adicionar
maguinaria para la aclividad de benaficio da minerales & cargo de 1a sefora Karng Tollaz
5@ informa que la documentasldn se encuenita en proceso de svaliecion por pade del
equipo téenico encargado del proyecto, “control y seguimiento = la calidad de aire en el
Departamsnto de Narifio”, de donde so expedira el respaclivo conceplo técnico con la
decision que amerite la referida soliciiud y se dard a conocar g Interesado en el momento
opouna.

Corponarifio ¢ resaiva el derecho de efeclusy requerimientos adicionales 8 los
mencionados si se idenlifica a necesidad.

Una vez evaluada la documentacion aperiada, el Equipe Técnico emite el conceple
técnico Na. 1208 del 4 de sepliembre de 2014, donde conceptud:

1. INTRODUCCION

Mediiante oficio con radicado interme No, 5865 del 23 de sepliembre del afio en curso, s2
presentd a nombre da la sefiora Camen Elvira Burbano Guerrero, Representante Legal
de la Centara CAPULE — Materdates de Conglruceidn, soliehiod para I modificacion de s
Licencla Ambiental olorgada por CORPONARING bajo la Resolucidn Mo, 964 del 53 de
noviembre de 2008, a fin de adicionar maquinaria para &l beneficio de minerales,
presentando para ello la respectiva dogumentacion técnica sobre la cual el Equipo
Técnico de la Subdireccion de Conacimiento y Evaluacion Ambiental medianta gl presente
conceplo presanta su evaluacion y la respacliva decision sobre la viabilidad de la referida
solicitud,

2. LOGALIZACION

El proyecto se encuentra ubicado en la vereda el Porvenir del municipio de lles. ‘
3. BITUACION ENCONTRADA

No aplica.

4. EVALUACION DE INFORMACION

1. Documentacidn de tipe administeative:

= Reprasentante Legal del proyecto: Carmen Elvira Burbano Guarrero, identificada con
C.C. No. 27.060.787. da Pasio, Se anexa folocopia ds la cedula de cludadania,

= Cerliicado de Tradiclén de Matioula Inmobiliaria No. 244-10995 expedido por la
Oficina de Reglstro de Instrumentos Publicos de Ipiales, el cual establece que la
seifiora Carmen Elvira Burbano Guerrero identificada con cédula de ciudadania No.
27060767, es titular del siguienta bien raiz:
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l  PASTO:CALLE 25 Mo 7 EST
(-

- Codigo Catasiral, 52352000020003024 1000
- Direccidn: Capuli.
- Tipo de predio: rural.

Contrato de Caoncesion para la Explotacion de un Yacimiento de Malerales de
Construccion Mo. El -142 colebrado enlre el Instilulo Colomblano de Geologia y
Minerfa — Ingeominas y Cammen Elvira Burbano Guerrero, con témino de duracion de
30 aftos, tal y como lo estipula Ia cldusula cuaria del referido Contralo.

Constancia del pago ante CORPONARINO de los derechos de {ramile y vlorgamiento
dal permisgo, en los téminos y condiciones establecidas en el articulo 77 de) Decreto
£48/1995.

Locumentacion de fipo técnico:

Con raspecto a la localizacion de la actividad de trituracion, se ubicard en las
instalaciones de la Cantera Capuli, presents en la Vereda Porveniv del munigiplo de
lles.

Las caracteristicas de la maquinaria ylo equipos a ulilizar y que son objeto de adicion
ala Licencia Ambiental son las siguientes:

- Planta da triluracion, compuesta por

a, Triivradora priimada o moline de impacto tipo 3 con acercamiento, madelo
2012 y apertura mecénica, de fabricaclén nacional. Dimensiones 1748 x
1692 mm.

b. Trturadora secundara de mandibulas marca JOYAL, modele PE 500 X
780, sarlal Mo, 12041003, afio do Iabricacidn 2012, Dimenalones 2035 x
1821 % 20002 mm, pais de origen China.

¢, Gravillador. marca Nacional, modelo P1625 x 8§70, capacidad 25 KB, serial
(1201208162, opera con enargia eléctrica.

d. Retrosxcavadora marca Volve, modelo EC201BLC, capacidad 21 Ton,
sofal EC210V15031, afo de fabricacidn 2005, Tipo de combustible diesel,

&, Cargador arliculado marca Caterpillar, modelo 524 G, capacidad 2 melos
cdbicos, senal RBB00178, afio de fabricacion 2002, Tipo de combustible
dissel.

f Volqusta Mack, modelo Dm685S, capacidad 18 toneladas, serial
M28120C58A04915, afo de fabricacian 1981. Tipo de combuslible diesel.

Componentes de la triluradora y descripeion del proceso productivo:

« Tolva de recepcion: depdsito en donde se vierde el maledal crudo
procedenta de la zona de extraccion.

~ Tritugscion pimarla: squl ge realiza ta primera fragmentaclon reduckends ol
tamafic de los trozos ds mineral a un tamaiio aproximado de 37,

A continuacion los produclos obtenidos se eriban en un tamiz vibrante con
objeto de saparar aquellas particulas cuyo tamaiio ya es lo suficienlemente
fino, con el consigulenle aumenio en la capacidad de la triluradora
secundatla.

La trituradora primaria se lleva a cabe mediante una Uiluradora de
mandibulas, la cual consta de dos planchas de acero (mandibulas),
colocada una en frente de la otra, unz es fija v la otra es mdvil y puede girar
sobre un ejs situado en su parte supsrior o inferor, mediante un dispositivo
adecuado, 80 comunica & ke mamdibulg mdvit ur meviriento de oscilacion
sltamativo hacia adslante y hacia alras de cono recorido. El mineral se
carga en el espacio comprendide entre las mandibulas, y de allas, la mdvil,
en su recorrido hacia adelante, aplasta los trozos contra la fija; al retracader

GALOPE WA LA CAROLINA - PEX T3 - s
IPLALES: CARRERA 14 No SE.015 AV, PANAMERICANA - TEL - 7733830 . FAX. ¥7383143
TUMACO: TRRMDAL MARITIMEO < 151A Tt ORI CTRLE F202347 - 7272087 - FAX: 1272005 4
TUQUERRES: CARRERA 13 Mo, 18-20 - 3ER PISO - TEL: 7280588 k
1A sl BN ATESL AR A ARTHSATEL - 7524411 - RATNRRAYAD: CEMTRO MIMERN _TFI 1+ T2ATAIR
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ta mzndibule movil, el minscal titurado cas por fa abedura qus en la pans
Inferiar foiman las mandlbulas.

= Trituracion secundaria: en la trituracion secundafia el tamaio de las
particulas provenientes de la tituracion primaria se reducan al intervalo
entre 3" y 2°, dejéndolo en condiciones aptas para pasar a las operacionss
da maliuracion o concentracien praliminar,

»  Bandas lransportadoras: éstas recogen el material ya fragmentado por la
rituradora primaria o el procedente da procesos posteriores, lo elava y lo
transporta a los acopios o a nuevas elapas del procsso. El sislema usa
handas de caucho y lona cerradas que giran ciclicamente sobre rodilios,
con la fraccidn de mplorss sldciicos,

Se presenta un diagrama presentando ef proceso completo de trituracion.

La produccion proyectada con la trituradora a adicionar s da 100 m¥dia.

L tdturadora opera con enargla eléctica generads per una plente eléolica gue
consume aproximadaimente 18 galonssfhora de combuystible. £l proyecto dispondra de
almacenamiento de combustible mediante un tanque de 5.000 galones,

Produceion prevista, proyeclos de expansion y proyeccién de produccion a 5 anos: la

proyaceidn do prodeccidn sa prosents con bass en las comgliclones acluales de
produccion y [as cantidedes estimadas en la programacion de obra:

T MES | PRODUGGION M !
Enero | 2014 | 2015 | 2016-2018 |
Febrero | - | 2000 2.000
Maza | o 12000 | 3000
Abil 1 -1 "3.000
Mayo - |

Juno | -

Julio -

Agosto | 1.500 |

Sopliombre | 1500 B
Qetubre 1.500 1
MNoviembrg l 1.500

Diclembre d

Pera realizar ta evaluacién del componente meleorolégico, se tomd como hase la
informacion reportada por las estacionss dol IDEAM y asropuaro San Luia, 13 pimars
identificada con el eddigo 52055200 localizada en el municipio da Funes, de la cuel se
tomd las varables de velocidad del vienlo y rosa de los vienlos y de la eslacion del
asropuerio San Luis se toma la informacion de precipitacion, humedzd relativa, brillo
solar y nubosidad.

La informacion de la estacion del IDEAM corresponde & ceportes tiorarios
durante 37 meses entre 18 de junio 2009 al 13 de jullo 2012 para los
paramatros. El item sobre informacién meteorolagica basica del érea de
influencia define cada una de las variables & tener en cushia pare la
determinacian det lipo de estabilidad atmosférica en la zona dende se ublca ol
proyecto, la cual corresponds segin la clasificacion de Pasquil a lipo A
“exiremadaments inestable”.

Se presenta el céloulo de la emisidn tedrica de contaminantes atmosféricos, mediante
factores de emisidn tomados del documenio AP-42, basada dicha metadologia en
Informacion cama: preducsidn, tipo de combustible y horas do oparacion, obleniendo
¢! slgulente resultado:

=it FAGTOR DE EMISION | Emisién planta de Endaién planta de ~ |
PARAMETRO ACPE Lb/Ton triluracion Lbfhora | trituracléngis |
S T - o1d oonoss | oooooist |

vV Ev.@eeM1 XS (v, =1v=§
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Sa presentan los resultados de la aplicacidon det modelo de dispersion de
cantaminantes Screen View version 3.5.0 con el objeto de demostrar el
comportamiento de las emisiones generadas por el proyecto en un radio de
1000 metros.

Los datos de entrada del modelo corresponden la informacion mateoraldgica
basica, andlisis de estabilidad atmosférica, caleulo de la emision tedrica da la
planta de trituracion, topografia del terreno y distancias horizontales vy
veriicales de viviendas y asentamientos poblacionales.

Bl contaminante evaluado corresponde a material particuledo menor a 10

micras y de acuerdo a los resuliados generados se concluye que existe un
comportamiento idsal de dispersion, cohecents con el andlisis de estabilidad
atmosférica de la zona.

El documento pressnta la avaluacion de impactos generados por el desarrollo
de la actividad productiva de beneficio de materiales pétreos, de acuerdo a ello
y una vez aplicada la metodologia de evaluacion de impactos resulta el
components aire el mas afeclado.

El proyecio presenta las medidas de miligacion frente al impacto al recurso
atrnosférico generado por el desarrollo de la actividad ds beneficio de
minerales.

- Cubrimiento con plastico de las pilas do acopio de mataral pdlreg,
principalmenta las de menor granulamelria,

- Humeciacion permanente de las vias.

- Reduccion de la velocidad de los vehiculos a menos de 30 Km/hora.

- Mantenimiento de raquinaria,

- Instalacion de aspersores en el area de tituracian,

- Implementacidn de sefializacion preventiva,

- Implementacién de un programa de revisidn y mantenimiento de la
maquinaria y el parque automotor. '

«Implementacion de barrerag vivas sobre el perimstro da la planta.

Como mectnising de conirol de particulas durants o) bensficio de matariales
pétreos, se instalardn flautas en Ia tdturadora primaria y en los conos, las
cuales se activardn siempre y cuande el material a procesar no presente
caracleristicas ds humedad.

Se propona efectuar un monioreo de calidad del alre vy ruldo, con una
periadicidad el primero, en el primer afio de oparacion del equipo y el segundo
anualinante, para fo cual presenta el respectivo cronograma de aclividadss,

MARCO LEGAL

Para garanilzar un adecuedo manejo ambiental del provecto en el componenie de
emisiones atmosféricas y mitigar el Impacio a la calidad del aire que
presuntaments se genera por ¢l desarrollo de las actividades productivas a cargo
del proyecto, se debe tener en cuenta el siguiente marco normativo:

]

L4

Dacroto 948 de 1995 referants a iz pravencion v control da la contaminacian
atrnasférica v la proteccion de la calidad del aive.

Resolucidn 619 del 1997 por el cual se establecen parcialments los factores a
partir de los cuales se requiere parmiso de emisiones atmosféricas para

ALLE 25 Mo. 7 ESTE8A FINGALOPE Vik LACAROLINIA. PBY 730928256 - FAX 1
£ DARRERM 1A No. 3E-365 AV, PANAMITRICANA - YEL 3 7733020 FAX: 7733144
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fuentas fijas.

Resolucidn 627 de 2008, por la cual s2 establecs la norma naclonal de emisién
de ruido y ruido ambiental.

Resolucion 610 de 2010, por medio de la cual se modifica la Resolucidn 601 de
2006 en relacion a la norma de calidad del aire.

Resolucion 650 do 2010, porla cuni se adopta el Protocolo pam el Monitorgo v
Seguimiento de la Calidad dal Aire.

CONCEPTO TECNICO

De scuerdo a lo antarior, &l Equipo Téanico de la Subdireccion de Conocimisnto y
Evatuncidon Ambisntal concephia o siguiente:

1

Solicitar & la Oficina Juridica la modificacion de la Resolucion No. 964 del 23 de
Noviembre 2009, madiante la cual la Corporacion otorga Licencia Amblental a la
sefiora CARMEN ELVIRA BURBANO GUERRERQ para la ejecucion del proyecio
Cantera Capuli - Matetiales de Construncidn, en el santido da incluir maquinaria para
&l beneficio de minerales (iluradora de matarisl pétras), tude vez que madianle dlicio
No. 5855 del 23 de septiembre da 2014, el proyecto en referencia hace entrega dsl
docurmento téenico y demas de tipo administrativo, a fin de ser evaluados y oplar por
el respectivo aval para colocar en {unclonamiento la nueva maguinaria adquirida por el
proyecto, de donde una vez analizada la documentacion anteriormente mencionada
por parte dal Equipo Técnico da la Subditeccion de Concomisnie y Evaluscion
Ambiental, $& concluye que ha dado cumplimiento a las digposicionas establacidas en
la normatividad ambiarital, por lo tanto es viable concader la adicidn de maquinaria al
proyacla,

Se especifica que la medificacion de la Licencia Ambiental 5e hace a efectos de
adicibnat la maguinana deserita en el prasents Conceple Técnion, as decl i que
relaciona a conlinuacian:

a. Trituradera primaria o molino de Impacto tipo 3 con acarcamiento, modelo 2012
y apeartura meeénics, de fabricacién nacional. Dimensiones 1748 x 1892 mm.

b Trwradors sscundaiia de mandibulas marca JOYAL, modelo PE 50O x 760,
sarlal No. 12041003, afio de fabricacion 2012, Dimensictes 2035 % 1921 x
20002 mm, pais de origen China. .

c. Gravillador; marca Nacional, modelo P1625 x 670, capacidad 26 KB, sedal
Cl201208162, opera con energia eléciica,

d. Retroexcavadora marca Volvo, modelo ECZ01BLC, capacldad 21 Ton, seral
EC210V15031, alto de faliicacitn 2005, Tipe di combusible dissel.

&, Cargador ariculado marca Caterpillar, modele 924 G, capacidad 2 metros
clibicos, sedal RBBO0178, afie de fabricacidn 2002. Tipa de combustible
diessl

I Volqueta Mack, madslo DmeB6S, capacidad 18 tonsladas, sedal
1M26120C5BA04915, afio de fabrcaclon 181, Tipo de combustible diesel,

. Los demas términos v condiciones da las Resoluciones 864 del 23 de Noviembre 2009

y 709 del 25 de septiembre de 2014 se mantienen vigentes.

S hacs necssario que el proyecto aplique permenentemente madidas de control
aiectivas, a fin de miligar ol impacto a la calidad dal aire derivado del desamalio de las
actividades productivas relacionadas con la triturdcion de matars péuréo,

. Como se estipuld en la Resolucion No. 708 del 25 de sepliembre de 2014, el proyecto

dabera llsvar a cabo dentro de los seis primeros meses a parlic de! otorgamianto del
Permiso de Emisionas Aimosiéricas y una vez iniciada la labor productiva de beneficio
da mingrales, un muestrec de calidad del dies a través do una firma acreaitada por el
Institute  de  Hidrologia, Moteorologia y Esludios Ambientales - 1DEAM y en
cumplimiento a los lineanientos establecidos en la Resolucion No, 650 de 2010 o la
que madifiqus, adicione o sustiluya, En adelante la evaluacion de calidad del aire

debera desarrollarse de acuerdo a la periodicidad que determine el Equipo Técnlco de_ o
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CORPONARINO segin los resuliados encontrados a partir de Ia primeara evaluacion,
Para el cumplimiento de lo anterior el Proyeclo deberd radicar, dentro del plazo
axpuesio por CORPONARINO, un informe previe al desarrollo del muesireo de calidad
del aire, con una antelacion de treinta (30) dias al desarrollo del mismo, a fin de
programar la respectiva auditona de vedflescién y scompanamiento, de scuerda gl
anlerior requerimiento se hace necesario {ener presente su cumplimiento dentro del
temmino fijado por la Corporacion.

6. De igual manera el Proyeclo deberd llevar a cabo dentro del primer afic postarior al
olorgamiento del Permiso de Emislones Atmosféricas, es decir a parlir de Is fecha de
nofificacion del referido acto adminislistivo, un muesiren de smisldn de ruido de
acuerdo @ lo establecido en la Resolucion 627/2006 o cualquiens gue la modifique o
sustituya, a través de un |aboratorio especializado.

7. La Representanta Legal det proyecto de manera permanenie debera dar cumplimiento

a la normatividad ambiantal vigents reforente al reciirso atmosfésico, Ia idantificacion

" do cualquisr situacion de amisién © ananala al respeclo dasplegard z 1a apllcacitn
del respective procedimiento sancionatorio ambienial.

8. El Equipo Téanico llavard a cabo visitas de control y monitoreo al proyecio sin previo
aviso, a fin de verficar el manejo ambiental del misme especificaments sn el
componenie de emisiones aimosiérices.

FUNDAMENTO JURIDICO

El Articulo 31 de la Ley 99 de 1993, en su numeral 9, denlro de las funciones de las
Corporaciones Autonomas Regionales, consagro;

“Otorgar concesiones, permisos, awtorizaciones y licencias ambiéntales requeridas por ia
Ley para el uso, aprovecharniento o movilizacion de los recirsos nafurales renovables o
para el desanollo de aclividades que afeclen o puedan afectar el medio ambiente. Otorgar
pennisos y concesiones para aprovechamientos forestales, concesionss para el uso do
aguas superficiales y sublerrdnpas y establacor vadas para & caza ¥ pasca daportiva,”

Sobre ta madificacion de la Licencia Ambiental el Decrato 2820 del 5 de agosto de 2010
en su articulo 29 sefald: :

“Artlenio 28, Mocdificacién de la Licencia Ambiental, La ficencia ambiental debera ser
modificada en los siguisnles casos;

1. Cuando @l fitular de la Licencla ambiental profenda modificar el proyecto, obra o
actividad de forma que se generen impacios ambientales a los ya idenlificados en la
licencia ambisntal.

2. Cuando al otorgarse la licencia ambiental no se contemple &l uso, aprovechamianio o
afeclacion de los recursos naturales renovables, necasarios o suficienies para el buen
dpzarolio y oporacion def proyecto, obra o actvigad

3. Cuando se pretendan vaviar las condliciones de uso, aprovechamienio o afectacion g
un recurso natural renovable, de forma que se genere un mayor impacto sobre fos
rismos respecto de lo consagrado en fa licencia ambiental.

4. Cuando el titular del proyecto, obra o actividad solicite efectuar la recuccion del drea
licanciada o [a ampliacion de fa misma con droas findantes al proyecto.

§.Cuando @l proyecio, oliré o actividad canibile de autoridad embients! compatente por
efaclo de un ajuste en el volumen de explotacion, el calado, ta produccion, el nivel da
tensicn v demas caraclerisficas def proyecto.

6 Cuando como resullado de las labores de seguimiento, la auforidiad identifigus
impactos ambienteles adicionales a los idenlificados en los estudios ambientales y
reguiara &l licanciatann para qua ajuste tales estudios.

7. Guando las éreas objelo del licenciamienlo embisnial no hayan sido intervenides y
estas dreas sean devuslias a la auforidad competente por paite de su tiwwlar,

8. Cuaadlo se pretenda infegrar la licencia amblental con olras licencias ambientales,”

T PASTO: GALLE 25 No. 7 ESTE-51 FINGALOPE VIA LA CARGLINA  PE: 4286 - F, 24
{ k‘-)_ IPLALES: CAIRERA 1A NG 5 AERICANA - TEL ) - FAX: T4
i VUMAGO; TEREIHAL MAR . 278067 | PAX: 7278056
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CORPONARING e la auloridad ambisntal competonts dentro dsi Depatamento da
Narifio para otorgar, modiicar, suspendar finencias emblentales de conformidad con la
Ley 99 de 1993 y Decrelo 2820 de 2010, tal como lo consagra la normatividad transciita.
Camo consecuencie ésle Despacho procederd a modificar Resolucion No, 964 dal 23 de
noviembre de 2009, de conformidad con lo establecida en el conceplo téenico No.1208
del 4 de seplizmbre de 2014,

En ridiito de lo expussio,
RESUELVE

ARTICULO PRIMERO. Modificar Ja Resclucion No. 884 del 23 de noviembre de 2009, por
medio de la cual, CORPONARING concedit Licencia Ambienial a la sefiora CARMEN

ELVIRA BURSANG GUERRERO, identificadn con Cédula da ciudadanin No. 27.060.787

e Pasto, para la ejecucion del proyacto denominado CAMTERA CAPULL, ublcado en la
vereda EI Porvenir del municipic de llss departamenio de Marifio, a fin de incluir
naquinana para el beneficio de minerales, (trituradora de material pétreo) de conformidad
con las aclividades y condiclones descritas en el Conceplo Técnico No.1208 del 4 de
saptiembre de 2014.

ARTICULO SEGUNDO. Reconocer personeria para acluar al doclor CESAR GONZALO
CALLE BURBANO, identificado con cédula de ciudadanta Ne,12.983.047 expedida en
Pasto, para que adalanie todos los trémites periinenles respecio de la modificacion de la
licencla ambiental del proyecto CANTERA CAPULL

ARTICULO TERCERD, Se especilica que la modificacién de la Licencls Ambiental se
hacs a efeclos de adicicnar la maquinaria descrita en el Conceplo Técilco No, 1208 dsl 4
de seplismbre de 2014, es decir la que relaciona a continuacién:

g. Trituradora primaria o molino de impacto lipo 3 con acercamiento, modelo 2012
y apedura mscdnion, ds fabricacion nasional, Dimensionss 1748 ) 1692 min,

h. Trturadora secundara de mandibulas marca JOYAL, modelo PE 500 x 750,
gerial No. 12041003, aio de fabricacion 2012, Dimensiones 2035 x 1921 x
20002 mm, pais de origen China.

i. Gravillador: marca Nacional, modelo PI825 x 670, capacidad 26 K8, serial
Cl201208152, opera con enargla eléctrica,

. Retrosscavadora marcs Volvo, medelo EC201BLE, capatidad 21 Ton, serial
EC210V15031, aito de fabricacion 2005. Tipo de combustible diesel,

k. Cargador articulado marca Caterpillar, modelo 924 G, capacidad 2 melros
clbicos, serdal RBB00178, afio de fabricacidn 2002, Tipo de combusiible
diesel.

L Volqueta Mack, modelo Dm&BS3, capackiad 18 toneladas, ssnal
128120058A04416, afio de fabricacion 1981. Tipo de combustible diesel.

ARTICULO CUARTO Se hace necesario que el proyecto apliqus pemnmanentements
medidas de conirol efectivas, a fin de mitigar el impacto a la calidad del sire derivado del
desamolln de las aclividades productivas relacionadas con la trituracion de material

pélrao,

ARTICULO QUINTO. Los demids términos y condiciones de las Resolucionss 964 del 23
de Noviembra 2009 y 708 del 25 de septiembre de 2014 se mantianen vigentes,

ARTICULO S8XTO. Comp se estipuld en la Rasolucidn Mo, 709 del 25 de
septiombire de 2014, el proyecto deberd flevar a cabo dentro de las ssis prmercs
messs a parlir del olorgamiento del Permiso de Emisiones Atmosféricas y una vez
iniciada fa labor productiva de beneficio de minerales, un muestreo de calidad del
aire & través de una firma acreditada por el Instituto de Hidrologia, Meieorologia y
Estudios Ambientales - IDEAM vy en cumplimiento a los lineamientes establecidas
an la Rasolucion Mo. 850 da 2010 o la que modifique, adicions o sustituya. En
adelants la evaluacidn de calidad del aire debera desarroliarse de acuerde a la
pariodicidad que determine el Equipo Técnico de CORPONARINO segun los
resuliados enconirados a partic de la primera evaluacion. Para el cumplimiento de
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conmarNGON NI &F * PIOVEEIS “deners radicar, dentro diol plazo expuesto por

CORPONARING, un inforine previo al desarrollo del muestreo de calidad del airg,
con una antelacion de treinta (30) dias al desarrollo del mismo, a fin de programar
la respectiva auditoria de verificacion y acompafamients, de acuerdo al anterior
requerimiento se hace necesario tener presente su cumplimiento dentro del
término fijado por la Corporacién

ARTICULO SEPTIMO.- F Proyecie debera flavar a cabo dentro del primer afo posterior
al otorgamiento del Permiso de Emisiones Atmosféricas, es decir a partir de la facha de
nofificacion del referido acto administrativo, un muestrec de emision ds ruido dz acuerdo a
lo astablecido en I3 Resolucidn 627/2008 o cualguiera que la modifigue o sustituya, a
traves de un leboraiorio sspacializado.

ARTICULO QUTAVO. La Corporacion podrd modiiicar unilsteralments, de mansra folal o
parcial, fos términos y condiciones del Pemmiso, cuando por cualquier causa se hayan
modiitcade las circunstancias tenidas en cuenta al momento de olorgarie, da conformidad
son lo sstablecido por los articulos 13 y 85 del Dacrefo 94871995,

ARTICULO NOVENQ. £l proyecfo de manera parmanenta deberéd dar cumplimiento a fa
nomnatividad ambienta! vigente referenle al recurso atmosféiico, la identificacion de
cualguier situacion de omision o enomalia al respecto desplegara a la aplicacion del
procedimiento sancionaforio ambiental.

ARTICULG GECIG, El Equipo Técnico llevard a cabo visdas de conligl y monitoreo &
proyecio sin previo aviso, & fn de verficar el mangjo ambiental del mismo
espacificemente en el companents de emisiones atmosféricas.

ARTICULD DECIMO PRIMERD. Bl proyecto de manera pemnanents deberd dar
cumplimianio & le nomatividad amblents! vigente referents & recurse atmosfanco, ls
idenlificacién de cualquier situacion de omisién o anomalia al respscio desplegars & la
aplicacién def procedimiento sanclonatario ambiental.

ARTICULO DECIVIO SEGUNDQ. Notiliquess a la sefiora CARMEN ELVIRA BURBANO
GUERRERO, idenlificads con Cédula de ciudadania Mo, 27 080,767, en calidad de
Raprasantanie Legal dal proyecte CANTERA CAPULH, ubicady on la vereda Bl Porvaniy
del municipio de lles depadamenio de Narifio o a su apederado doctor César Ganzaly
Calle Burhano identilicado ¢on cédula de ciudadania No.12 983.047 expedida en Pasto,
de conformidad con lo establecide en los Artfculos 66 y siguientes dal Codigo de
Procadimienio Administrativo y de lo Contencioso Administrativo.

ARTICULO DECIMG TERCERD. Contra la présente Resclucidn procads ¢l Recusso de
Reposicién ante la Directora General de la Corporacién, dentro de ios diez (10) dias
siguiantes a su notificacion.

ARTICULO DECIVMO CUARTO. Ds coniormidad con el ardiculo 71 de la Ley 99 de 1893
y wifeule 65 dsl Codigo de Procadimisntc Adwipistative y de lo Conlencioso
Administrativo, esta Resoluckén deberd publicarsa en  los  términos  legalmends
establacidos.

NOTIFIGUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

Dada an San Juan de Pasto, ‘U | OI0 70y
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Expediente No. LSC - 007 - 09
CANTERA CAPULI
Vereda el Porvenir - Municipio de lles.

RESOLUCION No._ 964
Por medio de la cual se Concede una Licencia Ambiental

EL DIRECTOR GENERAL DE LA CORPORACION AUTONOMA REGIONAL DE NARINO
“CORPONARINO”, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES Y EN ESPECIAL DE LAS
CONFERIDAS POR LA LEY 99 DE 1993 ARTICULO 49 Y SIGUIENTES, EL DECRETO 1220
DE 2005,

CONSIDERANDO

Que el dia 5 de junio de 2009, la sefiora CARMEN ELVIRA BURBANO GUERRERO,
identificada con la Cédula de Ciudadania No. 27.060.767 de Pasto, radicé el Estudio de
Impacto Ambiental para su revisién y posterior aprobacion de la Licencia Ambiental para el
Proyecto "CANTERA CAPULI", ubicada en la vereda El Porvenir del Municipio de lles,
Departamento de Narifio.

Que mediante Auto de Tramite No. 133 del 5 de junio de 2009, la Subdireccién de Conocimiento
y Evaluacion Ambiental avoca conocimiento de la solicitud.

Mediante Concepto Técnico No. 574 del 26 de junio de 2009, el Equipo Técnico de la
Subdireccion de Conocimiento y Evaluacion Ambiental conceptiia que:

“Una vez revisado el Estudio de Impacto Ambiental de la Cantera Capuli, Materiales de
Construccién, municipio de lles, departamento de Narifio, con Contrato tnico de Concesion
para exploracion y explotacion de un yacimiento de materiales de construccion No. EIM-142,
elaborado por el Gedlogo Tomés Caicedo, Ing. De Minas Segundo Burgos e Ing. Sanitaria y
Ambiental Sonia Bravo, radicado en fecha 5 de junio de 2009 y realizada la visita técnica al
proyecto en mencioén el dia 24 de junio de 2009; El Equipo Técnico de la Subdireccion de
Conocimiento y Evaluacion Ambiental de CORPONARINO, conceptia que se cumplen los
requisitos solicitados y por tanto se recomienda a la oficina Juridica de CORPONARINO,
otorgar Licencia Ambiental al proyecto en referencia de acuerdo a lo establecido en el Decreto
1220 de 2005. Teniendo en cuenta la siguiente descripcion:

CONTENIDO DE LA LICENCIA AMBIENTAL, Articulo 25 del Decreto 1220 de 2005:
1. DESCRIPCION DEL PROYECTO:

El representante legal del proyecto es la Seffora CARMEN ELVIRA BURBANO GUERRERO,
identificada con la Cédula de Ciudadania N° 27.060.767 expedida en Pasto, quien a su
vez es fitular del contrato de concesién minera identificado con placa EIM - 142. El proyecto
se denomina “CANTERA CAPULI"” ubicada en la vereda Capuli, municipio de lles,
Departamento de Narifio.

El proyecto se encuentra amparado bajo el Contrato de Concesion identificado con la placa EIM
- 142, para la Exploracién y Explotacion de Materiales de Construccion celebrado entre el
Instituto Colombiano de Geologia y Mineria Ingeominas y la Sefiora Carmen Elvira Burbano
Guerrero, con vigencia de treinta (30) afios, contados a partir de la fecha de su inscripcion en el
Registro Minero Nacional, con una extension superficiaria de 6 hectareas y 7136 metros
cuadrados.

El yacimiento de materiales de construccion se localiza en predios de la sefiora Carmen
Burbano, al costado occidental de la via panamericana, en el PR 39,5 de la via Rumichaca —
Pasto, Vereda Pilcuan, Municipio de lles, Departamento de Narifio.

Geograficamente el rea del contrato de concesién EIM - 142, se encuentra en las planchas
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topografica 429 — Il —D— 3 y 429 — Il - D - 4, entre las coordenadas planas de Gauss, Norte
604.153 a 604.568 y este 954.944 a 955.338, presenta una altura media de 1.850 m.s.n.m. y
temperatura promedio de 19 °C.

El area se encuentra definida por la siguiente alinderacién:

PUNTO COORDENADA X  COORDENADA Y
PA 604.825,00 955.500,00
1 604.568,00 955.225,00
2 604.476,00 955.186,00
3 604.274,00 954.944,00
4 604.153,00 955.146,00
5 604.568,00 955.225,00

2. CONSIDERACIONES TECNICAS:

* Las labores de exploracién contemplan la identificacién y delimitacion topografica del
depdsito en el falud de la cantera con la via panamericana, en donde se observa una
potencia que tomando como base la linea de la via panamericana oscila entre los veinte y
los cuarenta metros.

* Las labores de preparacion consistirén en adelantar actividades de apertura y mejoramiento
de la via de acceso al frente de explotacion, al patio de acopio y al campamento; el
mantenimiento se lo haré mediante la instalacion de recebo para mejorar las condiciones
de traccion de los vehiculos de transporte externo, asi como la explanacion del nivel patio
de acopio de materiales. La infraestructura vial contara con unas cunetas, que impidan el
estancamiento de aguas superficiales, en temporada de lluvias, y que deterioren el estado
de las vias.

= Con base en los factores geotécnicos, y la disposicién del depésito, el proyecto desarrollara
actividades de extraccion de materiales de construccion (grava) en la parte alta, o terraza
localizada a un costado de la antigua via a lles, con sistema de laboreo a cielo abierto,
mediante la utilizacion de maquinaria tipo martillos de perforacién y cargadores para el
arranque, método de corte descendente en terrazas, en direccién paralela a la antigua via a
lles.

* Una vez se adelanten las obras de construccion y montaje del proyecto se continuaré con la
etapa de explotacion. Para lo localizacion de obras de infraestructura se dispone de un
amplio espacio, por fuera del area de la licencia minera, que permite adecuar el terreno para
la construccion de un pequefio campamento, localizar un pozo séptico, ubicar la (rifuradora
y disponer de un patio de acopio.

= El programa de explotacién comprende dejar tres terrazas, con un ancho de bermas
de diez metros, y la altura del talud entre las bermas serd de diez metros. El angulo de
corte del talud es de 45 grados, con ello se garantiza una estabilidad al sector tanto en Ia via
a lles, como en la via panamericana.

= El programa de explotacion se adelantara en cuatro fases: la primera abarca la seleccion de
un area de 43.600 m* localizada en la parte central y sur del titulo minero y una
extraccion estimada de 261.600 m® de material. La segunda fase de explotacién se
localizard en la parte central del titulo minero con un érea de 38.960 m? en los cuales
se estima extraer con una altura de corte de diez metros, un volumen fotal de 389.600 m?
La tercera fase comprende un drea de 32.600 m? y una extraccién de 326.000 m® de
malerial. La fase cuatro contempla un area de 23.500 m?y una extraccién de 200.000,

En total se extraeran 1.177.200 m* de material in situ, con un factor de expansion

moderado, para el mismo es del 15%, asi el volumen a beneficiar asciende a 1.285.000
m?



»  Para las labores de beneficio y trasformacicn, el material extraido seré llevado hasta el
" patio de acopio. El material (bloques >40 cm. de didmetro) pasard por una trituracién
primaria manual). El material menor a cuarenta centimetros de diametro, seré conducido a
la tolva de la planta de trituracion, la cual tendrd una trituradora primaria de mandibulas
con alimentacién de 20” x 36” (50 x 90 cm), que reducira el material hasta 5 pulgadas, este
material pasaré por una criba clasificadora  primaria, el material que es rechazado,
retorna por medio de una banda transportadora a la frituradora de mandibulas. Las
particulas que pasan por la zaranda siguen hasta una trituradora de cono, en la cual se
producird una nueva reduccion del malerial péfreo, dando como resultado final tres tamafios
diferentes que son 2%, 17, 3/8", el material seré clasificado por medio de zarandas y por
medio de bandas se llevara hasta su sitio de acopio primario.

= La maquinaria y equipos utilizados se describe a continuacion: Para la apertura de vias, la
adecuacion del patio de acopio y la construccién del campamento, se ufilizara una
Retroexcavadora alquilada con cucharén de 1 m3 herramientas manuales como palas,
picos y barras. Para el arranque del material pétreo se pretende adquirir un compresor
con dos martillos neumaticos. Las actividades de cargue se realizaran con cargador
frontal y para transportar el material se ufilizaran volquetas de capacidad variable. En el
transporte interno y extemo de materiales, se ufilizaran volquetas, con capacidad de 7 nv,
en promedio, con cubierta de lona en el volco.

El equipo utilizado para el beneficio estd compuesto por una trituradora la cual se
montard sobre un chasis fransportable anclado a una base de concrefo. Ademas tiene
las siguientes partes: alimentador de bandeja, Trituradora de Mandibulas de 24" por 36",
una criba vibratoria, un transportador de regreso o retorno a la trifuradora de mandibulas,
Criba Vibratoria, Trituradora de Cono con tres bandas transportadoras cada una con sus
respectivos motores, tablero de Control y Planta Eléctrica 450 voltios y 250 amperios.
Inicialmente no se plantea adquirir equipo de fransformacion de material pétreo.

» En el proyecto minero la relacién estérilimineral es de 1/30, se estima unas reservas
probables de materiales de construccion de un 1.800.000 m®

= [ as operaciones de extraccion, cargue, (ransporte, beneficio, transformacion, auxiliares y
de recuperacién ambiental seran adelantadas por personal contratado, el tipo de vinculacion
seré por contrato a término definido. Se contaré con un Ingeniero de Minas como asesor
técnico, un administrador, un jefe de Produccion, cuatro operadores de maquinaria y cinco
obreros.

»  Se pretende adelantar la construccién de un campamento en ladrillo y techo en eternit,
en donde se localice una oficina de administracién, una bodega, un pequefio laboratorio y
servicios sanitarios, se cuenta con una carmetera hasta la entrada al predio de la cantera, se
cdebe construir la via de acceso al frente de explotacién, al campamento y a la frituradora.

»  Se cuenta con servicios basicos comoagua y enaigia, cuando se adelante el proyecto, se
debe disponer de instalaciones de luz y agua en el campamento y demas estructuras, se
debe construir un pozo séptico para la evacuacién de las excretas. El servicio telefénico a
utilizar seré el de telefonia mévil.

3. CONSIDERACIONES AMBIENTALES:
Las consideraciones ambientales tenidas en cuenta son:

= Ef proyecto no hace uso del recurso hidrico ni forestal para su desarrollo, la explotacién se
realizara en seco, el material arrancado no se beneficia en hiimedo. Para el suministro de
agua, se contard con un tanque de almacenamiento de 1000 lifros para consumo
doméstico y campamento, el cual se abastece del acueducto rural de El Capuli.

»  Epn cuanto al componente atmosférico: Calidad de aire, hay contaminacion atmosférica como
resultado del movimiento de tierras que se debe adelantar, se tendra el desprendimiento de
material fino que seré arrastrado por la accién del viento hacia la atmdésfera. Igualmente
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el uso de maquinaria pesada en amanque y cargue y el trifico hacia la cantera y
centro de acopio ocasionard emisiones atmosféricas. Los procesos de beneficio
consistentes en cribado, trituracién y descarga en patio, generan emisiones de particulas
por efectos del viento, particularmente en las zonas de acopio.

Ruido: Hay Incremento en los niveles de presion sonora, ocasionada por el ruido
proveniente del funcionamiento de la maquinaria que alcanza en términos globales un
rango enfre 80 a 90 decibeles, de acuerdo a datos tedricos.

Componente geosférico: Recurso suelo, pérdida de la capa fértil: la ejecucion del proyecto
afectara las zonas blandas, lo que trae como consecuencia un movimiento de la
capa vegetal.

Recurso Hidrico: En el drea del campamento se utilizaré agua del acueducto de la vereda
El Capuli, para uso del personal que labora en la cantera principaimente. El agua sera
almacenada en un tanque y luego por tuberia llegaré hasta los sitios como campamento y
servicios sanitarios. La linea de conduccién de agua se realizard por medio de mangueras
de PVC de media pulgada hasta el tanque de almacenamiento, con capacidad de 1.000
litros.

Los vertimientos posibles son las aguas residuales de uso doméstico provenientes de los
barios, las que son recogidas y dirigidas a un pozo séptico, ubicado a un costado del
campamento.

Cerca a la cantera hace su recorrido una quebrada sin nombre, sin embargo dicha
cofriente no sera intervenida en desarrollo de las labores mineras.

Componente Paisajistico: Debido a que el método de explotacién sera a cielo abierto, el
impacto sobre el paisaje serd evidente, inevitable, y su impacto visual sera alto, por
cuanto la via panamericana queda a poca distancia del frenfe de trabajo, aun con
readecuacion morfologica, no se puede evitar el efecto sobre este componente.

Componente Bidtico, el proyecto no hard uso del recurso forestal para su desarrollo, razén
por la cual no se realizaré tala de bosques como tampoco su intervencién directa. En las
zonas aledafias a la cantera, se presenta vegetacion tipo arbustos bajos y rastrojos. Sin
embargo las labores mineras requieren que la poca vegetacién que se encuentra en el
lote del proyecto sea eliminada. La vegetacion que se localiza en los alrededores de la
zona de proyeclo minero, que consiste en pastos y arbustos naturales, se veran afectados
por las particulas de polvo que se depositan en la hojas de la vegetacién, inhibiendo el
intercambio de gases y dificultando, por lo tanto, los procesos de fotosintesis y
respiracién en épocas de verano. La influencia del proyecto sobre la
fauna se limita a la generacion de ruido por operacién de maquinaria, lo que produce
migracién de especies mayores, este impacto es inevitable pero puntual, temporal y
reversible.

El trasporte de los materiales desde el proyecto hasta los puntos de acopio interno, se
realizara en su totalidad sobre vias en afirmado, para transporfe externo se utiliza
inicialmente la via Panamericana y las conexiones que derivan a los diferentes centros
de consumo, esta labor se realizaré en volquetas alquiladas a particulares; las volquetas
contarén con carpa de lona sobre el capacete, para dar cumplimiento con lo establecido en
las normas vigentes.

El material estéril se dispondra en zonas que requieran adecuacién morfolégica, ya sea
por haberse generado zonas deprimidas o en zonas ya explotadas.

Los residuos sdlidos de origen doméstico, se limitan a empaques de comida que utiliza
el personal, la alimentacion del personal se realiza fuera del 4rea de operacién en un
pequefio campamento adecuado para fal fin. Los residuos como latas, tarmros metélicos,
canecas, piezas gastadas, etc., generados por el posible uso de aceiles y lubricantes,
seran ubicados dentro de las instalaciones del campamento, se contara con canecas y



dispositivos que permitan almacenar estos elementos y eviten la dispersion de este tipo de
" material. ’

= [nicialmente no se contempla realizar en la cantera cambio de aceites y lubricacion y
los combustibles serén aprovisionados por fuera de la cantera, sin embargo, se dispondra
de canecas por si se presentan emergencias que hagan necesario la utilizacion de estos
elementos dentro de la cantera.

= Para el manejo de efluentes se contard con sanitarios en la zona aledafia al campamento
en el drea del patio de acopio, con drenaje conectado a pozo .séptico y filtro con
capacidad para poblacién flotante de 15 personas.

= La extraccion de los materiales de construccion estd sujeta al titulo minero, por un
tiempo de vida de 30 afios. Al finalizar cada fase de explotacion, se ejecutaran
actividades post explotacion y recuperacién ambiental, tales como la explanacion
del nivel bajo del frente de explotacién, y construccion de drenajes permanentes. Se
dejara el terreno con una disposicién en taludes con una altura promedio de 10 metros
por banco, tres bermas de 10 metros de ancho, cada bemma o terraza, tendra un relieve
plano, el dltimo nivel de explotacién, serd acondicionado para permitir un uso futuro
inicial con siembra de arboles nativos y pastos, situacion que se realizara en la medida
en que avance la explotacion y se deje dreas abandonadas. El programa de explotacion
busca que cuando las reservas de mineral se agoten, la morfologia de la cantera no
produzca un cambio abrupto con la topografia de las zonas adyacentes.

= Los combustibles requeridos por el proyecto se limifan a grasas y aceifes para dar
mantenimiento a la planta de trituracién, por lo fanto el volumen de consumo es bajo y no
supera los dos galones mensuales. La demanda de grasa y aceites de la maquinaria de
extraccion se realizard en lo posible por fuera de la cantera.

v Para la operacién normal de explotacion de los materiales de construccion no seran
utilizados insumos quimicos, ya que los procesos de preparacion y arranque se realizan
por medios fisicos, por lo anterior no se generaran desechos o residuos de origen quimico.

= [a explotacién del proyecto minero no requiere el uso de explosivos o accesorios de
voladura para su normal funcionamiento, ya que el amanque y manejo de material se
realiza por medios mecanicos, con utilizacion de maquinaria.

3.1 AREAS DE INFLUENCIA DIRECTA Y DE MANEJO (ZONIFICACION DE AREAS):

AREAS DE INFLUENCIA DIRECTA: Es el espacio geogréfico sobre el cual se tendran efectos
y podran ser cuantificables ya que se refieren al sitio especifico donde se adelantaran las
actividades. Para su delimitacién fisica se tuvieron en cuenta los siguientes criterios
biogeofisicos, sociales y técnicos.

Presencia de Biomasa: Hace referencia a la demanda ambiental del proyecto en cuanto a la
afectacion de Biomasa (arboles, arbustos y cobertura rastrera) para la ejecucion de las obras.
Por lo tanto, el drea de influencia directa estd definida por los limites de la propiedad de
la Sefiora Carmen Burbano, cuya extension es de sesenta y siete mil ciento freinta y seis
(67.136) n¥  actualmente sobre esta é&rea, no se adelanta ninguna actividad de
agricultura, ganaderia, o de ofro lipo que pueda ser afectada por los trabajos mineros.

Por cuanto el sistema de explotacién a cielo abierto, supone la eliminacion de la capa vegetal,
para poder ejecutar los trabajos, se debe eliminar la vegetacién existente, la cual consiste
de pasto tipo kikuyo y algunos arbustos propios de fa zona. Las labores de exiraccion y
transformacién no requieren en momento alguno de madera o pastos.

Afectacién de Unidades Habitacionales, Institucionales y Comerciales: El drea se encuentra
totalmente despoblada.

AREAS DE INFLUENCIA INDIRECTA: La delimitacion del area de influencia indirecta se
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3.2

refiere al criterio de afectacién de las vias por donde ingresaran las volquetas para el
fransporte de material explotado hacia la zona de acopio, desde la interseccion de la via
interna con la Panamericana hacia los centros de consumo en los diferentes municipios
que consuman los productos del proyecto.

AREAS RESTRINGIDAS: El limite topografico mas notorio es al oriente, con el trazado de
la via panamericana y al oeste con la antigua via a la cabecera municipal de lles. Los limites
al norte y al sur estan demarcados por cercas que lo separan de los predios vecinos. Si bien
en principio se contempla la exfraccion de toda el area otorgada, es conveniente tener en
cuenta que se debe dejar un una zona prudente con las vias de comunicacién, se considera
que 10 metros son un buen espacio. Igual situacién acontece con los predios vecinos, es
decir se dejara un margen de 10 metros, para evitar posibles conflictos.

CONFLICTOS AMBIENTALES IDENTIFICADOS (BIOFISICOS Y SOCIOECONOMICOS):

Con la realizacion del proyecto se generan impactos principalmente en el componente
geoesférico, atmosférico, paisajistico, socio econémico y biolégico, impactos que se resarciran
con la implementacion de las medidas de mitigacion, compensacion y recuperacion,
contempladas en el plan de manejo ambiental.

La localizacion del proyecto estd dada en una zona rural, a 50 m de la via Panamericana,
Sector El Capuli y su influencia directa es la poca poblacién ubicada en caserio El
Capuli, municipio de lles. Las afectaciones serdn por generacion de ruido y vibraciones de la
operacion del equipo de transporte y acceso de maquinaria, no hay riesgos graves hacia las
personas, las labores de arranque y cargue de materiales no afectarén de manera notable las
condiciones de vida de la poblacién aledafia a la via, debido a que se encuentran a una
distancia prudente de las fuentes de ruido y emision de polvo.

La ufilizacion de vias de acceso de la zona cercanas a viviendas rurales ocasionard
incomodidad temporal en la movilidad de los habitantes de la zona.

El proyecto interviene de manera limitada en actividades agropecuarias que se puedan
desarrollar en cercanias del mismo, aunque en la actualidad, no se identifican cultivos a gran
escala, solo en algunos predios relirados de la futura cantera, se adelanta cullivos de
productos de la regién a pequefia escala.

Los perfiles del personal que laborard como obreros en el proyecto son bajos en lo
relacionado al nivel de educacién, no sobrepasando el bachillerato; son obreros
semicalificados, con experiencia en operacion de vehiculos y maquinaria pesada, el proyecto
no requiere la utilizacion de mayor niimero de personal que el anotado anteriormente. Todo el
personal sera dotado con los Elementos de Proteccién Personal (EPP), de acuerdo con el nivel
de riesgo al que se encuentra expuesto.

La actividad de extraccion y transformacion de materiales de construccion, tipo cantera, en
la vereda El Capuli, generard empleo de manera directa e indirecta en el drea de influencia,
de aqui se desprende su importancia a nivel local, por cuanto personal que habita en la zona
tendra oportunidad de laborar en la cantera. El mejoramiento de la malla vial genera
impactos socio-econémicos indirectos, tales como disminucién en el costo de operacién y
del mantenimiento vehicular, comodidad y seguridad para los usuarios de la via.

4 DEMANDA DE RECURSOS:

El proyecto no requiere de los recursos naturales como agua o madera para su desarrollo, ya
que la explotacién se desarrollard sobre terrenos con uso de suelo definido, se tiene una
topografia semiplana a plana, no cuenta con una buena cobertura de suelo, por cuanfo se tiene
abundante presencia de clastos de roca ignea tipo andesita, impidiendo que en la zona se
presenten labores agricolas de productos propios de la regién. El drea directa de intervencion
se encuentra sin ningin uso agricola ni forestal, inicamente aparecen algunos arbustos
hacia los costados de la via antigua a lles. El tipo de vegetacién encontrada corresponde a
Bosque secundario o infervenido con la presencia de especies o familias tipicas de este habitat



gue ha sufrido intervencion antrépica.

El lote donde se localiza el proyecto minero y el patio de acopio de mineral, es de propiedad
de Ja sefiora Carmen Elvira Burbano Guerrero, cuenta con una via de comunicacion
destapada en aceptable estado y servicio basicos.

5. MEDIDAS DE MANEJO AMBIENTAL:

Se proponen un conjunto de acciones que deberén implementarse durante las fases de
preparacién, construccion y montaje, explotacion, cargue, transporte, beneficio y cierre del
proyecto minero, con el objetivo de prevenir, evitar, mitigar, corregir o compensar los impactos
negativos que genere el desarrollo del proyecto y potenciar aquellos que reconsideren
benéficos.

Las actlividades a realizar con el desarrollo del proyecto son las siguientes:

»  PREPARACION DE CORTES LATERALES Y VIA DE ACCESO: La apertura y adecuacién
de la via interna, se realizard con maquinaria tipo retroexcavadora, los lugares en los
cuales se pretende conformar el patio de acopio, la instalacién de la trituradora, y el
campamento, deben ser adecuados, en lo referente a espacio, apisonamiento, e instalacién
de ductos de agua y de ofros servicios basicos. El frente de explotacién debe ser
demarcado con claridad y descapotado de material vegetal y capa organica, dejando solo
el material de interés econémico, para su futura extraccién. Una vez ejecutada la
construccion de la via de acceso, la misma debe ser acondicionada en cuanfo a capa de
rodadura para el ingreso de vehiculos hasta los lugares de laboreo. De igual manera sobre
la via se debe construir las cunetas de escorrentia. Se dard estricto cumplimiento a lo
establecido en la ficha respecto al Manejo de Maquinaria y Equipo. Igualmente, se deberé
dar total cumplimiento a la Ficha Programa de Seguridad Industrial y Salud ocupacional,
que garantice la seguridad de los trabajadores en todo momento, durante esta actividad.

= READECUACION DE NIVEL PATIO Y DRENAJES: Se localizaré, delimitara y nivelara el
4rea de patio de acopio al igual que la zona de la trituradora, campamento y servicios
sanitarios. Apertura de los canales o ductos para la instalacion de los servicios sanitarios y
acueduclo, igualmente construccién de cunetas en el nivel patio.

= EXPLOTACION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION: El disefio de los cortes de avance
se seguird permanentemente, en cuanto a la direccién de arranque y cronograma de
intervencién en cada uno de los sectores anofados en los planos, se realizara control
fopogréfico y actualizacion de planos una vez al afio.

Para mitigar los impactos en el componente atmosférico por la maquinaria y equipo se
realizaran los trabajos de corte, cargue y transporte, se tomarén las siguientes medidas: Se
restringe los horarios de operacion de maquinaria y equipo a horas diurnas entre las 6 a.m. y
6 p.m., se dard normal cumplimiento de la ficha de Manejo de Maquinaria y Equipo,
igualmente a la Ficha Programa de Seguridad Industrial y Salud ocupacional, que
garantice la seguridad de los trabajadores en fodo momento, durante esta actividad.

« TRANSPORTE DE MATERIAL ARRANCADO HACIA PATIO DE BENEFICIO Y

CENTROS DE CONSUMO: Se prohiben depbsitos de material temporal para cargue en
zonas no autorizadas. No se realizara cargue de volquetas sobre via extema.
Se realizara inspeccién a los vehiculos en cuanto a que no deben presentar fugas de
combustibles o aceites que puedan contaminar el suelo de las dreas por donde transiten.
Se prohibe el lavado de maquinaria y equipo en los frentes de trabajo, asi como posibles
reparaciones de los mismos. Se dara estricto cumplimiento a lo establecido en la ficha
respecto al Manejo de Maquinaria y Equipo. Igualmente, se deberd dar total
cumplimiento a la Ficha Programa de Seguridad Industrial y Salud ocupacional, que
garantice la seguridad de los trabajadores en todo momento, durante esta actividad, asi
mismo el cumplimiento de la ficha respeclo a la seflalizacion preventiva por el
movimiento de vehiculos de transporte de materiales enlre la Mina y los centros de
consumo.

—
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BENEFICIO Y TRANSFORMACION DE MATERIALES EN NIVEL PATIO:

Se prohiben los depdsitos de material temporal para cargue donde se obstruya el
funcionamiento de las obras de conduccién, tales como los cunetas perimetrales o
cunetas de vias intemas, que deberan pernmanecer en funcionamiento
permanentemente.

El material acopiado en nivel patio se cubrird en lo posible con lonas en periodo de
invierno para evitar el lavado de finos y aporte de sedimentos a las estructuras de drenaje.
En periodo de verano y presencia de vientos fuertes se humectara el material con
microaspersores para evitar proyeccion de material particulado a la atmosfera. Esta
humidificacion del material serd superficial, sin generar lavado de material, ya que se
genera aporte de sedimentos al sistema de drenaje y se altera la calidad del material.

Se construird estructura para cubrir la planta de trituracion con ldmina de zinc, para
controlar el ascenso de material particulado y evitar el deterioro de la maquinaria.

Se debe realizar una inspeccién a los vehiculos en cuanto a que no deben
presentar fugas de combustibles o aceites que puedan contaminar el suelo de las dreas
por donde transiten.

Se deben restringir los horarios de trabajo de alimentacion de cribas y funcionamiento de
trituradora a horas diurnas entre las 6 a.m. y 6 p.m.

Se dara normal cumplimiento de Ia ficha de Manejo de Maquinaria y Equipo, Iqualments, se
debera dar total cumplimiento a la Ficha Programa de Seguridad Industrial y Salud
ocupacional, que garantice la seguridad de los trabajadores en todo momento, durante
esta actividad, asi mismo el cumplimiento de la ficha respecto a la sefalizacion
preventiva por el movimiento de vehiculos de transporte de materiales entre la Mina, el
patio de acopio y rampas de alimentacion de la s tolvas, las zonas de riesgo por
electricidad, alta temperatura, partes moviles tipo bandas y poleas.

MANEJO DE MAQUINARIA Y EQUIPO: Con el fin de controlar los impactos en el
componente atmosférico por aumento de gases de combustion y niveles de presién sonora,
se tomarén las siguientes medidas de manejo:

Cada maquinaria deberéd contar con una hoja de vida de mantenimiento preventivo y
correctivo, cuyo seguimiento asegure el buen funcionamiento de la méquina.

Se contard con las certificaciones vigentes de emisiones atmosféricas de los
vehiculos y equipos utilizados durante la operacion de la Mina, con vigencia de
expedicion inferior a dos afios para vehiculos los cuales estarén a disposicion de la
auforidad ambiental, en caso de ser solicitados.

Se debera cumplir con los requerimientos de control de contaminacién del aire, Decreto
984 de 1995, durante el tiempo que duren los trabajos de operacion de la Mina.

No se deben realizar trabajos que involucren movilizacién de maquinaria y equipo en
horario noctumo, salvo previa autorizacién del responsable de la administracion.

Se prohibe el uso de cornetas y pitos que emitan alfos niveles de ruido.

Se evilara que los vehiculos que ftransportan la maquinaria y el equipo hasta el
frente, tengan sobreanchos y sobrecarga.

La velocidad de las volquetas y maquinaria a lo largo de la via de acceso intema, no debe
superar los 30 Km/h, con el fin de disminuir riesgos de accidente.



Todos los vehiculos deberan contar con la alarma de reversa.

Los vehiculos destinados al transporte de los materiales en la cantera, no deben ser
cargados por encima de su capacidad y la carga debe ir cubierta.

Se deberan limpiar las vias de acceso de las volquetas minimo 1 vez por trimestre, de
manera que se garantice la no generacién de material particulado a redes de drenaje y
de particulas suspendidas a la atmdsfera.

CIERRE DE MINA — MANEJO POST EXPLOTACION: En caso de presentarse el cierre o
abandono de la mina, se desarrollaran las siguientes actividades para prevenir y mitigar
los efectos ambientales negativos conexos a la ocurrencia del cierre temporal o definitivo:
Adecuacion de drenaje de la via externa que llega a nivel patio.

Desmonte y evacuacion de maquinaria y equipo pesado de corte, cargue y transporte,
asi como criba estética y terraplén para facilitar explanacién de patio.

Desmonte de Sefializacion externa.
Sellamiento de la via interna, con el fin de evitar explotaciones mineras ilegales a futuro.

Recuperacion de la capa vegetal en los niveles base, para generar condiciones
adecuadas para la siembra de pasto y plantulas de especies nativas.

El proceso de abandono, contempla la adecuacion final de las cunetas de drenaje de las
vias internas.

En las zonas del proyecto abandonadas anteriormente, en la medida en que se cumpla su
abandono, se realizara un programa de arborizacién con especies nalivas, tipo
arbustivo, para recuperar el elemento flora en la zona del drea de explotacion minera.

SENALIZACION: Durante las etapas de explotacion, cargue y fransporte se instalara la
sefalizacion informativa, preventiva y reglamentaria disefiada de acuerdo a la norma
ICONTEC. Las sefiales temporales deben construirse en lamina galvanizada calibre 18
con las dimensiones, tamafio de lefras y simbolos similares a los exigidos por el INVIAS.

PROGRAMA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL: Se debe
contemplar durante la ejecucion del proyecto y en la operacion del mismo, debe proponer
los mecanismos de supervision, verificacion de la aplicacién de los sistemas de control de
riesgos de trabajo y determinar la necesidad de suministrar elementos de proteccion
personal de acuerdo al proceso, se deben diseflar esquemas de inspeccion y
comprobacién de la efectividad y buen funcionamiento de los equipos de seguridad y
control de riesgos. Establecer un marco de investigacion y andlisis de las causas de
accidentes de trabajo y aplicacién de las medidas necesarias para su prevencion.

PLAN DE GESTION SOCIAL: Establecer acciones y estrategias a tener en cuenta en la
gjecucion de los diferentes tipos de proyectos a ejecutar, de manera que se desarrolfen
coherentemente con lo establecido en la Constitucién Nacional y con lo que promulga la
Ley 98/93, Titulo X, el Decreto 1220/2005 de Licencias Ambientales; Ley 134/94 de la
Participacion Ciudadana y Comunitaria; enlire olras. Los derechos ambientales de la
ciudadania relacionados con la obtencion de informacién, la participacién directa y la
incidencia en la toma de decisiones que le afecten directamente.

. DOCUMENTOS ANEXADOS AL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

OF109-78-DAI-1400 de fecha 5 de enero de 2009, Correspondiente al Cerfificado del
Ministerio del Interior y de Justicia sobre comunidades indigenas y/o negras tradicionales,
informando que no se registran comunidades indigenas en el drea del proyecto minero
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denominado “Exploracion y explotacion de materiales de construccion-Placa EIM-142” a
"llevarse a cabo en la vereda El Capuli, municipio de lles, Departamento de Narifio.

= Certificado de Uso de Suelo expedido por la Secretaria de Obras y Planeacion municipal de
la Alcaldia de lles, de fecha 7 de diciembre de 2008, en el cual se especifica que el predio
denominado “El Capuli” identificado con Cédigo Catastral No. 00-002-0003-0241 con
escritura publica No. 244-10995 de la Oficina de Registro de Instrumentos Publicos de
Ipiales, de propiedad de la sefiora Carmen Elvira Burbano de Calle,, ubicado en la vereda El
Porvenir, segtin el E.O.T del municipio de lles, debidamente aprobado mediante Acuerdo
No. 012 del 28 de mayo de 2004, esta catalogado como: uso de suelo “RBP" Rastrojos
bajos pajonales.

= Copia del Contrato de Concesién para Exploracién-Explotacion de un Yacimiento de
Materiales de Construcciéon No. EIM-142, celebrado entre el Instituto Colombiano de
Geologia y Mineria INGEOMINAS y Carmen Elvira Burbano con vigencia desde el 2006
hasta el 2036, con una extension de 6 hectareas y 7136 metros cuadrados.

= Cerlificado de Tradicion y Libertad de matricula inmobiliaria: 244-10995 del 4 de junio de
2009, expedido por la Oficina de Instrumentos Plblicos de Ipiales.

7. RESULTADOS DE LA EVALUACION:

El Estudio de Impacto Ambiental Presentado, cumple con los ténminos de referencia entregados
por CORPONARINO, y suministra la informacién que pemite tomar una decision al respecto del
objeto del proyecto. Por lo tanto es procedente por parte de la Oficina Juridica, otorgar Licencia
Ambiental al Proyecto.

8. REQUERIMIENTOS, OBLIGACIONES Y CONDICIONES:

El proyecto denominado “Cantera Capuli” no hace uso del recurso hidrico ni forestal para su
desarrollo, la explotacion se realizara en seco, el material arrancado no se beneficia en
himedo. Para el suministro de agua, se contard con un tanque de almacenamiento de
1000 litros para consumo doméstico y campamento, el cual se abastece del acueducto rural
de El Capuli.

El limite topografico méas notorio es al oriente, con el trazado de la via panamericana y al
oeste con la anfigua via a la cabecera municipal de lles. Los limites al norte y al sur estan
demarcados por cercas que lo separan de los predios vecinos. Se deben dejar 10 metros de
proteccién desde la zona intervenida por el desarrollo del proyecto con las vias de comunicacion
y los predios vecinos para evitar posibles conflictos.

Una vez obtenida la Licencia Ambiental del proyecto se deben socializar todas las medidas
ambientales propuestas para mitigar los impactos generados por el desarrollo del proyecto con
fodos los trabajadores vinculados al proyecto, igualmente el plan de contingencia contemplado
para los diferentes fipos de amenaza identificados.

Después de realizada la visita técnica al proyecto y de la verificacion realizada en campo, el
propietario del proyecto minero debera dar cumplimiento a las medidas de manejo ambiental
que se implementaran durante las fases de exploracion, explotacion, cargue, transporte,
beneficio y cierre del proyecto como lo relacionan en el Estudio de Impacto Ambiental.

CORPONARINO, podré realizar requerimientos adicionales acordes a las observaciones que se
lleven a cabo en las visitas de seguimiento al proyecto en mencién.

9. ACTIVIDADES QUE SE AUTORIZAN EN LA LICENCIA AMBIENTAL:
Son las encaminadas a mitigar, corregir o compensar los impactos ambientales causados por la

continuidad de las labores de explotacion, cargue, transporte, planta de beneficio y cierre del
proyecto minero.



10. AUTORIZACION OTORGADA:

La Licencia Ambiental se autoriza por el tiempo de vigencia del Contrato de Concesion para la
Exploracion y Explotacién de Materiales de Construccion celebrado ante Ingeominas e
identificado con la placa EIM-142, con vigencia 2006 hasta el 2036, con una extension de 6
hectéreas y 7136 metros cuadrados”

Que mediante auto de tramite del dia 26 de junio de 2009, la Subdirecciéon de Conocimiento y
Evaluacion Ambiental de CORPONARINO resuelve declarar reunida la informacion para
conceder la respectiva Licencia Ambiental a la sefiora CARMEN ELVIRA BURBANO
GUERREROQ, para el proyecto "CANTERA EL CAPULLI", ubicada en la vereda EIl Porvenir del
Municipio de lles.

En mérito,
RESUELVE

ARTICULO PRIMERO. Conceder Licencia Ambiental a la sefiora CARMEN ELVIRA
BURBANO GUERRERDO, identificada con la Cédula de Ciudadania No. 27.060.767 de Pasto,
para la ejecucion del proyecto denominado "CANTERA CAPULI", ubicado en la vereda el
Porvenir del Municipio de lles, Departamento de Narifio, de acuerdo a los lineamientos definidos
en el Concepto Técnico No. 574 del 26 de junio de 2009 y bajo las condiciones sefialadas en la
parte motiva de la presente Resolucion.

ARTICULO SEGUNDO. El responsable del proyecto debera dar estricto cumplimiento a cada
una de las medidas de manejo ambiental durante la construccion y operacion del proyecto
tendientes a restaurar, corregir, mitigar y compensar los efectos e impactos que pueda generar
durante el desarrollo de las actividades, teniendo en cuenta el cronograma propuesto y las
obligaciones y recomendaciones de la presente Resolucién y asi también las contempladas en
el Concepto Técnico No. 574 del 26 de junio de 2009.

ARTICULO TERCERO. El beneficiario de la presente autorizacién debera gestionar ante las
demas autoridades los permisos, autorizaciones y licencias que se requieran durante el
desarrollo de las actividades efectuadas y acatara las disposiciones relacionadas con el control,
prevencién y defensa del medio ambiente, expedidas por las autoridades nacionales,
territoriales y municipales.

ARTICULO CUARTO. De conformidad con la normatividad vigente, las comunidades
localizadas en el area de influencia directa del proyecto, deberan ser informadas por parte del
ejecutor del proyecto, en relacion con la naturaleza del mismo, los impactos ambientales y
sobre las medidas previstas en el plan de manejo ambiental y asi mismo una vez iniciadas las
actividades deberan ser periddicamente informadas y participes de los resultados de
implementacion del Plan de Manejo Ambiental y las medidas correctivas que de éste se deriven.
Para efectos de cumplimiento de este articulo debera allegar a la Subdireccién de Conocimiento
y Evaluacién Ambiental de CORPONARINO con destino al expediente No. LSC 007 - 09 prueba
sumaria de las respectivas acciones y actuaciones de que trata el presente articulo y el articulo
segundo.

ARTICULO QUINTO. Se debe informar a los contratistas y al personal involucrado en el
proyecto de las obligaciones, controles y prohibiciones a que queda sujeto el proyecto.

Paragrafo. El responsable del proyecto debera presentar informes periédicos del avance de la
obra y de cumplimiento del plan de Manejo.

ARTICULO SEXTO. En caso de darse cualquier efecto ambiental no previsto, al usuario se le
advierte que debera suspender las operaciones y poner en practica el Plan de Contingencia,
informar a las autoridades ambientales y adoptar las medidas necesarias para controlar el
problema.
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ARTICULO SEPTIMO. CORPONARINO, supervisara la ejecucion de la actividad y verificara en
cualquier momento y sin previo aviso, las obligaciones impuestas en la presente, reservandose
el derecho a realizar nuevas exigencias cuando de la etapa de monitoreo se desprenda la
necesidad, y en caso de comprobarse el incumplimiento de las obligaciones adquiridas en el
estudio de Impacto Ambiental y por violacién a las normas sobre proteccion ambiental o de los
recursos naturales, se procedera a la aplicacion de las sanciones previstas en la Ley 99 de
1993, articulos 85 y S.5, y a la revocatoria o suspension de la presente Resolucion, de
conformidad con el articulo 31 del Decreto 1220 de 2005.

Paragrafo. El Beneficiario de la presente Licencia correra con los gastos y costos que se
generen con las visitas de control y monitoreo para lo cual debera cancelar el valor respectivo
en la tesoreria de CORPONARINO, dicho valor ser4 liquidado por CORPONARINO conforme a
la tarifa establecida para tal fin, quien enviara al beneficiario de la autorizacién, la respectiva
cuenta de cobro con antelacion o posterior a la visita. Dicho valor debera ser cancelado dentro
de los cinco (05) dias siguientes a su recepcion, en caso de incumplimiento por parte del
usuario se procederd al cobro ejecutivo respectivo, ademas de la imposicién de sanciones a
que hubiere lugar y/o revocatoria de la presente Resolucion.

ARTICULO OCTAVO. El beneficiario sera responsable del dafio ambiental que causen los
contratistas y personal a su cargo y debera realizar las actividades para corregir los efectos
causados. Las medidas contempladas dentro del Plan de Manejo Ambiental son de estricto
cumplimiento por parte del responsable del Proyecto.

ARTICULO NOVENO. El término de vigencia de la Licencia sera por el tiempo de vigencia del
Contrato de Concesién para la exploracién y explotaciébn de materiales de construccion
celebrado entre el Instituto Colombiano de Geologia y Mineria — INGEOMINAS — y la sefiora
CARMEN ELVIRA BURBANO GUERRERO, contrato de concesion, identificado con el nimero
EIM - 142, con vigencia de treinta (30) afios contados a partir de la fecha de la inscripcién en el
Registro Minero Nacional.

Paragrafo. La presente Autorizaciéon solo contemplard el proyecto bajo las condiciones
inicialmente declaradas, de acuerdo al expediente No. LSC 007 - 09. El responsable del
proyecto no podra realizar ampliaciones u obras adicionales sin previa autorizacion por parte
de CORPONARINO.

ARTICULO DECIMO. Contra la presente Resolucién procede el Recurso de Reposicién ante el
Director General de la Corporacién, dentro de los cinco (5) dias siguientes a su notificacion.

ARTICULO DECIMO PRIMERO. De conformidad con el articulo 71 de la Ley 99 de 1993 y
articulo 46 del Codigo Contencioso Administrativo, esta resolucién debera publicarse a costa del
interesado en el Boletin Oficial de la Corporacion, dentro de los ocho (8) dias siguientes a su
notificacion.

ARTICULO DECIMO SEGUNDO. Notifiquese de manera personal al solicitante y a quienes
figuren como interesados dentro del expediente.

Dada en San Juan de Pasto, 23 de Noviembre de 2009

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

(Original con firma)
ROBERT MAURICIO RAMOS RAMOS
Director General

Reviso: Dra. Teresa Enriguez Rosero.
Jefe Oficina Juridica

Proyectd: Giovanny A. Jojoa P.
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residuos contaminados por hidrocarburos, Y2: desechos resultantes de la produccién y
preparacién de productos farmacéuticos) , filtros de aceites y aceites vegetales, liquidos
de revelado y fijadores y envases de espray vacios, y disposicion final de RESPEL en
celda de seguridad de residuos de curliembres y de lodos de estaciones de servicio,
generados en el departamento de Narifio

A continuacion se presenta la descripcion de los servicios a prestar:

Recoleccion, transporte terresire y almacenamiento temporal de residuos
contaminados con hidrocarburos, aceites lubricantes usados y sus filtros, que en
adelante se reconoceran con la sigla AU. En esta categoria se incorporan tanto
los elementos mencionados como los que hayan tenido contaclo con ellos. EMAS
pretende recolectarlos en el punto de acopio primario que puede ser una estacion
de servicio automotriz o una industria o similares, para transportarlos hasta el lote
Anlanas, donde se almacenarén temporalmente hasta completar un envio a la
ciudad de Manizales, relleno seguridad de Colombia, o través de TECNIANSA, los
cuales poseen la Licencia para su disposicidn final. Nota: por el momento EMAS
S.A. E.S.P. no pretende recibir ni manejar aceiles usados provenientes del sector
eléctrico y por lo tanto, el presente proyecto se exime del manejo de la principal
corriente de Aceites Usados contaminados con PCB’s.

Recoleccion, transporte terrestre y almacenamiento temporal de residuos de elanol
proveniente de corrientes diferentes a las Y1 y Y2 del Decreto 4741/05 (Y1:
desechos clinicos resuliantes de la atencion médica prestada en hospitales,
centros médicos y clinicas.  Y2: desechos resultantes de la produccidn y
preparacién de productos farmacéulicos), ya que dichas corrientes de residuos se
rigen por las normas vigentes especificas sobre la materia y EMAS, ya cuenta con
la respectiva Licencia Ambiental para residuos hospitalarios y similares). EMAS
prelende recolectarlos para lransportarlos hasta el lote Antanas donde se
almacenardn temporalmente en cuartos frios, hasta complelar un envio a la ciudad
de Manizales, sitio donde EMAS posee Licencia para su disposicion final. No
obstante, se propone al respeclo estudiar la posibilidad de recuperacién del etanol,
lo cual podra hacer parte de un estudio futuro de valorizacién de este lipo de
residuos.

Recoleccion, transporte terrestre y almacenamiento temporal de residuos
electronicos RAEE. En esta categoria se incorporan tanto los elementos
mencionados como los que hayan tenido conlacto con ellos. EMAS pretende
recolectarlos en el punto de acopio primario, que sigue siendo la ciudadania y la
inslitucionalidad en general (hasta que el sistema se organice), para transportarlos
hasta el lote Antanas donde se almacenardn temporalmente, hasla completar el
envio a una planta licenciada para su manejo o disposicién final.

Residuos provenientes del sector de Curtiembres y lodos de las estaciones de
servicio, los cuales serdn dispuestos en la nueva celda de seguridad.

Asi mismo se pretende prestar el servicio de recoleccidn, transporte y
almacenamiento de residuos elecirdnicos (almacenamiento temporal), residuos
contaminados con hidrocarburos, fillros y aceites usados, aceites vegetales
(almacenamiento temporal), residuos de pinturas y residuos quimicos de
laboratorio. Todos estos residuos se recoleclaran en los centros de generacion, se
embalaran y se transporiaran a las instalaciones de EMAS, ubicado en el relleno
sanitario de Antanas, para posteriormente ser lransportados hacia la ciudad de
Manizales y/o Bogola. Esta actividad se realizara para los residuos que se
encuentren en el almacenamiento temporal, cuyas empresas cuentan con Licencia
Ambiental para su disposicidn final, o en su defecto con gestores autorizados
previa informacién a CORPONARINO.
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bBLIGACIONES DE LA EMPRESA EMAS
Decreto 4741 de 2005

o Clasificar los residuos generados en la empresa de acuerdo con su
caracteristica de peligrosidad (art. 5).

° Los residuos o desechos incluidos en el Anexo | y Anexo Il del presente
decrefo se consideraran peligrosos a menos que no presenten ninguna de las
caracteristicas de peligrosidad descritas en el Anexo Ill.

Desarrollar las actividades obligatorias para el generador de residuos peligrosos:

a. Elaborar un plan de gestién integral de los residuos o desechos peligrosos que
genere tendiente a prevenir la generacién y reduccion en la fuente, asi como, minimizar la
cantidad y peligrosidad de los mismos. .

b. Identificar las caracteristicas de peligrosidad de cada uno de los residuos o desechos
peligrosos que genere.

c. Garantizar que el envasado o empacado, embalado y eliquetado de sus
residuos o desechos peligrosos se realice conforme a la normatividad vigente.

d.  Dar cumplimiento a lo establecido en el Decreto 1609 de 2002 o aquella norma que la
modifique o susliluya, cuando remita residues o desechos peligrosos para ser
transportados. Igualmente, suministrar al transportista de los residuos o desechos
peligrosos las respeclivas Hojas de Seguridad.

f.  Capacitar al personal encargado de la gestion y el manejo de los residuos o desechos
en sus instalaciones, con el fin de divulgar el riesgo que estos residuos representan para
la salud y el ambiente

g. Contar con un plan de contingencia aclualizado para atender cualquier accidente o
eventualidad que se presente y contar con personal preparado para su implementacién

h.  Conservar las certificaciones de almacenamiento, aprovechamiento, Iratamiento
o disposicion final que emitan los respectivos receptores, hasta por un tiempo de cinco (5)
anos.

i Contratar los servicios de almacenamiento, aprovechamiento, recuperacion,
tratamiento y/o disposicién final, con instalaciones que cuenten con las licencias,
permisos, autorizaciones o demds instrumentos de manejo y conirol ambiental a que haya
lugar, de conformidad con Ia normatividad ambiental vigente.

J. Presentar informes semestrales de las canlidades recogidas, almacenadas y dispuestas
finalmente de los residuos peligrosos

3. Clasificar la empresa por tipo de generador, de acuerdo con la produccién de
kilogramos al mes.

UBICACION DEL SITIO

El sitio de almacenamiento temporal se ubicard en el lote Antanas, donde acltualmente
funciona el Relleno Sanitario de Pasto, encima del drea donde se disponen cenizas y
contiguo a los residuos bioldgicos (cuartos frios), igualmente de carécter peligroso.

La celda de seguridad para la disposicién final de los residuos provenientes de las
curtiembres y los lodos de las estaciones de servicio, estard ubicada igualmente dentro
del lote donde opera el relleno sanitario de Antanas, por la antigua via de acceso al vaso



1 del relleno sanitario. Se aclara que el manejo de disposicién final mediante celda de
seguridad serd manejada independientemente del relleno sanitario.

Almacenamiento temporal de los A.U.

Los aceites recogidos y llevados a Antanas se almacenardn en un lanque de 6000
galones, el cual compartirdn con los residuos contaminados con hidrocarburos, con los
filtros y demds elementos que han lenido contacto con ellos, al igual que los aceites
provenientes del sector de restaurantes (aceiles vegetales, el cual se dispondrd en un
sitio abierto provisto de cubierta y estructura de confinamiento de derrames (tanque de
4000 galones). Cantidades a manejar: Residuos contaminados con hidrocarburos: 5000
Kg. por mes. Aceites Lubricantes Usados: 1000 Kg. por mes. Filtros, empaques y otros
residuos sdlidos contaminados con estos materiales: 1000 Kg. por mes, aceites
provenientes de restaurantes 1000 kg/mes. Dicho almacenamiento temporal, se
encuentra localizado en frente de las celdas de seguridad de cenizas, en el relleno
sanilario de Antanas.

El drea seleccionada para ubicar el tanque de almacenamiento de aceites usados se
encuenira ubicado en la parte posterior de la badega de almacenamiento temporal, con
un area de 5 m de ancho por 6 metros de largo, cuyo piso cuenta con una pendiente del
2% hacia los canales recolectores de aceite y que comunican a un lanque para posibles
emergencias por derrames internos de los mismaos (4000 galones consiruido en concreto
y ubicado fuera del almacenamiento temporal). Al interior de la bodega se dejo un espacio
para maniobras de RESPEL, con un drea de 30 m2, la cual se puede ulilizar para
almacenamiento de tambores de 55 galones para los residuos contaminados con
hidrocarburos y filtros provenientes del cambio de aceite, considerando iguales
caracleristicas mencionadas anteriormente. Es importante aclarar que el dique de
contencion ira independiente del sistema de recoleccion de posibles fugas de los demés
residuos peligrosos, para lo cual se ha dispuesto un tanque de contingencias, el cual se
ubica en la parte posterior del sitio de almacenamiento temporal de aceites.

Almacenamiento temporal de residuos de etanol

Se construira un almacenamiento temporal, localizado encima de una de las celdas de
cenizas, cuyas dimensiones son de 16 metros de largo x 8 melros de ancho, con placa en
concrelo de 3000 psi, localizande un compartimiento exclusivo para ello, el cual alojaré las
canecas plasticas de 55 galones llenas del residuo que se dispondran sobre estibas.
Puede optarse por almacenarlos en un tanque externo de iguales o mejores condiciones
técnicas y de calidad que una cisterna recolectora;  Cantidades a manejar: Residuos
etandlicos: 800 Kg. por mes. Para ello se ubico un espacio de 4 m2 del total de area de
128m2, con una pendiente a un canal recolector para posibles fugas y con espacios de
0,8m en todos sus lados para evitar el contacto con las paredes de separacion de los
demds residuos peligrosos.

Almacenamiento temporal de residuos electrénicos

E! almacenamiento se hard en un compartimiento exclusivo de la bodega, segun las
condiciones técnicas descritas en el Plan de Manejo Ambiental. Cantidades a manejar:
Residuos electrénicos, en el drea de RAEE de 6 m2, espaciadas por 0,8 m en cada uno
de sus lados y con una pendiente del 2% hacia una canaleta de recoleccion. De igual
forma se colocaran sobre estibas. Es importante anolar que se colocaran las canecas en
forma de cuadrado de 6 tambores de 55 galones x 6, y se puede ubicar sobre ellas la
misma cantidad de tambores. Las alturas no pueden sobrepasar de 2 tambores, por
cuestiones de seguridad y de maniobrabilidad.

Liquidos de revelado y fijadores
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Eslos son residuos provenientes de radiografias y fologréfica, revelado e impresién, los
cuales se dispondran en el almacenamiento temporal con posibilidad de recuperacién de
los mismos, la cual cumplira con las especificaciones técnicas requeridas y en
cumplimiento con la normatividad ambiental, de acuerdo con las compatibilidades e
incompalibilidades de los residuos peligrosos. Estos residuos iran almacenados en
canecas plasticas de 55 galones distribuidas en 4m2 del almacenamiento temporal.
Canlidades a manejar 50 It/mes.

Residuos de RAEE

Para esta seccion tendrd un drea de 6 m2, subdivididas al lado y lado de la bodega de
almacenamiento, con una pendiente de piso del 2% hacia un canal recolector para los
casos de contingencia en los equipos, los cuales estaran conformados por
electrodomésticos grandes (linea blanca como aires acondicionados, neveras, lavadoras
entre olros. Electrodomésticos pequerios (como hornos microondas, aspiradoras,
licuadoras, cafeteras). Aparatos de lecnologia informatica y telecomunicaciones (linea gris
como equipos de computo impresoras y sus consumibles como toner y cartuchos,
celulares, aparatos de oficina, aparatos de audio y video (linea marrdn), juguetes
elecirénicos, electrénica de consumo, aparatos médicos (excepto los productos
implantados o infectados), instrumentos de vigilancia y control, maquinas expendedoras.
Dichos equipos estardn sobre estibas y debidamente distribuidos en la zona asignada.
Cantidades a manejar 800 kg/mes.

El largo tolal de la bodega de almacenamiento temporal serd de 16 metros de largo x 8
metros de ancho, con una altura de 3 metros y con un drea de circulacién al interior de la
misma de 2 metros, con pisos del 2% hacia un canal recolector de posibles fugas el cual
conduciran a un tanque en concreto de 1,0 m de largo x 1,0 metros de ancho y una altura
de 1,0 m. De igual forma se tiene previsto un drea de 30 m2 para la ubicacion del tanque
de aceite quemado con canales para posibles fugas, los cuales conducirdan el posible
derrame a un tanque instalado en concreto de 3000 psi debidamente impermeabilizado
con dimensiones de 1,5 m de largo, ancho 1,5 m y una altura de 1,5 m.

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LAS INSTALACIONES DONDE SE ALMACENARAN
TEMPORALMENTE LOS RESIDUOS

El almacenamiento temporal de residuos corresponde con el sistema de bodega; los
residuos estaran contenidos en canecas metdlicas de 55 galones, residuos contaminados
con hidrocarburos, filtros de aceite, aceites vegetales), para los aceites quemados
provenientes del cambio en los vehiculos se cuenta con un tanque de 6000 galones. En la
segunda bodega, la cual se localizara encima de las celdas de cenizas y la cual estard en
frente del almacenamiento de los residuos contaminados por hidrocarburos, se localizaran
los residuos electrénicos que seran almacenados en cajas de cartdn, dispuestas sobre
estibas o la estanteria adecuada en el drea de almacenamiento temporal. Los residuos
tales como liquidos provenientes de pintura, al igual que los residuos quimicos
provenientes de laboratorio, con un area de 128 m2, con su respectivo techo y paredes
laterales, sistema de ventilacion natural, acceso, sefalizacion preventiva y extintores.

Otras condiciones del almacenamiento:

Construccion dotada de varios accesos

Estructura en concreto armado, muros y maleriales de construccion no combustibles.
Usar proleccién pasiva contraincendios (pinturas intumescentes, mures cortafuegos,
morteros, paneles de silicato)

Piso impermeable, continuo, liso sin ser resbaloso, libre de grietas, resistente estructural y
quimicamente a los residuos a manejar; con desnivel minimo del 2%

Cierre perimetral de 1.80 m de alto para evitar el libre acceso de personas y animales



Acceso a cada compartimiento: rampas que permitan el acceso pero también el
confinamiento a una estructura de base

Cubierta y estructura de soparte no combustibles
Optima ventilacion

Numinacidn: no serd necesario instalar iluminacidn artificial, pues se recomienda que las
operaciones se realicen solo durante el dia. De esla forma, la iluminacién que llegue por
los respiraderos de pared ser4 suficiente.

Con pasillo peatonal reservado enlre los maleriales almacenados y los muros.

Para el funcionamiento del timbre o alarma, y el detector de humo en incendios que
requieren corriente, se debera atender los requisitos del Cédigo Eléctrico Colombiano-
CEC (NTC 2050), oficializado mediante Resolucion 1936 de 1987 de la Superintendencia
de Industria y Comercio. En el Capitulo 5 del CEC, secciones 500 a 505, se establecen
los requisitos de alambrado y equipos eléctricos y electronicos a cualquier tension,
instalados en los lugares considerados como peligrosos de la Clase |: aquellos en los
que hay o puede haber presencia en el aire de gases o vapores inflamables en canlidad
suficiente para producir mezclas explosivas o inflamables. Los sistemas deben ser
coneclados a tierra y estar protegidos conlra sobrecargas.

No se deben permilir operaciones auxiliares como empaque, envasado, soldadura, elc,
debido a que son fuentes potenciales de chispa e ignicion.

Instalar un equipo de proteccion contra relampagos como por ejemplo pararrayos.

Instalar canecas externas de minimo 2 m3 de capacidad para almacenar
permanentemente arena seca y ofro de igual capacidad para almacenar
permanentemente agua (las canecas deben estar situadas lo mas cerca posible al
compartimiento de etanoles, de aceites usados y vegetales).

Dotar al sitio con elementos exclusivos: ropa proleclora, botas antideslizantes, guantes
impermeables ajustables, linterna, botiquin; equipo de limpieza: rollo de cinta para aislar
el drea, parios absorbentes, cordones o barreras absorbentes para formar barrera de
contencién, palas de plastico antichispas, baldes, bolsas polielileno alta densidad para
desechos de derrames, masillas epoxy para reparar fisuras. Recipientes de repuesto. Es
conveniente tener en cuenla que los pafios comerclales absorben 250 mi, mientras que
los cordones 4 lts, siempre que no se trate de liquidos muy densos ya que estos
presentan mayor resistencia a ser absorbidos. Igualmente, la bodega deberd eslar dotada
de termohigrometro de pared, detector de incendios y de humo, timbre (alarma), 6 extintor
portatil de 20 libras de p.q.s. para el compartimiento de A.U., aceites vegetales, filtros de
aceite y residuos contaminados con hidrocarburos, 1 extintor portatil de 20 libras
multipropdsito para el compartimiento de residuos electrénicos, 1 extintor portatil de 20
libras multipropdsito para el compartimiento de residuos etandlicos, 3 extintores
multipropésite de 20 Ibs para el drea de residuos quimicos de laboratorio, envases de
pinturas, 1 extintor multipropdsito de 20 Ibs para la zona donde se encontrardn
almacenados los residuos de RAEE, 1 exlintor rodante de 150 libras multipropdsilo para
el drea de ingreso a las 2 bodegas

El sitio de almacenamiento no puede lener conexiones al alcantarillado, juntas de
expansién o cualquier tipo de apertura que pueda permitir que los liquidos fluyan fuera del
drea de almacenamiento o peor atin, a sistemas de drenaje, cuerpos de agua o aguas
fredticas.

El sitio de almacenamiento debe estar libre de materiales, cajas y cualquier otro tipo de
objetos que impidan el libre desplazamienio de equipos y personas.

Las edificaciones nuevas deben cumplir con las Normas Colombianas de Disefio y
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Conslruccién Sismo Resistentes (NSR — 98), adoptadas por la Ley 400 de 1997 y el
Decreto 33 de 1998 y sus versiones posteriores.

Las Hojas de Seguridad, Tarjetas de Emergencia, la sefializacién y todo lo que implica el
Plan de Emergencia deben permanecer en un lugar visible y de facil disposicion para
cuando se necesile.

Se debe registrar la fecha de ubicacion de cada caneca de residuos en la bodega,
cuidando de que su periodo no exceda los seis meses salvo en casos justificados.
Senalizacion minima del lugar: ALMACENAMIENTO DE RESIDUOS TOXICOS,
INFLAMABLES Y POTENCIALMENTE PELIGROS0OS PARA EL MEDIO AMBIENTE
PROHIBIDO FUMAR

ALMACENAMIENTO DE ACEITES LUBRICANTES USADOS

ALMACENAMIENTO DE MATERIALES PELIGROSOS EN APARATOS — RAEE-
ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS

RESIDUOS CONTAMINADOS CON HIDROCARBUROS

RESIDUOS DE ACEITES VEGETALES

RESIDUOS QUIMICOS DE LABORATORIO

De igual forma se deberd cumplir con las especificaciones de identificacién, rotulado,
eliquetado, envasado y condiciones de almacenamiento establecidas en el Estudio de
Impacto Ambiental.

A continuacidn se mencionan los residuos sélidos que irdn en la celda de seguridad, no se
admitirdn ofro tipo de residuos sélidos peligros en el interior de la misma.

RESIDUOS QUE VAN A LA CELDA DE SEGURIDAD NUEVA

- Virutas de cromo”
- Vescarnes de wel blue no utilizables
- Recortes en wet blue recortes de cuero semiterminado
- Polvo del esmerilado
- Lodos de estaciones de servicio
Asi mismo debera cumplir con las condicienes de seguridad, sistema operativo de la celda
y con las especificaciones técnicas y ambientales establecidas en el Plan de Manejo del
Estudio de Impacto Ambiental.

El drea total de la celda de seguridad serd 600 m2 (20 metros de ancho x 30 metros de
largo), cuya altura (til de la masa de residuos peligroses sera de 7 metros, sin contar con
las obras de adecuacion suelo base y material de cierre, la cual seré techada.

La altura total de la celda sera:
Impermeabilizacion con arcilla 0,9 M
Material drenante 0,75 M

Altura RESPEL 7.0 M

Sellamiento con arcilla 0,6 M

Cierre material organico 0,15 M
Material drenante 0,30 M

Altura Celda de Seguridad 8,65 M
Altura Total celda con cierre 9,70 m

Asi mismo debera cumplir con el Plan de Cierre y manejo de lixiviados al sistema de
tralamiento actual que posee el relleno sanitario de antanas

De igual forma el Representante Legal debera dar cumplimiento estricto al siguiente
cronograma de aclividades y a las aclividades de control y seguimientos establecidas en
el Estudio de Impacto Ambiental:
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Flnanciera del Desarrollo q

INTRODUCCION

Las organizaciones, conscientes de la continua necesidad de cumplir y superar los requisitos del cliente en
los temas de calidad, seguridad y salud en el trabajo y de lograr un crecimiento empresarial a largo plazo,
han determinado implementar y mantener un Sistema de Gestién que dé respuesta a los desafios del
medio vy la internacionalizacion de los mercados.

De este modo, la empresa CONSTRUCCIONES RUBAU S.A ha trabajado para adecuar sus procesos a los
requisitos establecidos en el Decreto 1072 de 2015 Capitulo 6 “Por medio del cual se expide el Decreto
Unico Reglamentario del Sector trabajo” y las normas ISO OHSAS18001 e ISO 14001 con el objeto de
gestionar y controlar sus peligros e impactos ambientales continuamente en el marco de un sistema de
gestion que abarque todos los aspectos de la organizacion y demuestre como orientar sus actividades
hacia el logro de los objetivos de Seguridad, Salud en el Trabajo, Ambiente y el cumplimiento de su filosofia
empresarial en los contratos establecidos con un tercero, ya sea con personas naturales o juridicas.

De tal manera, la empresa asegura la prevencion de accidentes de trabajo, protege la salud de las personas
y contribuye con el cuidado del medio ambiente. Con la implementacion del Sistema de Gestidn se busca
mejorar los resultados econdmicos y alcanzar la efectividad en todos sus procesos. Al procurar un alto
desempefio en seguridad y salud en el trabajo, obtendrd factores que conduzcan a salvaguardar el
bienestar de los trabajadores.

Este manual contiene la declaracidon de la Politica Integral de Calidad, Seguridad, Salud en el Trabajo y
Ambiente de la empresa y muestra los elementos que direccionan la organizacion y el bienestar de los
trabajadores. Estas politicas estan estrechamente relacionadas con otras politicas del sistema productivo
vy administrativo de la empresa; por ello, constituyen un conjunto coherente de directrices para guiar el
funcionamiento de |la organizacion. El manual, ademas, determina el alcance del Sistema de Gestidn y
presenta informacion general de la empresa y otros aspectos de su filosofia.

Este documento contiene los requisitos de la empresa para implementar el Sistema de Gestién en
Seguridad, Salud en el trabajo y ambiente para el sector de la construccién. Suministra las bases
documentadas para su auditoria y busca su continuidad, con el fin de presentarlo para propdsitos externos
en situaciones contractuales.

Este manual de gestion se orientara hacia la mejora de los procedimientos, suministrando control y
facilitando las actividades de gestidn. Por tanto, se hara referencia a los procedimientos documentados
que muestran en forma clara los procesos de la organizacidn, especificamente quién tiene responsabilidad
sobre estos: autoridad para su verificacion y analisis y los elementos necesarios para ejecucion.
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Se hace referencia, asi mismo, a instructivos, registros y otros documentos requeridos por la normay
necesarios para el funcionamiento del Sistema de Gestién de la empresa. Es importante destacar que este
manual constituye un elemento para alinear la organizacién hacia el logro de sus metas empresariales.

En el proceso de elaboracién de este documento se requirio la participacién de todos los niveles
organizacionales, con ello se obtuvieron datos de fuentes primarias y secundarias de informacién. Se
clasificaron y organizaron los procedimientos existentes, elaborando los requerimientos de la norma
técnica para la adecuacion del Sistema. De esta forma, se presenta un trabajo que evidencia el compromiso
de la gerencia con el disefio e implementacién del Sistema de Gestién.
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1.1 Objeto del manual del sistema de gestién en seguridad y salud en el trabajo

El objeto del presente manual es enunciar la politica de la empresa CONSTRUCCIONES RUBAU S.A para
la gestion de la Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente dentro de un enfoque sistémico, orientado a
satisfacer las necesidades y expectativas de los clientes y demas partes interesadas en el sector de la
construccion al igual que gestionar los objetivos para la eliminacién o reduccién de los riesgos evitables,
relacionados con las operaciones que pudieran resultar en accidentes personales y enfermedades
laborales e impactos ambientales como lo determina los estindares basicos relacionados con la
Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente.

1.2 Presentacion del manual

El presente manual describe las disposiciones adoptadas por la organizacién CONSTRUCCIONES RUBAU
S.A para cumplir con las politicas, los objetivos, los requisitos contractuales y los requisitos normativos,
‘relacionados con la Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente aplicable al sector de la Construccién. Al
igual que los requisitos exigidos por el Decreto 1072 de 2015 Capitulo 6.

1.3 Control del manual de gestién

El presente manual se encuentra conformado por capitulos que son referidos en el documento, los cuales,
aseguran el cumplimiento de los requisitos del el Decreto 1072 de 2015 Capitulo 6.

La gerencia ha designado como su representante para el Sistema de Gestién en Seguridad y Salud en el
Trabajo, al Responsable SGI Colombia, quien debe asegurarse de que se establezcan, implementen y
mantengan los procesos necesarios para el funcionamiento adecuado del Sistema de Gestién en Seguridad
y Salud en el Trabajo y de informar a la gerencia sobre el desempefio y las necesidades de mejora de dicho
Sistema, al igual que asegurarse que se promueva la toma de conciencia de los requisitos del cliente
interno, del externo y de las otras partes interesadas en todos los niveles de la organizacion.

El manual de gestién es aprobado por la Gerencia; el representante de ésta es el responsable de la
distribucion y control de sus cambios.
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